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Pro zajisténi bezpeénosti nainstalujte tento
pristroj do palubni desky automobilu.

Popis instalace a zapojeni najdete v dodavané
prirucce pro instalaci/zapojeni.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Tento Stitek je umistén na spodni strané
pristroje.

Poznamka pro zakazniky: nasledujici
informace plati pouze pro zafizeni
prodavana v zemich uplatiujicich
smérnice EU

Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym zastupcem
pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
a bezpe€nost vyrobku je spole¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Némecko. V ptipadé
Jjakychkoliv zélezitosti tykajicich se opravy
nebo zaruky se prosim obratte na kontaktni
adresy uvedené v samostatné servisni nebo
zaruéni dokumentaci.

Likvidace starych elektrickych

a elektronickych zafizeni (plati

v zemich Evropské unie a dalSich
evropskych zemich se systémem
tfidéného odpadu)

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho
obalu znamena, Ze s timto vyrobkem nesmi
byt zachazeno jako s bé&Znym domovnim odpadem. Misto
toho je tieba tento vyrobek odnést na piislusné sbérné
misto, kde bude provedena recyklace takového
elektrického a elektronického zatizeni. Zajisténim spravné
likvidace vyrobku ptedejdete moznym negativnim vlivim
na zivotni prostiedi a lidské zdravi, které se mohou

v opa¢ném piipadé projevit jako dusledek nespravné
manipulace pii likvidaci tohoto vyrobku. Recyklace
materialti pfispiva k ochrané ptirodnich zdroji. Se zadosti
o podrobngjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku se
prosim obracejte na mistni ufady, mistni sluzby pro sbér
domovniho odpadu nebo na obchod, kde jste vyrobek
zakoupili.

Likvidace starych baterii

(plati v zemich Evropské unie

a dalSich evropskych zemich se
systémem tfidéného odpadu)

Tento symbol na baterii nebo na jejim obalu znamena,

ze s baterii dodavanou k tomuto vyrobku nesmi byt
zachéazeno jako s béznym domovnim odpadem.

U nekterych baterii mize byt tento symbol doplnén
chemickymi symboly. Chemické symboly pro rtut’ (Hg)
nebo olovo (Pb) jsou uvedeny v ptipadé, ze baterie
obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti nebo 0,004 % olova.
Zajisténim spravné likvidace baterii predejdete moznym
negativnim vliviim na zivotni prostedi a lidské zdravi,
které se mohou v opaéném piipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace pfi likvidaci baterie. Recyklace
materialti pfispiva k ochrané ptirodnich zdroji.

U vyrobki, které vyzaduji z divodu bezpecnosti, vykonu
nebo zachovani dat trvalé ptipojeni

k vestavéné baterii, by takova baterie méla byt
vyméfiovana pouze kvalifikovanym servisnim technikem.
Pro zajisténi spravné likvidace baterie odneste vyrobek na
konci jeho zivotnosti na piislusné sbérné misto, kde bude
provedena recyklace takového elektrického

a elektronického zafizeni. U ostatnich baterii si prosim
prectéte cast popisujici postup pro bezpeéné vyjmuti
baterie z vyrobku. Odneste baterii na piislusné sbérmé
misto zabyvajici se recyklaci starych baterii. Se zadosti
baterie se prosim obracejte na mistni ufady, mistni sluzby
pro sbér domovniho odpadu nebo na obchod, kde jste
vyrobek zakoupili.

ZAPPIN a Quick-BrowZer jsou obchodni znacky
spole¢nosti Sony Corporation.

12 TONE ANALYSIS

! 1% JLOV 'S\I,E, a souvisejici logo jsou
obchodni znacky spole¢nosti
Sony Corporation.

SensMe a logo SensMe jsou
'» SensMe” obchodni zna¢ky nebo
ensivie registrované obchodni znacky

spole¢nosti Sony Ericsson
Mobile Communications AB.
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Technologie rozpoznavani hudby a videa

a souvisejici data jsou poskytovana spole¢nosti
Gracenote®. Gracenote piedstavuje primyslovy
standard v technologii rozpoznavani hudby

a poskytovani souvisejiciho obsahu. Pro podrobné
informace navstivte prosim webové stranky
WWW.gracenote.com.

Data na disku CD a data souvisejici s hudbou od
spole¢nosti Gracenote, Inc. Copyright © 2000 -
2010 Gracenote. Gracenote Software, copyright
© 2000 - 2010 Gracenote. Tento vyrobek a sluzby
mohou byt pfedmétem jednoho nebo nékolika
nasledujicich americkych patenti U.S. Patent #:
5987525; 6061680; 6154773; 6161132; 6230192;
6230207; 6240459; 6330593 a dalsich vydanych
patenti a nahlaSenych patentovych prav. Nékteré
sluzby jsou dodavany v licenci od spole¢nosti
Open Globe, Inc. pro americky patent U.S. Patent
#: 6304523.

Gracenote a CDDB jsou registrované obchodni
znacky spole¢nosti Gracenote. Logo a logotyp
Gracenote a logo ,,Powered by Gracenote jsou
obchodni znacky spolecnosti Gracenote.

Microsoft, Windows, Windows Vista

a Windows Media a loga jsou obchodni znacky
nebo registrované obchodni znacky spole¢nosti
Microsoft Corporation v USA anebo jinych
zemich.

Tento vyrobek je chranén urcitymi pravy na
ochranu dusevniho vlastnictvi spole¢nosti
Microsoft Corporation. Pouziti nebo rozsifovani
takové technologie mimo tento vyrobek bez
licence od spole¢nosti Microsoft nebo
autorizované dcefiné spole¢nosti Microsoft je
zakazano.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano a iPod
touch jsou obchodni znacky spolec¢nosti Apple
Inc. registrované v USA a jinych zemich.

Apple, Macintosh a iTunes jsou obchodni
znacky spolecnosti Apple Inc. registrované
v USA a jinych zemich.

Technologie kédovani zvuku MPEG Layer-3
a patenty jsou v licenci spole¢nosti Fraunhofer IIS
a Thomson.

Poznamka k lithiové baterii

Nevystavujte baterii nadmérnému teplu, jako
napriklad pfimému slune¢nimu svétlu, ohni
a podobné.

Varovani v pfipadé, ze zapalovani
vaseho vozidla nema polohu ACC
(elektrické pfislusenstvi)

Nezapomente nastavit funkci Auto Off
(Automatické vypnuti) (strana 26).

Po vypnuti pfistroje bude pfistroj po uplynuti
nastavené doby automaticky zcela odpojen od
napajeni, coz zabranuje vybiti akumulatoru.
Pokud funkci Auto Off (Automatické vypnuti)
nenastavite, tak pii kazdém vypnuti zapalovani
stisknéte tlacitko (Zdroj/
vypnout) a podrzte jej tak dlouho, dokud
displej nezhasne.
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Zaciname

Disky, které Ize prehravat

Priprava kartového dalkového
ovladace

Ptistroj umoznuje pehravat disky CD-DA
(obsahujici rovnéz CD TEXT) a CD-R/CD-RW
(soubory MP3/WMA/AAC (strana 28)).

Typy diskt Oznaceni na disku

COMPACT COMPACT

CD-DA
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
Recordable ReWritable
COMPACT [ﬂﬁ)nﬂg@
MP3 DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
WMA Recordable ReWritable
N iSERNISE
Recordable ReWritable

Reset pristroje

Pred prvnim pouzitim pfistroje, po vyméné
akumulatoru vozidla nebo po zméné zapojeni
musite provést reset pfistroje.

Odejméte pfedni panel pfistroje (strana 7)

a Spicatym pfedmétem, jako napiiklad
kulickovym perem, stisknéte tlacitko RESET
(strana 8).

Poznamka
Stisknutim tlacitka RESET se vymaZe nastaveni hodin
a nékteré uloZené udaje.

ZruSeni rezimu DEMO

(Ukazkovy rezim)

Mizete zrusit ukazkovy rezim, ktery se
zobrazuje, pokud je pfistroj vypnuty.

1 stisknéte a podrzte vybérové tlaéitko.
Zobrazi se nabidka pro nastaveni.

2 Pomoci otoéného ovladace zobrazte
polozku ,,DEMO“ (Ukazkovy rezim)
a potom ovladac¢ stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
moznost ,,DEMO-OFF“ (Ukazkovy
rezim vyp.) a potom ovladaé stisknéte.
Nastaveni je dokonceno.

4 stisknéte tladitko B (BACK) (Zpét).
Displej se vrati do rezimu normdalniho
prehravani/piijmu.

Odstraite ochrannou folii.

Rada
Vyména baterie - viz strana 29.

Nastaveni hodin

Cas na hodinach se zobrazuje ve 24hodinovém
digitalnim formatu.

1 Stisknéte a podrzte vybérové tlagitko.
Zobrazi se nabidka pro nastaveni.

2 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
polozku ,,CLOCK-ADJ“ (Nastaveni
hodin) a potom ovladac¢ stisknéte.
Zacne blikat indikace hodin.

3 Pomoci otoéného ovladaée nastavte
hodiny a minuty.
Pro pfepinani mezi Cislicemi stisknéte
tlagitko —/+ (Vyhledéavani).

4 Po nastaveni minut stisknéte vybérové
tlacitko.
Nastaveni je dokonceno a hodiny se spusti.

Pro zobrazeni hodin stisknéte tla¢itko
(Zobrazeni). Pro navrat k ptedchozimu zobrazeni
znovu stisknéte tlagitko (Zobrazeni).

Rada
Hodiny muZete nastavit automaticky prostrednictvim
sluzby RDS (strana 13).



Odejmuti predniho panelu

Predni panel pfistroje mtizete odejmout a piedejit
tak kradezi pfistroje.

Vystrazny alarm

Pokud vypnete zapalovani vozidla a neodejmete
predni panel pfistroje, ozve se na n€kolik sekund
vystrazny alarm.

Vystrazny alarm uslysite pouze v pfipade,

7e pouzivate vestavény zesilovac.

1 Podrzte stisknuté tlaéitko
(Zdroj/vypnout).
Pfistroj se vypne.

2 Stisknéte tlagitko (Oteviit).
Pfedni panel se vyklopi dold.

3 Posuiite predni panel doprava a pak
jemné vytahnéte levou stranu
pfedniho panelu.

Poznamky

Budte opatrni, abyste predni panel pfi odnimani
neupustili. Na panel a okno displeje netlacte silou.
Nevystavujte predni panel horku, vysokym teplotam
nebo vihkosti. Nenechavejte predni panel

v zaparkovaném vozidle nebo na palubni desce/
zadnim panelu.

Neodnimejte predni panel béhem prehravani z USB
zafizeni, protoZe by mohlo dojit k poskozeni dat na
USB zafizeni.

Nasazeni predniho panelu

Otvor @ predniho panelu nasadte na éep
na piistroji a potom jemné zatlacte levou stranu
dovnitf.

Stisknéte tlagitko (Zdroj/
vypnout) na piistroji (nebo vlozte disk) pro
spusténi pfistroje.

Poznamka
Na vnitini stranu pfedniho panelu nepokladejte Zadné
predméty.



Umisténi ovliadacich prvkii a zakladni ovladani

Vlastni pfistroj

[1] [2][3][4]

SEEK+ peppif >

SOURCE
-OFF

=l

— ALBUM + REP SHUF PAUSE

77676767 G648

SEEK— 4|

(9] [0 [

Odejmuty predni panel Tato ¢ast uvadi pokyny tykajici se zdkladniho
ovladani a umisténi ovladacich prvka.

lﬂ |1—Z] [1—§| Podrobné informace najdete na pfislusnych

stranach.

— Tlaéitka SEEK +/— (Vyhledavani)
[;:] Radio:
Pro automatické ladéni stanic (stisknéte);
) ruéni ladéni stanice (stisknéte a podrzte).
CD/USB:
Pro pteskoceni skladby (stisknéte); souvislé
preskakovani skladeb (stisknéte a pak béhem
1 sekundy znovu stisknéte a podrzte); rychly
posun ve skladbé vzad/vpied (stisknéte
a podrzte).
SensMe™:
Pro pteskoceni skladby (stisknéte); rychly
posun ve skladbé vzad/vpied (stisknéte
a podrzte).
[2] Tlaéitko SOURCE/OFF (Zdroj/
vypnout)
Stisknéte pro zapnuti napajeni/zménu zdroje
(radio/CD/USB/SensMe™ *1/AUX).
Stisknéte na 1 sekundu pro vypnuti napajeni.
Stisknéte na vice nez 2 sekundy pro vypnuti
napdjeni i displeje.
Tlagitko Q. (BROWSE) (Prochazet)
strana 20
Pro aktivaci rezimu Quick-BrowZer™,

[4] Otoény ovladaé/vybérové tlagitko
strana 24, 26
Pro nastaveni hlasitosti (otoéte); vybér
polozek nastaveni (stisknéte a otocte).



Pfijimaé signalu kartového dalkového
ovladace

[6] Okno displeje
Tlagitko OPEN (Oteviit) strana 7, 13

USB konektor strana 14, 17, 18
Pro ptipojeni USB zafizeni.

[9] Tlagitko - (BACK) (Zpét)/MODE
(Rezim) strana 11, 20
Stisknéte pro navrat k predchozimu
zobrazeni/vybér vinového pasma (FM/MW/
LW).
Stisknéte a podrzte pro aktivaci/zruSeni
rezimu Passenger Control (P¥imé ovladani).

Tlaéitko ZAP strana 21
Pro aktivaci rezimu ZAPPIN™,

Tlagitko COLOR (Barva) strana 22
Pro vybér prednastavené barvy podsviceni
(stisknéte); provedeni uzivatelského
nastaveni barvy podsviceni (stisknéte
a podrzte).

[12] Tlaéitko AF (Alternativni frekvence)/
TA (Dopravni hlaseni)/
PTY (Typ programu) strana 12
Pro nastaveni funkci AF (Alternativni
frekvence) a TA (Dopravni hlaseni)
(stisknéte); vybér PTY (Typ programu)
v systému RDS (stisknéte a podrzte).

Ciselna tlagitka
Radio:
Pro pfijem uloZenych stanic (stisknéte);
ulozeni stanic (stisknéte a podrzte).
CD/USB/SensMe™:
(D/(2: ALBUM —/+ (Album) (b&hem
prehravani soubort MP3/WMA/AAC)
Pro preskoceni alba/zménu kanalu
SensMe™ (stisknéte); souvislé
preskakovani alb (stisknéte a podrzte).
(3: REP (Opakované prehravani) *2
strana 14, 15, 19
(@): SHUF (Nahodné prehravani)
strana 14, 15, 19
(&): PAUSE (Pozastaveni)
Pro pozastaveni pfehravani. DalSim
stisknutim tlacitka se tato funkce zrusi.

Tlagitko DSPL (Zobrazeni)/SCRL
(Posouvani textu) strana 11, 13, 15, 19,
20
Pro zménu informaci zobrazovanych na
displeji (stisknéte); posouvani informaci na
displeji (stisknéte a podrzte).

Vstupni konektor AUX (Externi
zarfizeni) strana 28
Pro pfipojeni ptenosného audio zafizeni.

Tlaéitko RESET strana 6

Tlagitko & (vysunout)
Pro vysunuti disku.

Otvor pro disk
Vlozte disk (potisténou stranou nahoru),
spusti se piehravani.

*1 Pokud je pripojeno USB zafizeni pfipravené pro
pouZiti funkce SensMe™.
*2 Toto tlacitko je opatfeno vystupkem.

Poznamky

* Pri vysouvani/vkladani disku dbejte na to, aby
nebylo pripojeno Zadné USB zafizeni kviili
mozZnému poskozeni disku.

* Pokud vypnete pfistroj a zhasne displej, neni mozZno
pfistroj oviddat kartovym ddlkovym oviadacem,
dokud nestisknete tlacitko (Zdroj/
vypnout) na pristroji nebo dokud pfistroj
neaktivujete vioZenim disku.
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Kartovy dalkovy ovladaé
RM-X151

Pred pouzitim odstrante ochrannou folii
(strana 6).

[1] Tlagitko OFF (Vypnout)

Pro vypnuti napéjeni; zastaveni zdroje.

Tlagitko SOURCE (Zdroj)
Pro zapnuti napajeni; zménu zdroje (radio/
CD/USB/SensMe™ *1/AUX).

Tladitka 4= (I )/=> (>->)
V rezimu radia/CD/USB/SensMe™ maji
stejnou funkci jako tlacitka —/+
(Vyhledavani) na pfistroji.
Pomoci tlacitek <= = ]ze provadét
nastaveni v nabidce, nastaveni zvuku atd.

Tladitko DSPL (Zobrazeni)
Pro zménu informaci zobrazovanych na
displeji.

Tlaéitko VOL + *?/— (Hlasitost)

Pro nastaveni hlasitosti.

[6] Tlagitko ATT (Ztlumeni zvuku)
Pro ztlumeni zvuku. Dal$im stisknutim
tlacitka se tato funkce zrusi.

Tlacitko SEL (Vybér)
Stejna funkce jako vybérové tlacitko na
pristroji.

Tlaéitko MODE (Rezim)
Stisknéte pro vybér vlnového pasma (FM/
MW/LW).
Stisknéte a podrzte pro aktivaci/zruseni
rezimu Passenger Control (Pfimé ovladani).

[9] Tlaéitka 4 (+)/¥ (-)
V rezimu CD/USB/SensMe™ mayji stejnou
funkci jako tlacitka (1D/(2) (ALBUM —/+)
(Album) na pfistroji.
Pomoci tlacitek f ¥ lze provadét nastaveni
v nabidce, nastaveni zvuku atd.

Tlaéitko SCRL (Posouvani textu)
Pro posouvani informaci na displeji.

Ciselna tlagitka
Pro piijem ulozenych stanic (stisknéte);
uloZzeni stanic (stisknéte a podrzte).
*1 Pokud je pripojeno USB zafizeni pripravené pro
pouZiti funkce SensMe™.
*2 Toto tlacitko je opatreno vystupkem.



Radio

Ukladani a prijem stanic

Upozornéni

Pokud stanice ladite pfi fizeni vozidla, pouzijte
funkci Best Tuning Memory (BTM) (Naladéni
nejsilnéjsich stanic), abyste nezptisobili dopravni
nehodu.

Automatické ukladani — BTM

v s

(Naladéni nejsilnéjSich stanic)

1 Opakovanym stisknutim tlaéitka
(Zdroj/vypnout)
zobrazte polozku ,,TUNER" (Radio).
Opakovanym stisknutim tlacitka
(Rezim) zménte vInové pasmo. Miizete si vybrat
mezi pasmy FM1, FM2, FM3, MW a LW.

2 stisknéte a podrzte vybérové tlaéitko.
Zobrazi se nabidka pro nastaveni.

3 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
polozku ,,BTM“ (Naladéni nejsiln&jSich
stanic) a potom ovladac stisknéte.
Pristroj ulozi stanice pod Ciselna tlacitka
v poradi podle frekvenci.

Po ulozeni se ozve zvukovy signal (pipnuti).

Rucéni ukladani

1 Pokud pfijimate stanici, kterou chcete
ulozit, stisknéte €iselné tlaéitko ((D az
(&) a podrzte jej tak dlouho, dokud se
nezobrazi napis ,,MEMO*“ (Pamét).

Poznamka

Pokud se pokusite pod stejné ciselné tlacitko uloZit
dalsi stanici, bude dFive uloZena stanice nahrazena
novou stanici.

Rada

Pokud je uloZena stanice RDS, uloZi se také
nastaveni funkce AF/TA (Alternativni frekvence/
dopravni hldseni) (strana 12).

Pfijem ulozenych stanic

1 Vyberte vinové pasmo a stisknéte
Ciselné tlacitko ((1 az (&)).

Automatické ladéni

1 Vyberte vinové pasmo a stisknéte
tlacitko +/- (Vyhledavani) pro
vyhledani stanice.

Po naladéni stanice se vyhledavani zastavi.
Opakujte tento postup, dokud nenaladite
pozadovanou stanici.

Rada

Pokud znate frekvenci stanice, kterou chcete
poslouchat, stisknéte a podrzte tlacitko +/~
(Vyhledavani) pro vyhledani priblizné frekvence a pak
opakované stisknéte tlacitko +/~
(Vyhledavani) pro jemné doladéni poZadované
frekvence (rucni ladéni).

Prehled

RDS (Radio Data System) je rozhlasova sluzba
umoznujici FM stanicim vysilat kromé bézného
rozhlasového signalu také doplnujici digitalni
informace.

Zobrazované informace

F M ESESSSSS
I 1] coE=E=E=E=E=ES
AR TPIREG

0 o

O Vinové pasmo, funkce

@ TA (Dopravni hlageni)/TP (Dopravni
program) *1

@ Frekvence *2 (nazev stanice), &islo predvolby,
hodiny, data RDS

*1 Pri pfijmu dopravniho hldseni blika , TA“ (Dopravni
hlaseni). Pokud je prijimadna stanice, ktera tuto
sluzbu poskytuje, rozsviti se ,, TP“ (Dopravni
program).

*2 PFi pfijmu stanice RDS se vlevo vedle frekvence
zobrazuje indikator ,*“.

Pro zménu zobrazovanych informaci @
stisknéte tlacitko (Zobrazeni).

Sluzby RDS
Tento pfistroj automaticky poskytuje nasledujici
sluzby RDS:

AF (Alternativni frekvence)
Vybere a preladi na pfijem stanice
s nejsilngj$im signalem v siti. Pfi pouziti této
funkce mtizete béhem jizdy na velkou
vzdalenost stale poslouchat stejny program,
aniz byste museli tuto stanici ruéné pielad’ovat.

TA (Dopravni hlaseni)/TP (Dopravni program)
Poskytuje informace/programy o soucasné
dopravni situaci. Pfi pfijmu jakéhokoliv
dopravniho hlaseni/programu se prerusi
aktualné vybrany zdroj zvuku.

PTY (Typ programu)

Zobrazuje aktualné pfijimany typ programu.
Slouzi také pro vyhledani vybraného typu
programu.
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CT (Casovy signal)
Poskytuje casovy signal vysilany stanici RDS
pro automatické nastaveni hodin piistroje.

Poznamky

» V zavislosti na zemi nebo regionu nemusi byt
k dispozici nékteré funkce RDS.

* Systém RDS nebude pracovat, pokud je signal
stanice slaby nebo pokud naladénd stanice nevysila
RDS informace.

Nastaveni funkce AF (Alternativni
frekvence) a TA (Dopravni hlaseni)

1 Opakovanym stisknutim tladitka
(Alternativni frekvence/
dopravni hlaSeni) zobrazte
pozadované nastaveni.

Vyberte Funkce

AF-ON Aktivace funkce AF

(AF zap.) a deaktivace funkce TA.
TA-ON Aktivace funkce TA

(TA zap.) a deaktivace funkce AF.
AF/TA-ON Aktivace funkce AF i TA.
(AF, TA zap.)

AF/TA-OFF  Deaktivace funkce AF i TA.
(AF, TA vyp.)

Ukladani stanic RDS s nastavenim
AF (Alternativni frekvence) a TA
(Dopravni hlaseni)

Stanice RDS miZete ukladat na pfedvolby
spolecné s nastavenim AF (Alternativni
frekvence)/TA (Dopravni hlaseni). Pokud
pouzijete funkci BTM (Naladéni nejsilnéjsich
stanic), ulozi se pouze stanice RDS se stejnym
nastavenim AF (Alternativni frekvence)/TA
(Dopravni hlaseni).

Pokud ukladate stanice ru¢n¢, mizete ulozit
stanice s RDS i bez RDS s nastavenim AF
(Alternativni frekvence)/TA (Dopravni hlaseni)
pro kazdou stanici jednotlive.

1 Nastavte AF (Alternativni frekvence)/TA
(Dopravni hlaseni) a pak ulozte stanici pomoci
funkce BTM (Naladéni nejsilngjsich stanic)
nebo ruéné.

Pfijem tisfiovych hlaseni

Pti zapnuté funkci AF (Alternativni frekvence)
nebo TA (Dopravni hlaseni) prerusi mimotadné
tisnové hlaseni automaticky praveé vybrany zdroj
zvuku.

Rada

Pokud nastavujete uroveri hlasitosti béhem
dopravniho hldaseni, bude tato droveri uloZena do
paméti a pouZita pro ndsledujici hlaseni nezavisle na

1 2 aktualné nastavené trovni hlasitosti.

Chcete-li zGstat naladéni na jeden
regionalni program

— REGIONAL (Regionalni pfijem)
Pokud je zapnuta funkce AF (Alternativni
frekvence): Pfistroj je z vyroby nastaven tak, ze
omezuje piijem na urcity region, takze se nebude
pielad’ovat na jinou regionalni stanici se
siln¢j$im signalem.

Pokud opustite oblast piijmu tohoto regionalniho
programu, nastavte béhem piijmu FM stanice
moznost ,,REG-OFF* (Regionalni ptijem vyp.)
(strana 27).

Poznamka

Tato funkce nepracuje na tzemi Velké Britdnie
a v nékterych dalsich oblastech.

Funkce Local Link (Lokalni pFipojeni)

(pouze Velka Britanie)

Tato funkce umoziiuje vybrat jinou lokalni

stanici v oblasti, pfestoZe neni ulozena v paméti

pristroje.

1 Béhem piijmu v pasmu FM stisknéte ¢iselné
tlagitko piedvolby ((1D az (8)), pod kterou je
uloZena lokalni stanice.

2 Do péti sekund znovu stisknéte ¢iselné tlacitko
lokalni stanice.
Opakujte tento postup, dokud nenaladite
lokalni stanici.

Vybér typu programu (PTY)

1 Béhem pfijmu stanice v pasmu FM
podrzte stisknuté tlacitko
(Alternativni frekvence/dopravni
hlaseni) (PTY).

Pokud stanice vysila PTY data, zobrazi se na
displeji typ pravé vysilaného programu.

2 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
pozadovany typ programu a potom
ovlada¢ stisknéte.

Piistroj zaéne vyhledavat stanici, ktera vysila
vybrany typ programu.



Typy programu

NEWS (Zpravy), AFFAIRS (Nejnovéjsi
udalosti), INFO (Informace), SPORT (Sport),
EDUCATE (Vzdélavani), DRAMA
(Dramaticka tvorba), CULTURE (Kultura),
SCIENCE (Vé&da), VARIED (Rizné), POP M
(Popularni hudba), ROCK M (Rockova hudba),
EASY M (Pohodova hudba), LIGHT M (Lehka
klasicka hudba), CLASSICS (Klasicka hudba),
OTHER M (Ostatni hudba), WEATHER
(Pocasi), FINANCE (Finance), CHILDREN
(Détské programy), SOCIAL A (Spolecenské
udalosti), RELIGION (Nabozenstvi),

PHONE IN (Telefonické vstupy), TRAVEL
(Cestovani), LEISURE (Volny ¢as), JAZZ
(Jazzova hudba), COUNTRY (Country hudba),
NATION M (Narodni hudba), OLDIES (Starsi
hudba), FOLK M (Lidova hudba),
DOCUMENT (Dokumentarni programy)

Poznamka
Tuto funkci nemuZete pouZivat v zemich/regionech,
kde nejsou dostupna data PTY.

Nastaveni funkce CT (Casovy
signal)

1 V nastaveni vyberte moznost ,,CT-ON“
(Casovy signal zap.) (strana 26).

Poznamky

* Funkce CT (Casovy signal) nemusi pracovat, i kdyZ
je prijimana RDS stanice.

* Mezi ¢asem nastavenym prosttednictvim funkce CT
(Casovy signél) a skuteénym éasem mizZe byt urditd
odchylka.

CD

Prehravani disku

1 stisknéte tlaéitko (Otevfit).

2 Viozte disk (potisténou stranou
smérem nahoru).

3 Zavrete pfedni panel.
Piehravani se automaticky spusti.

Vysunuti disku
1 Stisknéte tlagitko (Oteviit).

2 Stisknéte tlacitko &,
Disk se vysune.

3 Zavfete ptedni panel.

Zobrazované informace

¢
el
| |

O Zdroj

@ Nazev skladby *', nazev disku/jméno
interpreta *', jméno interpreta *!, ¢islo
alba *2, nazev alba *', ¢islo skladby/uplynula
doba prehravani, hodiny

*1 Jsou zobrazeny informace funkce CD TEXT,

resp. souboru MP3/WMA/AAC.
*2 Cislo alba se zobrazuje pouze pfi zméné alba.

Pro zménu zobrazovanych informaci (B)
stisknéte tla¢itko (DSPL) (Zobrazeni).
Rada

Zobrazované informace se mohou lisit v zavislosti na
typu disku, formatu zaznamu a nastaveni.
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Opakované a nahodné prehravani

1 Béhem piehravani opakované
stisknéte tlacitko (3) (REP)
(Opakované prehravani) nebo (4
(SHUF) (Nahodné prehravani) tak, aby
se zobrazilo poZadované nastaveni.

Vyberte Pro

G TRACK opakované prehravani
(Skladba) skladby.

G ALBUM opakované piehravani
(Album) * alba.

SHUF ALBUM piehravani alba
(Nahodné v ndhodném pofadi.
pfehravani alba) *

SHUF DISC prehravani disku
(Nahodné v ndhodném pofadi.

prehravani disku)

* Pfi pfehravani souborti MP3/WMA/AAC.
Po uplynuti 3 sekund je nastaveni dokonceno.

Pro navrat do rezimu normalniho ptehravani
vyberte moznost ,,G OFF* (Vypnuto) nebo
»SHUF OFF*“ (Nahodné ptehravani vyp.).

USB zarizeni

Pro podrobné informace o kompatibilité vaseho
USB zafizeni navstivte stranky zakaznické
podpory.

Stranky zakaznické podpory
http://support.sony-europe.com/

* Lze pouzivat USB zafizeni typu MSC (Mass
Storage Class) a MTP (Media Transfer
Protocol) kompatibilni se standardem USB.

» Odpovidajici kodek je MP3 (.mp3), WMA
(.wma), AAC (.m4a) a AAC (.mp4).

* Doporucujeme vam, abyste si data na USB
zatizeni zalohovali.

Poznamka

USB zafizeni pfipojte aZ po spusténi motoru.

Pokud jej pfipojite pfed spusténim motoru, mohlo by

v zavislosti na USB zafizeni dojit k jeho poruse nebo

poskozeni.

Prehravani z USB zafizeni

1 Posuiite kryt USB konektoru.

2 P¥ipojte USB zafizeni do USB
konektoru.
Pokud pouzivate kabel, pouzijte pro pfipojeni
kabel dodany k USB zafizeni.

Spusti se pfehravani.

Pokud je USB zafizeni jiz pfipojeno, zobrazte
opakovanym stisknutim tla¢itka
(Zdroj/vypnout) polozku ,,USB*. Spusti se
prehravani.



Stisknutim a podrzenim tlacitka (SOURCE/OFF
(Zdroj/vypnout) na 1 sekundu muzete ptehravani
ukoncit.

Odpojeni USB zarizeni
1 Ukoncete prehravani na USB zafizeni.

2 Odpojte USB zatizeni.
Pokud odpojite USB zafizeni béhem
piehravani, mize dojit k poskozeni dat na
USB zafizeni.

Poznamky

* NepouZivejte USB zafizeni, kterd jsou velkd nebo
téZka, protoZe by mohla v disledku vibraci spadnout
nebo zpusobit uvolnéni pripojeni.

¢ Neodnimejte pfedni panel béhem prehrdvani z USB
zafizeni, protoZe by mohlo dojit k poskozeni dat na
USB zafizeni.

e Tento pristroj nerozpoznd USB zafizeni pfipojend
pfes USB rozbocovac.

Zobrazované informace

e

] I\'B . §===§§§

[~

O Zdroj

@ Nazev skladby, jméno interpreta, ¢islo alba *,
nazev alba, ¢islo skladby/uplynula doba
prehravani, hodiny

* Cislo alba se zobrazuje pouze pfi zméné alba.

Pro zménu zobrazovanych informaci @ stisknste

tlagitko (Zobrazent).

Poznamky

» Zobrazované informace se lis v zavislosti na USB
zafizeni, formatu zaznamu a nastaveni. Pro
podrobné informace navstivte stranky zakaznické
podpory.

Maximalni pocet zobrazitelnych dat je ndsledujici:
— sloZek (alb): 128

— soubort (skladeb) v jedné sloZce: 500
Nenechavejte USB zafizeni v zaparkovaném
vozidle. Mohlo by dojit k poruse.

V zavislosti na mnoZstvi zaznamenanych dat mize
spustéeni prehravani néjakou dobu trvat.

Soubory DRM (Digital Rights Management) nemusi
byt mozné prehrat.

Pri pfehrdvani nebo pfi rychlém posunu vpred/vzad
u souborti MP3/WMA/AAC s VBR (proménny datovy
tok) se nemusi zobrazovat spravné uplynula doba
prehravani.

Prehravani nasledujicich soubori MP3/WMA/AAC
neni podporovéno:

— s bezeztratovou kompresi,

— chranénych autorskymi pravy.

Opakované a nahodné prehravani

1 Béhem prehravani opakované
stisknéte tla¢itko (3) (REP)
(Opakované prehravani) nebo (4
(SHUF) (Nahodné piehravani) tak, aby
se zobrazilo poZzadované nastaveni.

Vyberte Pro

& TRACK opakované piehravani

(Skladba) skladby.

G ALBUM (Album) opakované prehravani
alba.

SHUF ALBUM piehravani alba

(Nahodné v nghodném pofadi.

prehravani alba)

SHUF DEVICE prehravani vSech

(Nahodné skladeb v ndhodném

prehravani vSech poradi.

skladeb)

Po uplynuti 3 sekund je nastaveni dokonceno.

Pro navrat do rezimu normalniho ptehravani
vyberte moznost ,,&& OFF* (Vypnuto) nebo
»SHUF OFF* (Nahodné ptehravani vyp.).

Poslech hudby podle vasi

nalady — SensMe™

Jedine¢na funkce Sony ,,SensMe™ channels*
(Hudba podle kanaltl) automaticky uspotrada
skladby do skupin podle kanalti a umozni vam
intuitivni pfehravani hudby.

Pred pouzitim funkce SensMe™

Nasledujici kroky pfedstavuji zakladni postup,
ktery je tieba provést pro pouziti funkce
SensMe™ na tomto piistroji.

© Instalace softwaru ,,SensMe™ Setup*
a ,,Content Transfer“ na vas pocita¢
Nejdfive nainstalujte software ,,SensMe™
Setup* a,,Content Transfer” z dodaného disku
CD-ROM.

@ q SensMe™ Content
Setup Transfer
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@ Registrace USB zafizeni pomoci
softwaru ,,SensMe™ Setup*
Pripojte USB zatizeni k pocitaci a proved’te
jeho registraci pomoci softwaru ,,SensMe™
Setup®, aby bylo mozné pouzivat funkci
SensMe™ na tomto piistroji.

B

SN e—

Setup
)
T \
T 1T \
T \
\
\

W
Rada

Registraci Ize provést bud’ béhem instalace, nebo
po jejim dokoncent.

© Pienos skladeb do USB zafizeni
pomoci softwaru ,,Content Transfer*
Pro usporadani skladeb podle kanald je tieba
analyzovat rytmus skladeb pomoci funkce
12 TONE ANALYSIS™, ktera je soucasti
softwaru ,,Content Transfer®.
Pokud je USB zafizeni pifipojeno k pocitaci,
uchopte a pietahnéte skladby z Prizkumniku
Windows, aplikace iTunes atd. do softwaru
,,Content Transfer.
Software ,,Content Transfer” provede pfenos i
analyzu skladeb.

== |,

O Piipojeni USB zafizeni a pouziti funkce
SensMe™ na tomto pfistroji
Pfipojte piislusné pripravené USB zatizeni.
Budete moci pouzivat funkci ,,SensMe™
channels” (Hudba podle kanald) na piistroji.

D

Instalace softwaru ,,.SensMe™
Setup” a ,,Content Transfer” na vas
pocitac¢

Pro pouziti funkce SensMe™ na tomto pristroji
je vyzadovana instalace dodaného softwaru
(,,SensMe™ Setup* a ,,Content Transfer*).

Nainstalujte software na vas po¢ita¢ z dodaného
disku CD-ROM.

1 Viozte dodany disk CD-ROM
do podéitace.
Automaticky se spusti privodce instalaci.

2 Postupujte podle zobrazenych pokyn(
a dokon¢ete instalaci.

Registrace USB zafizeni pomoci
softwaru ,,SensMe™ Setup*“

Pro pouziti funkce SensMe™ na tomto piistroji
je vyzadovana registrace USB zafizeni.

Pokud neprovedete registraci béhem instalace,
postupujte podle nize uvedenych kroki.

1 Spustte software ,,SensMe™ Setup“
na vasem pogcitaci.

2 Pripojte USB zafizeni k poéitaéi.

3 Provedte registraci podle zobrazenych
pokynu.

Rada

Pokud pfipojite registrované USB zafizeni obsahujici

analyzované skladby, miZete registraci USB zafizeni

opét zrusit.

Pirenos skladeb do USB zafizeni
pomoci softwaru ,,Content
Transfer”

Pro pouziti funkce SensMe™ na tomto pfistroji
je tfeba pomoci softwaru ,,Content Transfer*
provést pienos skladeb do USB zafizeni a jejich
analyzu.

1 P¥ipojte registrované USB zafizeni
k pocéitaci.
USB zafizeni pfipojte s pouzitim rezimu
MSC.
Software ,,Content Transfer” se automaticky
spusti.
Pokud se zobrazi zprava, postupujte podle
uvedenych pokynu.

2 Uchopte a pretahnéte skladby
z Prizkumniku Windows, aplikace
iTunes atd. do softwaru ,,Content
Transfer®.
Spusti se pfenos a analyza skladeb.

Podrobné informace o ovladani - viz napovéda
v softwaru ,,Content Transfer®.

Poznamka

Analyza skladeb pomoci funkce 12 TONE
ANALYSIS™ mdZe v zavislosti na specifikacich
pocitace chvili trvat.



Piehravani skladeb v kanalu
— SensMe™ channels (Hudba
podle kanalti)

Funkce ,,SensMe™ channels* (Hudba podle
kanalt) automaticky usporada skladby do kanald
podle jejich melodie. Mtzete vybrat a prehravat
kanal, ktery odpovida vasi naladg, ¢innosti atd.

1 Pripojte USB zafizeni pfipravené pro
pouziti funkce SensMe™.

2 Opakovanym stisknutim tlagitka
(Zdroj/vypnout)
zobrazte polozku ,,SENSME CH“
(Hudba podle kanalti).

Zobrazi se seznam kanalli a spusti se nahodné
nejrytmictéjsich usekd skladeb *.

* Tento usek nemusi byt rozpozndn spravné.

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
skladbu ze seznamu kanald.

* Zména kanalu
Stisknutim tla¢itka (1)/(2) (ALBUM —/+)
(Album) vyberte pozadovany kanal.

» Zména skladby
Stisknutim tlacitka +/— (Vyhledavani)
zobrazte pozadovanou skladbu a potom
stisknéte oto¢ny ovladac.
Prehravani se spusti od zacatku aktualni
skladby.

Pokud béhem 10 sekund neprovedete zadnou

operaci, vrati se displej do rezimu normalniho

prehravani.

Poznamky

» V zavislosti na skladbé nemusi byt skladba
rozpozndna sprdvné nebo miiZe byt obsaZena

v nespravném kanalu, ktery neodpovida jeji melodii.

* Pokud pfipojené USB zafizeni obsahuje mnoho
skladeb, miZe spusténi funkce ,SensMe™
channels” (Hudba podle kanalti) chvili trvat kvili
nacitani dat.

Rada

Skladby jsou prehravény v ndhodném poradi.

Pri kazdém vybéru kanalu se bude poradi liSit.

Seznam kanalu

H Doporuéeno, nahodné pitehravani v§ech
skladeb

»MORNING*“ (Rano) (5:00 — 9:59)
,»,DAYTIME“ (Dopoledne/odpoledne)
(10:00 — 15:59)

~EVENING* (Veéer) (16:00 — 18:59)
»NIGHT“ (Noc) (19:00 — 23:59)
»MIDNIGHT* (Pozdni noc) (0:00 — 4:59)

Skladby doporucené pro jednotlivé denni doby.

Pro spravné zobrazeni kanalu nastavte hodiny
(strana 6).

»SHUFFLE ALL“ (Nahodné prehravani
vSech skladeb): Pichravani viech
analyzovanych skladeb v ndhodném pofadi.

B Zikladni kanaly
Piehravani skladeb podle typu hudby.

»ENERGETIC*: Zivé, energické skladby.

»RELAX": odpoc¢inkové skladby.

»MELLOW®: n&Zné, melancholické skladby.

»UPBEAT": veselé skladby pro zlep$eni vasi
nalady.

»EMOTIONAL": balady.

»LOUNGE*: pohodova hudba.

»DANCE*: skladby typu Rhythm and Rap,
Rhythm and Blues.

»EXTREME": intenzivni rockové skladby.

B Kanaly do auta
Piehravani skladeb, které jsou vhodné pro
poslech béhem fizeni.

»,FREEWAY®: rychlé, energické skladby.

,»CHILLOUT DRIVE": melodické, pohodové
skladby.

»WEEKEND TRIP*: pestré, veselé skladby.

»MIDNIGHT CRUISE*: jazzové skladby nebo
skladby obsahujici klavir.

»PARTY RIDE*: 7ivé skladby s vysokym
tempem.

,MORNING COMMUTE*: veselé a svéZi
skladby.

,»GOIN’ HOME*: teplé a odpocinkové skladby.
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Piehravac iPod

Podrobné informace o kompatibilité vaseho
piehravace iPod - viz ¢ast ,,Pfehravac iPod*
(strana 29) nebo navstivte stranky zakaznické
podpory.

V tomto navodu k obsluze se oznadeni ,,iPod*
pouziva jako vseobecny termin pro funkce iPod
na piistroji iPod a iPhone, pokud neni v textu
nebo na obrazcich uvedeno jinak.

Stranky zakaznické podpory
http://support.sony-europe.com/

Prehravani z prehravace iPod

Pted pfipojenim piehravace iPod snizte hlasitost
na pristroji.

1 Posuiite kryt USB konektoru.

2 Pomoci USB kabelu s dokovacim
konektorem pfipojte prehravac iPod
k USB konektoru na pfistroji.

Ptehravac iPod se automaticky zapne a na
displeji prehravace se zobrazi nize uvedena
obrazovka. *

Rada

Pro pripojeni k dokovacimu konektoru doporucujeme
pouzit USB kabel RC-100IP (neni soucasti
prislusenstvi).

Automaticky se spusti prehravani skladeb
z piehravace iPod od mista posledniho
zastaveni pfehravani.

Pokud je ptehravac iPod jiz ptipojen,
zobrazte opakovanym stisknutim tlacitka
(Zdroj/vypnout) polozku
,USB“. Spusti se ptehravani. (Pokud je
ptehravac iPod rozpoznan, zobrazi se na
displeji napis ,,JIPOD*.)

* Pokud je pfipojen prehravac iPod touch nebo pfistroj
iPhone nebo pokud byl pfi poslednim prehravani
z prehravace iPod pouZit rezim Passenger Control
(Primé ovladani), nebude logo na displeji zobrazeno.

3 Upravte hlasitost.
Stisknutim a podrZenim tlagitka

(Zdroj/vypnout) na 1 sekundu mizete piehravani
ukoncit.

Odpojeni prehravace iPod
1 Ukoncete piehravani na piehravaci iPod.
2 Odpojte piehravac iPod.

Upozornéni pro iPhone

Pfi pripojeni pfistroje iPhone pfes USB rozhrani bude
hlasitost telefonu oviadana samotnym pfistrojem
iPhone. Abyste zabranili nahlému zvyseni hlasitosti po
ukonceni hovoru, nezvySujte béhem telefonniho
hovoru hlasitost na pristroji.

Poznamky

Neodnimejte pfedni panel béhem prehravani

z prehravace iPod, protoZe by mohlo dojit

k poskozeni dat.

Tento pfistroj nerozpozna prehravac iPod pripojeny
pres USB rozbocovac.

Rady

* Pokud je klicek zapalovani oto¢en do polohy ACC
(elektrické pfislusenstvi) a pfistroj je zapnuty, bude
se prehravac iPod dobijet.

* Pokud odpojite pfehravac iPod béhem prehravani,
zobrazi se na displeji pfistroje zprava ,NO DEV*
(Z4dné zafizeni).

Rezim obnoveni prehravani

Pokud je prehravac iPod pfipojen k dokovacimu
konektoru, zméni se rezim tohoto pfistroje na
rezim obnoveni prehravani a pfehravani se spusti
v rezimu nastaveném na piehravaci iPod.

V rezimu obnoveni piehravani nepracuji
nasledujici tlacitka:

— (3 (REP) (Opakované piehravani),

— (@ (SHUF) (Nahodné piehravani).



Zobrazované informace

O Indikace zdroje (iPod)

@ Nizev skladby, jméno interpreta, ndzev alba,
¢islo skladby/uplynulé doba piehravani,
hodiny

Pro zménu zobrazovanych informaci @ stisknéte

tlacitko (Zobrazent).

Rada
Pri zméné alba/podcastu/Zanru/interpreta/seznamu
skladeb se kratce zobrazi odpovidajici &islo.

Poznamka
Néktera pismena uloZena v prehravaci iPod se
nemusi zobrazit spravné.

Preskoceni alba, podcastu, zanru,
seznamu skladeb a interpreta

Funkce Provedte

Pieskodeni Stisknéte tlagitko (1)/(2)
(ALBUM —/+) (Album)
[stisknéte jednou pro kazdy
skok]

Souvislé Podrzte stisknuté tlacitko (1)/

preskakovani  (2) (ALBUM —/+) (Album)

[podrzte az do okamziku, kdy
doséahnete pozadovaného mista]

Opakované a nahodné prehravani

1 Béhem prehravani opakované
stisknéte tlacitko (REP)
(Opakované prehravani) nebo (4
(SHUF) (Nahodné piehravani) tak, aby
se zobrazilo poZzadované nastaveni.

Vyberte Pro

& TRACK opakované piehravani

(Skladba) skladby.

G ALBUM (Album) opakované prehravani
alba.

G PODCAST opakované piehravani

(Podcast) podcastu.

G ARTIST opakované piehravani

(Interpret) interpreta.

G PLAYLIST opakované piehravani

(Seznam skladeb) seznamu skladeb.

< GENRE (Zanr) opakované piehravani

Zanru.
SHUF ALBUM ptehravani alba
(Nahodné v néhodném pofadi.

prehravani alba)

SHUF PODCAST  piehravani podcastu

(Nahodné v ndhodném pofadi.
prehravani

podcastu)

SHUF ARTIST prehravani interpreta
(Nahodné v nghodném pofadi.
prehravani

interpreta)

SHUF PLAYLIST  piehravani seznamu
(Nahodné skladeb v ndhodném
prehravani potadi.

seznamu skladeb)

SHUF GENRE ptehravani zanru
(Nahodné v ndhodném porfadi.
prehravani zanru)

SHUF DEVICE piehravani viech
(Nahodné skladeb v ndhodném
prehravani vSech poradi.

skladeb)

Po uplynuti 3 sekund je nastaveni dokonceno.

Pro navrat do rezimu normalniho piehravani
vyberte moznost ,,& OFF* (Vypnuto) nebo
»SHUF OFF* (Nahodné piehravani vyp.).
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Pfimé ovladani prehravace iPod

— Passenger Control (Pfimé
ETEDT))

Ptehravac iPod pfipojeny do dokovaciho
konektoru miazete ovladat primo.

1 Béhem prehravani podrite stisknuté
tlacitko (Rezim).
Zobrazi se zprava ,, MODE IPOD* (Rezim
iPod) a nyni mtizete ovladat prehravac iPod
ptimo.

Zména informaci zobrazovanych

na displeji

Stisknéte tlacitko (Zobrazeni).

Zobrazované informace se budou meénit

nasledovné:

Nazev skladby — Jméno interpreta — Nazev

alba — MODE IPOD (Rezim iPod) — Hodiny

Ukonc¢eni rezimu Passenger Control

(PFfimé ovladani)

Podrzte stisknuté tlagitko (Rezim).

Zobrazi se napis ,,MODE AUDIO* (Audio

rezim) a rezim prehravani se zméni na rezim

obnoveni ptehravani.

Poznamky

* Hlasitost Ize nastavovat pouze na pfistroji.

* Pfi zruseni tohoto reZimu se rovnéz vypne funkce
opakovaného prehravani.

Vyhledavani skladhy

Vyhledavani skladby podle nazvu
— Quick-BrowZer™

Skladbu na CD nebo USB zatizeni mizete
snadno vyhledat podle kategorie.

1 Stisknéte tlaéitko Q (BROWSE)
(Prochazet).
Piistroj se pfepne do rezimu Quick-BrowZer
a zobrazi se seznam kategorii vyhledavani.
2 Pomoci otoéného ovladaée vyberte

pozadovanou kategorii vyhledavani
a potvrdte stisknutim ovladace.

3 Zopakujte krok 2, dokud neni vybrana
pozadovana skladba.
Spusti se pfehravani.

Navrat k predchozimu zobrazeni
Stisknéte tlacitko B (BACK) (Zpét).

Ukoncéeni rezimu Quick-BrowZer
Stisknéte tlacitko Q (BROWSE) (Prochazet).
Poznamka

P¥i pfepnuti do reZimu Quick-BrowZer se zrusi nastaveni
funkci opakovaného/nahodného prehravani.

Vyhledavani pomoci preskakovani
polozek
— rezim Jump (Preskakovani)

Pokud piislusna kategorie obsahuje mnoho polozek,
muzete pozadovanou polozku rychle vyhledat.

1 V rezimu Quick-BrowZer stisknéte
tla¢itko + (Vyhledavani).

Na displeji se zobrazi nasledujici udaje:

11 1M
e IPEE”

Q

| | |
o )

O Cislo aktudlni polozky
@ Celkovy pocet polozek v aktualni vrstve

Potom se zobrazi ndzev polozky.

2 Pomoci otoéného ovladadée vyberte
pozadovanou polozku nebo nékterou
z polozek, ktera se nachazi blizko
pozadované polozky.
Polozky budou pteskakovany v kroku 10 %
z celkového poctu polozek.

3 Stisknéte vybérové tlaéitko.
Displej se vrati do rezimu Quick-BrowZer
a zobrazi se vybrana polozka.



4 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
pozadovanou polozku a stisknéte
ovladag.

Pokud je vybranou polozkou skladba, spusti
se jeji prehravani.

Zrus$eni rezimu Jump (Pfeskakovani)
Stisknéte tlacitko ®© (BACK) (Zpét) nebo

— (Vyhledavani).

Poznamka

Pokud béhem 7 sekund neprovedete Zadnou operaci,
rezim Jump (Preskakovani) se zrusi.

Vyhledavani v abecednim poradi
— Alphabet search (Vyhledavani
podle abecedy)

Pokud je k pfistroji pfipojen piehravac iPod,
muzete vyhledat pozadovanou polozku podle
abecedy.

1 V rezimu Quick-BrowZer stisknéte
tla¢itko + (Vyhledavani).

Zobrazi se abecedni seznam.
ALPH
Q
Ho__ )

2 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
prvni pismeno pozadované polozky
a potom ovlada¢ stisknéte.
Zobrazi se abecedni seznam polozek
zacinajicich vybranym pismenem.
Pokud neni k dispozici zadna skladba
zacinajici vybranym pismenem, zobrazi se
napis ,,NOT FOUND* (Nebylo nalezeno).

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
pozadovanou polozku a potom
ovladac stisknéte.

Pokud je vybranou polozkou skladba, spusti
se jeji prehravani.

Zru$eni funkce Alphabet search
(Vyhledavani podle abecedy)
Stisknéte tlacitko © (BACK) (Zpét) nebo
— (Vyhledavani).

Zobrazi se seznam kategorii vyhledavani.

Poznamky

* Pri vybéru pismena v reZimu Alphabet search
(Vyhledavani podle abecedy) je symbol nebo ¢len
(a/an/the) pred nazvem poloZky vylouc¢en
z vyhledavani.

¢ V Zzavislosti na vybrané poloZce miiZe byt dostupny
pouze rezim Jump (Preskakovani).

* Pokud béhem 5 sekund neprovedete Zadnou
operaci, rezim Alphabet search (Vyhledavani podle
abecedy) se zrusi.

¢ V zavislosti na pocétu skladeb mize vyhledavani
v reZimu Alphabet search (Vyhledavani podle
abecedy) chvili trvat.

Vyhledavani skladby

prostiednictvim poslechu tisekii
skladeb — ZAPPIN™

Pozadovanou skladbu mtizete vyhledat
postupnym poslechem kratkych useki skladeb
na CD nebo USB zafizeni.

Rezim ZAPPIN je vhodny pro vyhledani skladby
v rezimu nahodného piehravani nebo nahodného
opakovaného piehravani.

1 Béhem prehravani stisknéte tladitko

@ZAP).

Na displeji se zobrazi napis ,,ZAPPIN®

a spusti se pfehravani useku nasledujici
skladby.

Usek je prehravan po nastavenou dobu,
potom zazni zvukovy signal a spusti se
prehravani dalsiho Gseku.

Skladba

N PN [N
t e e By

Stisknuti Useky jednotlivych skladeb

tladitka (ZAP). pro prehravani v rezimu

ZAPPIN.

2 Jakmile je prehravana skladba, kterou
chcete poslouchat, stisknéte vybérové
tlacitko nebo tlacitko (ZAP).

Spusti se prehravani vybrané skladby od
zacatku.

Pro opétovné vyhledani skladby pomoci
rezimu ZAPPIN zopakujte kroky 1 a 2.

P¥i prehravani s pouzitim funkce
»SensMe™ channels” (Hudba
podle kanali)

Pokud byla vyhledavana skladba pienesena
pomoci softwaru ,,Content Transfer, spusti se

informace o funkci SensMe™ - viz strana 15.

* Tento usek nemusi byt rozpoznan spravné.
Rady

z mozZnosti 6 sekund/15 sekund/30 sekund
(strana 27). Nelze vSak vybrat tusek skladby pro
prehravani.

* Pro preskoceni skladby v reZimu ZAPPIN stisknéte
tlacitko +/— (Vyhledavani).

* Pro pfeskoceni skladby v reZimu ZAPPIN stisknéte
tlacitko (1D/(2 (ALBUM —/+) (Album).

* Potvrzeni skladby pro prehrdavani miZete provést
rovnéZ stisknutim tlacitka © (BACK) (Zpét).



Nastaveni pozadované barvy
podsviceni

Zmena barvy podsviceni
displeje a tlacitek
— Dynamic Color llluminator

Funkce Dynamic Color Illuminator vam
umoziuje zméenit barvu podsviceni displeje
a tlacitek na pfistroji tak, aby odpovidala
interiéru vozidla.

Muzete si vybrat nékterou z 12 ptednastavenych

barev, uzivatelsky nastavenou barvu
a 5 pfednastavenych vzord.

B Piednastavené barvy

»RED®“ (Cervena), ,,AMBER* (Jantarova),
»M_AMBER®“ (M _jantarova), ,,YELLOW*
(Zluta), ,,WHITE* (Bil4), ,, LIGHT GREEN*
(Svétle zelena), ,,GREEN“ (Zelena), ,,LIGHT

BLUE* (Svétle modra), ,,SKY BLUE® (Azurové
modra), ,,BLUE* (Modra), ,,PURPLE* (Fialova),

,PINK* (Riizova).

B Prednastavené vzory
~RAINBOW* (Duha), ,,0OCEAN* (Oceén),

»SUNSET* (Zapad slunce), ,,FOREST* (Les),
Il . RANDOM“ (Nahodny vybér).

1 stisknéte tlaéitko (Barva).
2 Pomoci otoéného ovladaée vyberte

pozadovanou pfednastavenou barvu

a potom ovladaé stisknéte.
Displej se vrati do rezimu normalniho
prehravani/piijmu.

Poznamka

Pri rychlém otdceni oto¢ného ovladace se miize

barva podsviceni displeje a tlacitek ménit pfilis rychle.

Rada

ReZim nastaveni barvy podsviceni miiZete aktivovat

z nabidky nastaveni.

Uzivatelské nastaveni barvy
podsviceni displeje a tladitek —
Custom Color (Uzivatelské
nastaveni)

Mizete ulozit uzivatelsky nastavenou barvu
podsviceni displeje a tlacitek.

Rezim DAY/NIGHT (Den/noc)
Pro rezim DAY/NIGHT (Den/noc) mizete
nastavit odlisnou barvu podsviceni.
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Barva podsviceni displeje pro rezim DAY/NIGHT
(Den/noc) se méni nize uvedenym zpisobem.

Rezim DIMMER (Snizeni jasu displeje)
DAY OFF (Vypnuto) nebo AUTO
(Den) (Automaticky) (vypnuta svétla *)
NIGHT ON (Zapnuto) nebo AUTO

(Noc) (Automaticky) (zapnuta svétla *)

* Dostupné pouze pfi pfipojeni oviddaciho kabelu
podsvicent.
Podrobné informace o funkci DIMMER (SniZeni

jasu displeje) - viz strana 27.

1 Podrite stisknuté tlaéitko
(Barva).
Zobrazeni pro nastaveni barvy podsviceni
displeje v rezimu DAY/NIGHT (Den/noc) se
lisi podle nastaveni funkce DIMMER
(Snizeni jasu displeje).
Zména rezimu DAY/NIGHT (Den/noc) - viz
strana 22.

2 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
polozku ,,BASE COLOR“ (Vychozi
barva) a potom ovladac stisknéte. *
Muzete vybrat pfednastavenou barvu, ktera
bude pouzita pro dalsi nastaveni.

Pokud nechcete upravovat prednastavenou
barvu, pieskocte ke kroku 5.

* PFi vybéru polozky ,BASE COLOR* (Vychozi barva)
bude uZivatelsky nastavena barva pfepsana.

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
moznost ,,RGB RED“ (RGB - ¢ervena),
,,RGB GREEN“ (RGB - zelend) nebo
,»,RGB BLUE*“ (RGB - modra) a potom
ovladac stisknéte.

4 Pomoci otoéného ovladadée upravte
nastaveni barevného rozsahu a potom
ovladac stisknéte.

Nastavitelny barevny rozsah: ,,0° —,,32.
Nelze nastavit hodnotu ,,0“ pro v§echny
barevné rozsahy soucasné.

5 stisknéte tlaéitko © (BACK) (Zpét).
Displej se vrati do rezimu normalniho
prehravani/piijmu.

Zména rezimu DAY/NIGHT (Den/noc)

1 V kroku 2 vyberte polozku ,,DAY/NIGHT*
(Den/noc).

2 Vyberte moznost ,,DAY* (Den) nebo
NIGHT* (Noc).

3 Proved'te uzivatelské nastaveni podle kroki
2az5.

Rada
Rezim DAY/NIGHT (Den/noc) muZete zménit pomoci
nabidky nastaveni.



Pokrogilé nastaveni barvy

podsviceni

Synchronizace s kanaly SensMe™
— SensMe™ Channels Color
(Barva podsviceni podle kanal()
Barva podsviceni displeje a tladitek na pfistroji
se méni podle kanalu SensMe™.

1 Stisknéte a podrzte vybérové tladitko.
Zobrazi se nabidka pro nastaveni.

2 Pomoci otoéného ovladadée zobrazte
polozku ,,SENSME COLR“ (Barva
podsviceni podle kanald) a potom
ovlada¢ stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
moznost ,,.SENSME-ON“ (Barva
podsviceni podle kanalli zap.) a potom
ovladac stisknéte.

4 stisknéte tladitko - (BACK) (Zpét).
Nastaveni je dokonceno a displej se vrati do
rezimu normalniho piehravani/ptijmu.

Pro zruseni funkce SensMe™ Channels Color
(Barva podsviceni podle kanali) vyberte v kroku
3 moznost ,,OFF* (Vypnuto).

Poznamka

Pokud je funkce SensMe™ Channels Color (Barva
podsviceni podle kanali) nastavena na ,,ON*“
(Zapnuto) a je vybran zdroj SensMe™, bude pouZita
funkce SensMe™ Channels Color (Barva podsviceni
podle kanali) misto prednastavené barvy/vzoru. Po
vypnuti funkce SensMe™ Channels Color (Barva
podsviceni podle kanal(i) nebo vybéru jiného zdroje
nez SensMe™ se nastaveni zméni na
prednastavenou barvu/vzor.

Zména barvy podsviceni podle
prehravané hudby

— Sound Synchronization
(Synchronizace s hudbou)

Barva podsviceni se bude ménit podle
pirehravané hudby. Pii vybéru pfednastaveného
vzoru nebo piehravani skladeb v kanalu SensMe
se uplatni synchronizace s hudbou.

1 Stisknéte a podrzte vybérové tlaéitko.
Zobrazi se nabidka pro nastaveni.

2 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
polozku ,,SOUND SYNC*
(Synchronizace s hudbou) a potom
ovladac stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
moznost ,,.SYNC-ON“ (Synchronizace
s hudbou zap.) a potom ovladaé
stisknéte.

4 stisknéte tlaéitko - (BACK) (Zpét).
Nastaveni je dokonéeno a displej se vrati do
rezimu normalniho ptehravani/ptijmu.

Poznamka

Synchronizace nemusi byt provedena spravné.

Zietelnéjsi zobrazeni nabidky

— White Menu (Bila nabidka)
Nabidku mutizete zobrazit tak, aby byla Iépe
viditelna (diky pouziti bilé barvy) bez ohledu na
nastaveni barvy podsviceni.

1 Stisknéte a podrzte vybérové tladitko.
Zobrazi se nabidka pro nastaveni.

2 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
polozku ,, WHITE MENU* (Bila nabidka)
a potom ovlada¢ stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
moznost ,,WHITE-ON“ (Bila nabidka
zap.) a potom ovladaé stisknéte.

4 stisknéte tladitko B (BACK) (Zpét).
Nastaveni je dokonceno a displej se vrati do
rezimu normalniho ptehravani/piijmu.

Pro zruseni funkce White Menu (Bila nabidka)

vyberte v kroku 3 moznost ,,OFF* (Vypnuto).

Efekt pfi spusténi

— Start White (Bilé podsviceni pfi
spusténi)

Pfi zapnuti pfistroje stisknutim tlacitka
(Zdroj/vypnout) bude barva
podsviceni displeje a tlacitek na pfistroji chvili
bila a potom se zméni na prednastavenou barvu.
Tento efekt bude pouzit i pfi zméné zdroje.

1 Stisknéte a podrzte vybérové tlaéitko.
Zobrazi se nabidka pro nastaveni.

2 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
polozku ,,START WHITE“ (Bilé
podsviceni pfi spusténi) a potom
ovladac stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
moznost ,,WHITE-ON*“ (Bila podsviceni
pfi spusténi zap.) a potom ovladaé¢
stisknéte.

4 stisknéte tlagitko 5 (BACK) (Zpét).
Nastaveni je dokonceno a displej se vrati do
rezimu normalniho piehravani/ptijmu.

Pro zruseni funkce Start White (Bilé podsviceni

pti spusténi) vyberte v kroku 3 moznost ,,OFF*
(Vypnuto).
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Nastaveni zvuku a nabidka
nastaveni

Zmeéna nastaveni zvuku

Nastaveni zvukovych charakteristik

1 Béhem pFijmu radia/prehravani
stisknéte vybérové tlacitko.

2 Pomoci otoéného ovladace zobrazte
pozadovanou polozku nabidky
a potom ovladac¢ stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
nastaveni a potom ovlada¢ stisknéte.

4 stisknéte tladitko © (BACK) (Zpét).
Nastaveni je dokonceno a displej se vrati do
rezimu normalniho pfehravani/pfijmu.

Je mozné nastavit nasledujici polozky (podrobné

informace naleznete na referenéni stran¢):

EQ7 PRESET (Predvolba ekvalizéru)
(strana 24)

EQ7 SETTING (Nastaveni ekvalizéru)
(strana 24)

POSITION (Poslechové misto)
POSITION (Nastaveni poslechového mista)
(strana 25)

ADJUST POS (Piesné urceni poslechového
mista) *' (strana 26)

SW POSITION (Poloha subwooferu) *!
(strana 25)

BALANCE (Vyvazeni levého/pravého kanalu)
Nastaveni vyvazeni zvuku: ,,RIGHT-15* (Doprava)
—,,CENTER* (Stfed) — ,,LEFT-15* (Doleva).

FADER (Vyvazeni prednich/zadnich kanalt)
Nastaveni relativni Grovné: ,,FRONT-15% (Dopredu)
—,,CENTER* (Stfed) —,,REAR-15* (Dozadu).

DM+ (strana 26)

REARBAS ENH (Rear Bass Enhancer)
(strana 26)

SUBW LEVEL (Uroven subwooferu)
Nastaveni urovné hlasitosti subwooferu:

»+10 dB“ —,,0 dB“—,-10 dB*.

(Pfi nejniz§im nastaveni se zobrazuje ,,ATT*.)

AUX VOLUME (Uroven hlasitosti
externiho zafizeni) *2
Nastaveni urovné hlasitosti pro kazdé pfipojené
externi zafizeni: ,,+18 dB“ —,,0 dB“ —,,—8 dB*.
Toto nastaveni rusi potfebu ménit hlasitost pti
prepinani mezi zdroji.

*1 Pfi nastaveni poloZky ,POSITION“ (Nastaveni
poslechového mista) na ,OFF* (Vypnuto) je skryto.

*2 Pokud je aktivovan zdroj AUX (Externi zafizeni)
(strana 28).

Pouziti propracovanych
zvukovych funkci — Advanced

Sound Engine

Nova zvukova technologie Advanced Sound
Engine od spole¢nosti Sony pouzivé digitalni
zpracovani signalu a vytvaii ve vozidle idealni
zvukové pole. Technologie Advanced Sound
Engine obsahuje nasledujici funkce: EQ7
(Ekvalizér), Listening Position (Poslechové
misto), DM+ Advanced a Rear Bass Enhancer.

Nastaveni kvality zvuku

— EQ7 Preset (Predvolba ekvalizéru)

Muizete vybrat néktery ze 7 typti ekvaliza¢ni kiivky

(,XPLOD*, ,,VOCAL, , EDGE*, ,, CRUISE*,

SPACE®, ,,GRAVITY*, ,,CUSTOM* (Podle

uzivatele) nebo ,,OFF* (Vypnuto)).

1 Béhem pfijmu radia/prehravani
stisknéte vybérové tlacitko.

2 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
polozku ,,EQ7 PRESET“ (Pfedvolba
ekvalizéru) a potom ovladac stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
pozadovanou ekvalizacni kfivku
a potom ovlada¢ stisknéte.

4 stisknéte tladitko - (BACK) (Zpét).
Displej se vrati do rezimu normalniho
prehravani/ptijmu.

Pro zruseni ekvaliza¢ni kiivky vyberte v kroku 3

moznost ,,OFF* (Vypnuto).

Rada

Provedend nastaveni ekvalizacni kfivky Ize uloZit do
paméti samostatné pro kaZdy zdroj.

Uprava ekvalizaéni kFivky

— EQ7 Setting (Nastaveni
ekvalizéru)

Moznost ,,CUSTOM* (Podle uzivatele) funkce
EQ?7 vam umoznuje provadét vase vlastni
nastaveni ekvalizéru.

1 Vyberte zdroj a stisknéte vybérové
tlacitko.

2 Pomoci otoéného ovladacée zobrazte
polozku ,,EQ7 SETTING“ (Nastaveni
ekvalizéru) a potom ovladac stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
moznost ,,BASE“ (Vychozi) a potom
ovladac stisknéte.

Muzete vybrat vychozi ekvaliza¢ni kiivku,
ktera bude pouzita pro dalsi nastaveni.
Pokud nechcete upravovat prednastavenou
ekvalizaéni kiivku, pfeskocte ke kroku 5.



4 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
ekvalizaéni kfivku a potom ovladaé
stisknéte.

5 Nastavte ekvalizaéni k¥ivku.

© Pomoci otoéného ovladade vyberte
frekven¢ni rozsah a potom ovladac
stisknéte.

LT \/,
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BANDI1 (Pasmo 1): 63 Hz
BAND?2 (Pasmo 2): 160 Hz
BAND?3 (Pasmo 3): 400 Hz
BAND4 (Pasmo 4): 1 kHz
BANDS (Pasmo 5): 2,5 kHz
BANDG6 (Pasmo 6): 6,3 kHz
BAND?7 (Pasmo 7): 16,0 kHz

@ Pomoci oto¢ného ovladade nastavte
uroven hlasitosti a potom ovladac
stisknéte.

Uroven hlasitosti je nastavitelna s krokem
1 dB od -6 dB do +6 dB.

Y2
B / 71 W ED:/7-\\—

/ .
/ + b
Zopakujte kroky @ a @  pro nastaveni
ostatnich frekvencnich pasem.

6 Dvakrat stisknéte tlaéitko - (BACK)
(Zpét).
Pro ulozeni ekvaliza¢ni kiivky se pouZije
moznost ,,CUSTOM* (Podle uzivatele)
a displej se vrati do rezimu normalniho
ptehravani/ptijmu.

Optimalizace zvuku pomoci funkce
Time Alignment — Listening
Position (Poslechové misto)

Piistroj dokaze zménit lokalizaci zvuku
zpozdénim vystupu zvuku z jednotlivych
reproduktort podle vaseho poslechového mista
a simulovat pfirozené zvukové pole s pocitem, Ze
jste zvukem obklopeni rovnomérné bez ohledu
na to, kde ve vozidle sedite.

Moznosti pro polozku ,,POSITION* (Nastaveni
poslechového mista) jsou uvedeny nize.

,,FRONT L“ (VpFedu
vievo) (@): vpedu vlevo
,,FRONT R“ (Vpredu
vpravo) (@): vpiedu vpravo
»,FRONT“ (Vpiedu) (©):
vpiedu uprostied

»ALL* (Véude) (©):
uprostied vozidla

,»OFF“ (Vypnuto): neni
nastaveno zadné poslechové

misto ©

Rovnéz mizete provést nastaveni pfiblizné

polohy subwooferu od vaseho poslechového

mista, jestlize:

—je subwoofer pfipojen,

—je poslechové misto nastaveno na ,,FRONT L*
(Vptedu vlevo), ,,FRONT R* (Vptedu vpravo),
»FRONT* (Vpiedu) nebo ,,ALL* (VSude).

Moznosti pro polozku ,,SW POSITION* (Poloha

subwooferu) jsou uvedeny nize.

-NEAR* (Blizko) (®): blizko

,NORMAL* (Normalné) (®): normalng

,FAR* (Daleko) (©): daleko

1 Béhem pfijmu radia/pirehravani
stisknéte vybérové tlacitko.

2 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
polozku ,,POSITION“ (Nastaveni
poslechového mista) a potom ovladaé
stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
moznost ,,FRONT L“ (Vpredu vievo),
.FRONT R“ (VpFedu vpravo), ,,FRONT“
(Vpfedu) nebo ,,ALL“ (VSude) a potom
ovlada¢ stisknéte.

4 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
polozku ,,SW POSITION“ (Poloha
subwooferu) a potom ovlada¢
stisknéte.

Pokud ve vyse uvedeném kroku 3 vyberete
moznost ,,FRONT L (Vptedu vlevo),
,FRONT R* (Vptedu vpravo), ,,FRONT*
(Vpiedu) nebo ,,ALL* (VSude), mizete
nastavit polohu subwooferu.

Pomoci oto¢ného ovladace vyberte moznost
,NEAR* (Blizko), ,NORMAL* (Norm4lng&)
nebo ,,FAR® (Daleko) a potom ovladac¢
stisknéte.

5 stisknéte tlaéitko © (BACK) (Zpét).
Displej se vrati do rezimu normalniho
prehravani/pfijmu.

“’

Pro zruseni nastaveni poslechového mista
vyberte v kroku 3 moznost ,,OFF* (Vypnuto).
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Pfesné urceni poslechového mista
MiZete provést jemnou Gipravu nastaveni
poslechového mista.

1 Béhem pfijmu radia/pfehravani
stisknéte vybérové tlacitko.

2 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
polozku ,,ADJUST POS*“ (Pfesné
uréeni poslechového mista) a potom
ovladac stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladaée upravte
nastaveni poslechového mista
a potom ovlada¢ stisknéte.
Nastavitelny rozsah: ,,+3“ — ,CENTER*
(Stied) —,,-3%.

4 stisknéte tlaéitko B (BACK) (Zpét).
Displej se vrati do rezimu normalniho
prehravani/piijmu.

DM+ Advanced

Technologie DM+ Advanced vylepSuje digitalné
komprimovanou hudbu tim, Ze obnovuje vysoké
frekvence, které byly ztraceny v pribéhu
komprese.

1 Béhem prehravani stisknéte vybérové
tlacitko.

2 Pomoci otoéného ovladace zobrazte
polozku ,,DM+“ a potom ovladaé
stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
moznost ,,ON“ (Zapnuto) a potom
ovladac stisknéte.

4 stisknéte tladitko © (BACK) (Zpét).
Displej se vrati do rezimu normalniho
prehravani

Rada

Provedena nastaveni funkce DM+ Ize uloZit do paméti
samostatné pro kaZdy zdroj.

Pouziti zadnich reproduktora jako
subwooferu — Rear Bass
Enhancer

Funkce Rear Bass Enhancer zd@raziuje basy

pouzitim nastaveni dolni propusti (strana 27)

u zadnich reproduktorti. Tato funkce umoziuje

zadnim reproduktorim pracovat jako subwoofer,

i kdyZ neni pfipojen.

1 Béhem pFijmu radia/prehravani
stisknéte vybérové tlacitko.

2 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
polozku ,,REARBAS ENH" a potom
ovladac stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
moznost ,, 1%, ,,2“ nebo ,,3“ a potom
ovlada¢ stisknéte.

4 stisknéte tladitko © (BACK) (Zpét).
Displej se vrati do rezimu normalniho
prehravani/piijmu.

Uprava poloZek nastaveni —

SET (Nastaveni)

1 Stisknéte a podrzte vybérové tlaéitko.
Zobrazi se nabidka pro nastaveni.

2 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
pozadovanou polozku a potom
ovlada¢ stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
nastaveni a potom ovlada¢ stisknéte. *
Nastaveni je dokonceno.

4 stisknéte tlacitko © (BACK) (Zpét).
Displej se vrati do rezimu normalniho
prehravani/piijmu.

* Pro uZivatelské nastaveni barvy podsviceni je tfreba
provést dalsi kroky (strana 22).

Poznamka
Zobrazované poloZky se mohou lisit podle zdroje
a nastaveni.

Je mozné nastavit nasledujici polozky (podrobné
informace naleznete na referenéni stran¢):

CLOCK-ADJ (Nastaveni hodin) (strana 6)
CT (Casovy signal) _

Aktivace funkce CT (Casovy signal): ,,ON*
(Zapnuto), ,,OFF* (Vypnuto) (strana 12, 13).
BEEP (Zvukovy signal)

Aktivace zvukového signalu: ,,ON* (Zapnuto),
,,OFF* (Vypnuto).

AUX-A (Externi zdroj zvuku) *
Aktivace externiho zdroje zvuku: ,,ON*
(Zapnuto), ,,OFF* (Vypnuto) (strana 28).

AUTO OFF (Automatické vypnuti)

Lze nastavit pozadovanou dobu po vypnuti
pristroje, po jejimz uplynuti bude pfistroj zcela
odpojen od napajeni: ,,NO*“ (Ne), ,,30S“ (30
sekund), ,,30M* (30 minut), ,,60M* (60 minut).
DEMO (Ukazkovy rezim)

Aktivace ukazkového rezimu: ,,ON* (Zapnuto),
,, OFF* (Vypnuto).




DIMMER (Snizeni jasu displeje)

Zména jasu displeje.

—,,AT* (Automaticky): pro automatické
ztmavnuti displeje pfi zapnuti svétel. (Tato
moznost je dostupna pouze pii pfipojeni
ovladaciho kabelu podsviceni.)

—,,ON“ (Zapnuto): pro ztmavnuti displeje.

—,,OFF* (Vypnuto): pro vypnuti snizovani jasu.

CONTRAST (Kontrast)

Nastaveni kontrastu displeje. Urovei kontrastu

1ze nastavit v 7 krocich.

COLOR (Prednastavena barva)
Vybér prednastavené barvy podsviceni displeje
a tlacitek na pfistroji (strana 22).

CUSTOM COLR (Uzivatelské nastaveni)
Vybér prednastavené barvy, ktera bude pouzita
pro dalsi nastaveni (strana 22).

SENSME COLR (Barva podsviceni podle
kanalt)

Zména barvy podsviceni podle kanalti SensMe:
,,ON* (Zapnuto), ,,OFF* (Vypnuto).

SOUND SYNC (Synchronizace s hudbou)
Zména barvy podsviceni podle piehravané
hudby: ,,ON* (Zapnuto), ,,OFF* (Vypnuto).

WHITE MENU (Bila nabidka)
Pouziti efektu pii zméné zdroje: ,,ON*
(Zapnuto), ,,OFF* (Vypnuto).

ZAPPIN TIME (Doba funkce Zappin)
Nastaveni doby piehravani pro funkci ZAPPIN.
—,,ZAP.TIME-1* (asi 6 sekund), ,,ZAP.TIME-2*

(asi 15 sekund), ,,ZAP.TIME-3* (asi 30
sekund).

ZAPPIN BEEP (Zvukovy signal funkce
Zappin)

Aktivace zvukového signalu pii zméné
ptrehravaného useku: ,,ON* (Zapnuto), ,,OFF*
(Vypnuto).

LPF FREQ (Dolni propust - frekvence)
Vybér délici frekvence subwooferu: ,,50 Hz*,
,,00 Hz, .80 Hz*, ,,100 Hz", ,,120 Hz".

LPF SLOPE (Dolni propust - strmost)

Nastaveni strmosti dolni propusti: ,,1, ,,2, ,.3*.

SUBW PHASE (Faze subwooferu)
Vybér faze subwooferu: ,NORM* (Normalni),
»REV® (Opacna).

HPF FREQ (Horni propust - frekvence)
Vybér délici frekvence prednich/zadnich
reproduktori: ,,OFF* (Vypnuto), ,,50 Hz",
,,00 Hz*, .80 Hz*, ,,100 Hz*, ,,120 Hz".

HPF SLOPE (Horni propust - strmost)
Nastaveni strmosti horni propusti (4¢inné pouze
pfi nastaveni polozky ,,HPF FREQ* (Horni
propust - frekvence) na jinou moznost nez

. OFF* (Vypnuto)): ,,1%, ,,2%, ,,3%

START WHITE (Bilé podsviceni pfi
spusténi)
Nastaveni barvy podsviceni pii spusténi: ,,ON*
(Zapnuto), ,,OFF* (Vypnuto).

LOUDNESS (Zesileni basti)

Zesileni bast a vysek pro dosazeni Cistého
zvuku pfi nizkych trovnich hlasitosti: ,,ON*
(Zapnuto), ,,OFF* (Vypnuto).

MOTION DSPL (Pohyblivé zobrazeni)

—,,SA“ (Spektralni analyzator): pro zobrazovani

pohyblivych vzort a spektralniho analyzatoru.

—,,ON*“ (Zapnuto): pro zobrazovani
pohyblivych vzort.

—,,OFF* (Vypnuto): pro zruseni rezimu
pohyblivého zobrazeni.

AUTO SCROLL (Automatické posouvani
textu)
Automatické posouvani dlouhého textu: ,,ON*
(Zapnuto), ,,OFF* (Vypnuto).

LOCAL (Rezim lokalniho vyhledavani)

—,,ON* (Zapnuto): pro ladéni stanic pouze se
silnym signalem.

—,,OFF* (Vypnuto): pro normalni ladéni.

MONO (Monofonni rezim) *2
Vybér monofonniho piijmu pro vylepSeni
slabého pfijmu v pasmu FM: ,,ON* (Zapnuto),
,-OFF* (Vypnuto).

REGIONAL (Regionalni pFijem) *2
Omezeni piijmu na urcity region: ,,ON*
(Zapnuto), ,,OFF* (Vypnuto) (strana 12).

BTM (Naladéni nejsilnéjSich stanic)
(strana 11)

*1 Pokud je pfistroj vypnuty.
*2 Pokud je prijiman signal FM.
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Dalsi funkce

.

Dopliujici informace

PouZivani pfidavnych zafizeni

Externi audio zafizeni

Po pripojeni volitelného pienosného audio
zatizeni do vstupniho konektoru AUX (Externi
zafizeni) (stereo mini konektor) na piistroji

a nasledném vybéru tohoto zdroje mutizete
poslouchat tento zdroj v reproduktorech vozidla.
Urover hlasitosti je nastavitelna, aby bylo mozno
kompenzovat rozdily mezi pristrojem

a pfenosnym audio zafizenim. Postupujte
nasledujicim zptisobem:

Pfipojeni pfenosného audio zafizeni
1 Vypnéte pfenosné audio zafizeni.

2 Snizte hlasitost pfistroje.
3 Pripojte zatizeni k pfistroji.

E Propojovaci kabel *
(neni soucasti prislusSenstvi)

* Zajistéte, aby byla pouZita zastréka rovného typu.

Nastaveni trovné hlasitosti

Pred spusténim piehravani nezapomenite nastavit

hlasitost kazdého ptipojeného audio zatizeni.

1 Snizte hlasitost pfistroje.

2 Opakovanym stisknutim tlacitka (SOURCE/
OFF) (Zdroj/vypnout) zobrazte polozku
,AUX* (Externi zafizeni).

Potom se na displeji zobrazi napis ,,AUX
FRONT IN“ (Pfedni vstup pro externi
zatizeni).

3 Na pienosném audio zafizeni nastavte stfedni
urove hlasitosti a spust'te piehravani.

4 Nastavte na tomto pfistroji hlasitost, kterou
obvykle pouzivate.

5 Upravte vstupni Groven (strana 24).

Bezpe&nostni upozornéni

* Jestlize jste vozidlo zaparkovali tak, Ze na ngj
dopada ptimé sluneéni svétlo, nechejte pfistroj
pred pouzitim vychladnout.

* Automatické (motorova) anténa se pii provozu
pristroje vysune automaticky.

Kondenzace vihkosti

Pokud dojde uvnitf pfistroje ke kondenzaci vlhkosti,
vyjméte disk a pockejte asi jednu hodinu, aby
pfistroj vyschl. V opaéném piipad¢ nebude pfistroj
pracovat spravné.

Aby zlistala zachovana vysoka
kvalita zvuku
Chrarite pfistroj a disky pied kapalinami.

Poznamky k diskiim

* Neponechavejte disky na pfimém slune¢nim

svétle, v blizkosti zdroju tepla (jako jsou napiiklad

vystupy horkého vzduchu) ani ve vozidle
zaparkovaném na pfimém slunci.

Ped ptehravanim otiete disk

Cisticim hadiikem smérem od

stiedu k okraji. Nepouzivejte

rozpoustédla, jako je benzin,

fedidlo nebo b&zné dostupné

Cistici prostiedky.

Tento pfistroj je uréen pro

prehravani diskd, které jsou

v souladu s normou Compact

Disc (CD). Dudlni disky a nékteré hudebni disky

zakodované prostiednictvim technologii na

ochranu autorskych prav neodpovidaji normé

Compact Disc (CD), a proto je nemusi byt mozné

na tomto piistroji pichravat.

Disky, které NELZE prehravat

—disky s nalepenymi §titky, samolepkami, lepici
paskou nebo papirem. Pfi piehravani takového
disku mtize dojit k poskozeni pfistroje nebo
zniCeni disku,

— disky nestandardniho tvaru (napiiklad srdce,
¢tverec nebo hvézda). V takovém piipadé mize
dojit k poSkozeni pfistroje,

— 8cm disky.

Poznamky k diskiim CD-R/CD-RW
* Maximalni pocet (pouze disky CD-R/CD-RW):
—slozek (alb): 150 (v¢etné kotenové slozky),
—soubort (skladeb) a slozek: 300 (pokud nazev
souboru/slozky obsahuje mnoho znakl, mize
byt tento pocet nizsi nez 300),
— zobrazitelnych znakt pro nazev slozky/souboru:
32 (Joliet)/64 (Romeo).
» Pokud disk s vice sekcemi (Multi Session) za¢ina
sekci CD-DA, je rozpoznan jako disk CD-DA
a ostatni sekce nebudou piehrany.



« Disky, které NELZE prehravat

— disky CD-R/CD-RW se $patnou kvalitou
zaznamu,

—disky CD-R/CD-RW zaznamenané na
nekompatibilnim zdznamovém zafizeni,

— disky CD-R/CD-RW, které nebyly spravné
finalizovany,

—disky CD-R/CD-RW zaznamenané v jiném
formatu nez ve formatu hudebniho CD nebo ve
formatu MP3 odpovidajicimu normé ISO9660
Level 1/Level 2, Joliet/Romeo nebo Multi
Session (s vice sekcemi).

Pofadi pfehravani soubori MP3/
WMA/AAC

e MP3/WMA/AAC () g&fﬁ)

Soubor
(skladba)
MP3/WMA/
AAC

Piehravac iPod
* Pristroj Ize pfipojit k nasledujicim modeltim
piehravace iPod. Pied pouzitim aktualizujte software
vaseho piehravace iPod na nejnovéjsi verzi.
Pfistroj podporuje nasledujici modely:
— iPod touch (2. generace),
—1iPod touch (1. generace),
— iPod classic,
—iPod video *,
—iPod nano (5. generace),
—1iPod nano (4. generace),
—iPod nano (3. generace),
— iPod nano (2. generace),
—1iPod nano (1. generace) *,
— iPhone 3GS,
— iPhone 3G,
— iPhone.

*

Pri pfipojeni pfehravace iPod nano (1. generace)
nebo iPod video neni dostupny reZim Passenger
Control (Primé oviladani).

Oznaceni ,,Made for iPod*“ a ,,Made for iPhone*
znamenaji, ze elektronické ptislusenstvi bylo
navrzeno specialné pro pfipojeni k pehravaci
iPod nebo piistroji iPhone a obdrzelo certifikaci
vyrobce, ze spliiuje funkéni pozadavky Apple.
Spole¢nost Apple neodpovida za spravny provoz
tohoto zafizeni ani za jeho soulad

s bezpe¢nostnimi a regula¢nimi standardy.

V ptipad¢ jakychkoliv dotazli nebo problému
tykajicich se vaseho pfistroje, které nejsou uvedeny
v tomto navodu k obsluze, se obrat’te na vaseho
nejblizsiho prodejce Sony.

Vymeéna lithiové baterie kartového
dalkového ovladace

Za normalnich podminek je provozni zivotnost
baterie pfiblizné 1 rok. (Provozni Zivotnost
baterie muze byt kratsi v zavislosti na
podminkach pouZzivani.)

Jakmile zacne byt baterie vybita, sniZuje se
provozni dosah kartového dalkového ovladace.
Vymeéite baterii za novou lithiovou baterii typu
CR2025. Pti pouziti jakékoliv jiné baterie hrozi
nebezpeci pozaru nebo vybuchu.

stranou + nahoru

Poznamky k lithiové baterii

Udrzujte lithiovou baterii mimo dosah déti.

V pripadé, Ze dojde k polknuti baterie, okamZité
vyhledejte Iékafskou pomoc.

Aby byl zajistén spravny kontakt, otfete baterii
suchym hadrikem.

Pri instalaci baterie dbejte na dodrZeni spravné
polarity.

Nedrzte baterii pomoci kovovych pinzet, aby nedoslo
ke zkratu.

VAROVANI

Pfi nespravném zachdzeni mtize baterie
explodovat.

Baterii nenabijejte, nerozebirejte ani
nevhazujte do ohné.

.

.

Vyména pojistky

Pii vymeéné pojistky zajistéte,
aby byla pouzita pojistka se
stejnym proudovym zatiZzenim,
jaké je uvedeno na originalni
pojistce. Jestlize dojde ke
spaleni pojistky, zkontrolujte
pfipojeni napéjeni a vyménte
pojistku. Pokud se pojistka po
vymeéngé opét spali, mize se
jednat o vnitini zavadu.

V takovém ptipadé prosim
pozadejte o pomoc nejbliz§iho prodejce Sony.

Pojistka (10 A)
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Cisténi konektora

Pokud jsou konektory mezi vlastnim pfistrojem

a pfednim panelem znecisténé, nemusi pfistroj
pracovat spravné. Aby k takovym situacim
nedochazelo, odejméte piedni panel (strana 7)

a oCistéte konektory vatovym tamponem. Pfi ¢isténi
nepouzivejte nadmeérnou silu. V opaéném ptipadé
by mohlo dojit k poskozeni konektord.

Vlastni pfistroj Zadni strana
pfedniho panelu

Poznamky

* Z bezpecnostnich duvodd vypnéte pred cisténim
konektort zapalovani a vyjméte klicek ze spinaci
SKFiriky.

* Nikdy se nedotykejte konektorti prsty nebo
jakymikoliv kovovymi pfedméty.

Vyjmuti pfistroje

1 Odejméte ochranny rameéek.
© Odejméte predni panel (strana 7).

@ Stisknéte obé strany ochranného ramecku
a stahnéte jej.

KX

N
N 3
S 2
\ﬁ
2 Vyjméte pristroj.

© Vlozte oba uvoliiovaci klice soutasné tak,
aby zacvakly do spravné polohy.

\ Hacek sméfuje
\\,,,l dovnitf.

@ Zatihnéte za uvoliovaci klice, aby se
pfistroj odjistil.

\/\

© Vysuiite piistroj ven z mista upevnéni.

_

.

NP



Technické udaje

Cast tuneru

FM

Rozsah ladéni: 87,5 — 108,0 MHz
Anténni konektor:

Konektor pro externi anténu
Mezifrekvence: 150 kHz
Vyuzitelna citlivost: 10 dBf
Selektivita: 75 dB pti 400 kHz
Odstup signal/Sum: 70 dB (mono)
Odstup kanali: 40 dB pii 1 kHz
Frekven¢ni rozsah: 20 — 15 000 Hz
MW/LW
Rozsah ladéni:

MW: 531 — 1 602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Anténni konektor:

Konektor pro externi anténu
Mezifrekvence: 25 kHz
Citlivost: MW: 26 puV, LW: 45 uV

Cast CD prehravace
Odstup signal/Sum: 120 dB
Frekven¢ni rozsah: 10 — 20 000 Hz
Kolisani: neméfitelné

Cast USB prehravaée
Rozhrani: USB (plnorychlostni)
Maximalni proud: 500 mA

Cast vykonového zesilovace

Vystupy: vystupy pro reproduktory
Impedance reproduktorii: 4 — 8 ohmi
Maximalni vystupni vykon: 52 W X 4 (pfi 4 ohmech)

VSeobecné udaje
Vystupy:

Vystupni audio konektory (ptedni/zadni)

Vystupni konektor pro subwoofer (mono)

Konektor pro ovladani relé automatické

(motorové) antény

Konektor pro ovladani vykonového zesilovace
Vstupy:

Konektor pro ovladani funkce Telephone ATT

(Ztlumeni zvuku pfi pfijmu telefonniho hovoru)

Vstupni konektor pro dalkovy ovlada¢

Vstupni konektor antény

Vstupni konektor AUX (Externi zafizeni) (stereo

mini konektor)

Vstupni USB konektor
PoZadavky na napajeni: 12 V stejnosm.

z akumulatoru vozidla (zaporna zem (uzemnéni))
Rozméry: piibl. 178 x 50 x 180 mm (8/v/h)
Montazni rozméry: piibl. 182 X 53 x 162 mm (§/v/h)
Hmotnost: piibl. 1,3 kg
Dodavané prisluSenstvi:

Kartovy dalkovy ovlada¢: RM-X151

Soucasti pro instalaci a zapojeni (1 souprava)
Volitelné piislusenstvi/vybaveni:

Propojovaci USB kabel pro iPod: RC-100IP

Vas prodejce nemusi n€které z vyse uvedenych
polozek prodavat. Pozadejte prosim vaseho
prodejce o podrobné informace.

Design a technické tudaje mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.

Systémové pozadavky pro software na

dodaném disku CD-ROM
Pogéitac
* CPU/RAM
— IBM PC/AT kompatibilni
— CPU: Intel Pentium IIT 450 MHz nebo rychlejsi
—RAM: 256 MB nebo vice (pro Windows XP),
512 MB nebo vice (pro Windows Vista nebo
novejsi)
* CD-ROM mechanika
+ USB konektor

Operacni systém

Windows XP, Windows Vista, Windows 7

Pro podrobné informace o kompatibilnich verzich nebo
aktualizacich Service Pack navstivte nasledujici stranky
zakaznické podpory:

http://support.sony-europe.com/

Monitor

High color (16 bitit) nebo vice, 800 x 600 bodl nebo vice
Ostatni

Pfipojeni k internetu

Poznamky

Nadsledujici systémové prostredi neni podporovano:

— pocitace jiného typu neZ IBM PC, jako napfiklad
Macintosh atd.,

— uZivatelem sestavené pocitace,

— upgrade vyrobcem nainstalovaného operacniho
systému,

— pocitace s nékolika monitory,

— pocitace s nékolika operacnimi systémy,

— prostredi virtudlnich serverd.

V zavislosti na stavu pocitace nemusi byt operace

mozZna, ani pokud pocitac splriuje doporu¢ené

poZadavky.

.

.
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Odstrafiovani problémii

Nasledujici kontrolni seznam vam pomuze pfi
odstraiiovani problémd, se kterymi se mizete pii
pouziti pfistroje setkat.

Diive nez zaénete tento seznam prochazet,
zkontrolujte prosim zapojeni pfistroje a provozni
postupy.

Pokud nelze problém vytesit, navstivte nasledujici
stranky zékaznické podpory:

Stranky zakaznické podpory
http://support.sony-europe.com/

VSeobecné problémy

Do pfistroje neni pfivadéno zadné napajeci

napéti.

« Zkontrolujte pfipojeni nebo pojistku.

* Pokud je pfistroj vypnuty a zhasne displej, neni
mozné jej ovladat dalkovym ovladacem.

—» Zapnéte piistroj.

Automaticka (motorova) anténa se nevysune.
Automaticka (motorova) anténa nema reléovou
skfinku.

Neni slySet zadny zvuk.

« Je zapnuta funkce ATT (Ztlumeni zvuku) nebo
Telephone ATT (Ztlumeni zvuku pfi ptijmu
telefonniho hovoru) (pokud je pfipojen kabel
rozhrani telefonu ve vozidle do konektoru ATT).

* Poloha ovladace ,,FADER* (Vyvazeni pednich/
zadnich kanall) neni nastavena pro systém se dvéma
reproduktory.

Neozyva se zvukova signalizace (pipnuti).
« Zvukova signalizace (pipnuti) je vypnuta (strana 26).
« Je pfipojen volitelny vykonovy zesilovaé
a nepouzivate vestavény zesilovac.
Byl vymazan obsah paméti.
« Bylo stisknuto tla¢itko RESET.
— Znovu uloZte nastaveni do paméti.
« Doslo k odpojeni napajeciho kabelu nebo
akumulatoru. Nebo nejsou kabely pfipojeny spravné.

Byly vymazany uloZené stanice a nastaveni
hodin.
Doslo ke spaleni pojistky.
P¥i pfepinani polohy klicku zapalovani je slySet
hluk.
Kabely nejsou spravné pfipojeny ke konektoru pro
napdjeni elektrického prislusenstvi vozidla.
Béhem prehravani nebo pfijmu rozhlasové
stanice se spusti ukazkovy rezim.
Pokud je nastavena moznost ,, DEMO-ON* (Ukazkovy
rezim zap.) a po dobu 5 minut neprovedete zadnou
operaci, spusti se ukazkovy rezim.
— Nastavte moznost ,,DEMO-OFF* (Ukazkovy rezim
vyp.) (strana 26).

Z displeje zmizi udaje nebo se na displeji nic

nezobrazi.

« Je nastavena moznost ,, DIMMER-ON* (SniZeni jasu

displeje zap.) (strana 27).

« Podrzite-li stisknuté tlacitko (Zdroj/
vypnout), displej zhasne.

—» Stisknéte a podrzte tlacitko
(Zdroj/vypnout) na piistroji tak dlouho, dokud se
displej nerozsviti.

« Jsou zne€isténé konektory (strana 30).

Funkce Auto Off (Automatické vypnuti) nepracuje.
Pfistroj je zapnuty. Funkce Auto Off (Automatické
vypnuti) se aktivuje po vypnuti pfistroje.

— Vypnéte piistroj.

PFijem rozhlasového vysilani
Neni mozno pfijimat Zadné stanice.
Zvuk je ruSen Sumy.

Pfipojeni neni provedeno spravné.

— Pripojte ovladaci kabel automatické (motoroveé)
antény (modry) nebo napajeci kabel elektrického
piislusenstvi vozidla (Cerveny) k napajecimu kabelu
anténniho zesilovace ve vozidle (pouze tehdy, pokud
je vase vozidlo vybaveno vestavénou anténou FM/
MW/LW v zadnim nebo bo¢nim skle).

— Zkontrolujte pfipojeni antény vozidla.

— Pokud se anténa vozidla nevysune nahoru,
zkontrolujte piipojeni ovladaciho kabelu
automatické (motorové) antény.

Neni mozné vyvolat stanice na predvolbach.
» Ulozte do paméti spravnou frekvenci stanice.
« Signal rozhlasového vysilace je piilis slaby.
Neni mozné provést automatické ladéni stanic.
* Neni spravné nastaven rezim vyhledavani lokalnich
stanic.
— Ladéni se pfilis Casto zastavuje:
Nastavte moznost ,,LOCAL-ON* (Rezim
lokalniho vyhledavani zap.) (strana 27).
— Ladéni se nezastavuje na stanici:
Nastavte moznost ,,LOCAL-OFF* (ReZim
lokalniho vyhledavani vyp.) (strana 27).
* Signal rozhlasového vysilace je piilis slaby.
— Pouzijte ru¢ni ladéni.
P¥i pfijmu FM stanice blika indikator ,,ST*.
* Nalad'te frekvenci ptesné.
* Signal rozhlasového vysilace je piilis slaby.
— Nastavte moznost ,,MONO-ON* (Monofonni
rezim zap.) (strana 27).
Stereofonni FM vysilani je pfijimano
monofonné.
Pfistroj je v rezimu monofonniho piijmu.
— Nastavte moznost ,,MONO-OFF* (Monofonni
rezim vyp.) (strana 27).

RDS

Po nékolika sekundach poslechu se spusti
vyhledavani (SEEK).
Tato stanice neni stanici se sluzbou TP (Dopravni
program) nebo ma slaby signal.
— Vypnéte funkci TA (Dopravni hlaSeni) (strana 12).




Zadné dopravni hlaseni.
* Zapnéte funkci TA (Dopravni hlaSeni) (strana 12).
« Stanice nevysila zadné dopravni zpravodajstvi,
prestoze se jedna o stanici se sluzbou TP (Dopravni
program).
— Nalad'te jinou stanici.

Prehravani z USB zarizeni

Misto typu programu se zobrazuje indikace ,,- -
* Aktualné naladéna stanice neni stanici RDS.
* Nejsou piijimana data RDS.
* Stanice nespecifikuje typ programu.

Nelze prehravat polozky z USB zafizeni
pfipojeného prostrednictvim USB
rozbocovace.

Tento pfistroj nerozpozna USB zafizeni pfipojena pies
USB rozbocovac.

Nazev programové sluzby (stanice) blika.

Aktualng naladéna stanice nema alternativni frekvenci.

— Stisknéte tlacitko +/— (Vyhledavani) ve
chvili, kdy blika nazev programové sluzby
(stanice). Zobrazi se napis ,,PI SEEK*
(Vyhledavani PI) a pfistroj spusti vyhledavani jiné
frekvence se stejnymi daty PI (Identifikace
programu).

Prehravani diskii CD

Disk nelze viozit.
* V piehravadi je jiz vlozen jiny disk.
* Disk byl nasilim vloZen obracené nebo nespravné.

Disk se nepfehrava.
* Disk je zne€istény nebo vadny.
* Vlozeny disk CD-R/CD-RW neni uréen pro poslech
hudby (strana 28).

Soubory MP3/WMA/AAC nelze prehrat.
Disk neni kompatibilni s formatem a verzi MP3/
WMA/AAC. Podrobné informace o discich a
formatech, které 1ze piehravat - viz stranky zakaznické
podpory.

U souborti MP3/WMA/AAC trva déle, nez se
spusti pfehravani (ve srovnani s jinymi disky).
U nasledujicich typt diskti mize dojit k prodlevé pri

zahajeni piehravani:

— disk, na ném?Z je zaznamenana komplikovana
stromova struktura,

— disk zaznamenany v reZimu Multi Session (s vice
sekcemi),

— disk, ktery nebyl finalizovan a l1ze na n&j pfidavat
data.

Informace na displeji se neposouvaji.
« U diskt s velkym mnozstvim znakti v nazvech je to
mozné.
* Funkce ,,AUTO SCROLL* (Automatické posouvani
textu) je nastavena na ,,OFF* (vypnuto).
— Nastavte mozZnost ,,A.SCRL-ON* (Automatické
posouvani textu zap.) (strana 27).
— Podrite stisknuté tlacitko (Zobrazeni)
(SCRL).

Zvuk preskakuje.
* Pfistroj neni spravné nainstalovan.
— Nainstalujte piistroj pod thlem mensim nez 45°
do pevné ¢asti vozidla.
* Disk je zne€istény nebo vadny.

Nepracuji ovladaci tlacitka pFistroje.
Disk se nevysune.
Stisknéte tlacitko RESET (strana 6).

Nelze prehravat polozky.
USB zatizeni nepracuje.
— Znovu jej pripojte.

Spusténi prfehravani z USB zafizeni trva delSi
dobu.
USB zatizeni obsahuje soubory s komplikovanou
stromovou strukturou.

Ozve se pipnuti.
USB zatizeni bylo odpojeno béhem piehravani.
— Pfed odpojenim USB zafizeni zajistéte, aby bylo
z diivodu ochrany dat nejprve zastaveno
piehravani.

Zvuk je pferusovany.
Zvuk muze byt prerusovany pii vysokém datovém
toku (vice nez 320 kb/s).




Chybova hlaseni/zpravy

CHECKING (Kontrola)
Pristroj provadi kontrolu pfipojeni USB zafizeni.
— Pockejte, dokud ovéfovani pfipojeni neskonéi.

ERROR (Chyba)

« Disk je zne€i§tény nebo je vlozen obracené.
— Ocistéte disk nebo jej vlozte spravné.

* Byl vlozen prazdny disk.

« Disk nelze z n&jakého diivodu piehrat.
— Vlozte jiny disk.

« USB zafizeni nebylo automaticky rozpoznano.
— Odpojte jej a znovu piipojte.

« Stisknutim tlacitka & vyjméte disk.

FAILURE (Porucha)
Zapojeni reproduktorii/zesilovacl neni provedeno
spravng.
— Podivejte se do pfirucky pro instalaci/zapojeni
vaseho modelu pfistroje a zkontrolujte zapojeni.

HUBS NO SUPRT (Rozbocovaé neni
podporovan)
Tento pfistroj nepodporuje USB rozbocovac.

INVALID (Neplatné)
Pripojené USB zafizeni neobsahuje hudebni soubor
pro funkci SensMe™.

L. SEEK +/- (Lokalni vyhledavani)
Béhem automatického ladéni je zapnut rezim
lokalniho vyhledavani.

NO AF (Zadna alternativni frekvence)

Aktualné naladéna stanice nema alternativni frekvenci.

—» Stisknéte tlacitko +/— (Vyhledavani) ve
chvili, kdy blika nazev programové sluzby
(stanice). Ptistroj spusti vyhledavani jiné frekvence
se stejnymi daty PI (Identifikace programu)
(zobrazuje se napis ,,PI SEEK* (Vyhledavani PI)).

NO CHANNEL (Zadny kanal)
Piipojené USB zafizeni neobsahuje seznam kanala pro
funkci SensMe™.

NO DEV (Zadné za¥izeni)

Byl vybran zdroj USB, aniz by bylo pfipojeno USB

zatizeni. Béhem piehravani bylo odpojeno USB

zatizeni nebo USB kabel.

— Zajistéte, aby bylo pfipojeno USB zafizeni a USB
kabel.

NO MUSIC (Zadné hudebni soubory)
Disk nebo USB zatizeni neobsahuje zadny hudebni
soubor.
— Vlozte do pfistroje hudebni CD.
— Pipojte USB zafizeni, které obsahuje hudebni
soubor.

NO NAME (Zadny nazev)
Ve skladbé neni zapsan nazev disku/alba/interpreta/
skladby.

NOT FOUND (Nebylo nalezeno)
Pii pouziti funkce Alphabet search (Vyhledavani podle
abecedy) neni k dispozici zadna polozka zacinajici
vybranym pismenem.

NO TP (Zadny dopravni program)
Pristroj bude pokracovat v hledani dostupnych stanic s
dopravnim programem (TP).

OFFSET (Vnitini chyba)
Mohlo dojit k vyskytu vnitini zavady.
— Zkontrolujte spravné pfipojeni kabelti. Pokud je
nadale na displeji zobrazena indikace chyby,
obrat’te se na nejbliz§iho prodejce Sony.

OVERLOAD (Pfetizeni)
USB zafizeni je pietizeno.
— Odpojte USB zafizeni a potom stisknutim tlacitka
(Zdroj/vypnout) zméiite zdroj.
— Indikuje, ze USB zafizeni neni v pofadku nebo ze
je pfipojeno nepodporované zafizeni.

READ (Nacitani)
Pfistroj na¢ita informace o vSech skladbach a albech
na disku.
— Pockejte na dokondeni nacitani, pfehravani se
spusti automaticky. V zavislosti na struktute disku
to muze trvat déle neZ jednu minutu.

RESET (Reset)
Tento pfistroj nebo USB zafizeni nelze ovladat kvali
vzniku problému.
— Stisknéte tlacitko RESET (strana 6).

S-CH NO SUPRT (Kanal SensMe™ neni
podporovan)
Pripojené USB zafizeni neni podporovano.
— Pro podrobné informace o kompatibilit¢ vaseho
USB zafizeni navstivte stranky zdkaznické
podpory.

USB NO SUPRT (USB zafizeni neni
podporovano)
Pripojené USB zafizeni neni podporovano.
— Pro podrobné informace o kompatibilité vaseho
USB zafizeni navstivte stranky zdkaznické
podpory.

oot L_“nebo, 111"
Pfi rychlém posunu vzad nebo vpied jste dosahli
zacatku nebo konce disku a neni mozno pokracovat
dale.

]

Pfistroj neumi zobrazit tento znak.

Pokud vam tato feSeni nepomohou situaci zlepsit,
obrat'te se na nejbliz§iho prodejce Sony.

Pokud vezmete pfistroj do opravy z diivodu
problému s ptehravanim CD, pfineste s sebou disk,
ktery jste pouzivali pti vzniku problému.



Zaregistrujte si nyni vas vyrobek online na:

www.sony-europe.com/myproducts

Poznameneijte si sériové Cislo (SERIAL NO.) do
vyhrazeného pole uvedeného na Stitku na pfistroji.
Pokud chcete ulozit navod k obsluze ve vozidle, vypliite
tento doklad o vlastnictvi a vyjméte jej z navodu

k obsluze. Uschovejte prosim doklad o vlastnictvi na
bezpecném misté. V pfipadé kradeze pfistroje mlze
slouzit ke zjiSténi vlastnika.

SONY.
Doklad o viastnictvi

Tento doklad o vlastnictvi slouzi k prokazani
vlastnika tohoto autoradia v pfipadé kradeze.

Pro zabranéni zneuziti vam doporuéujeme, abyste
neuchovavali tento doklad o vlastnictvi ve vozidle.

Oznacéeni modelu

CDX-GT6e50Ul

Sériové &islo (SERIAL NO.)

nip:ao sonyney (R
4 1 1

Sony Corporation * 9 38312 = (1)
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Z bezpecnostnych dévodov nainstalujte
toto zariadenie len do pristrojovej dosky
v automobile. Podrobnosti o montdzi

a zapojeniach si uvedené v dodavanom
navode MontaZz/Zapojenia.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Stitok s oznacenim klasifikdcie zariadenia
LASEROVY VYROBOK 1. TRIEDY
je umiestneny na spodnej Casti Sasi.

Upozornenie pre spotrebitelov:
Nasledovna informacia sa vztahuje len
na zariadenia predavané v krajinach

s platnou legislativou a smernicami EU
Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym
predstavitefom ohladom zaleZitosti tykajicich
sa nariadeni EMC a bezpecnosti produktu je
spolo¢nost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. Ohladom akychkolvek servisnych
sluzieb alebo zaruc¢nych zéleZitosti pozri adresy
poskytnuté v samostatnych dokumentoch
tykajicich sa servisu a zaruky.

Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurdpskej unii a ostatnych
eurdpskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale
znamend, ze s vyrobkom nemoze byt nakladané ako
s domovym odpadom. Namiesto toho je potrebné ho doruc¢it
do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zne$kodnenie,
pomdzZete zabranif potencidlnemu negativnemu vplyvu
na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opacnom
pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recykldcia materidlov pomdha uchovévat
prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii
o recykldcii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas§ miestny
alebo obecny trad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.

Aplikovatelné prislusenstvo: Dialkové ovlddanie

Likvidacia starych akumulatorov

a batérii (Plati v Eurépskej tnii

a ostatnych eurépskych krajinach

so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na akumulatore/batérii alebo na ich obale
upozoriiuje, Ze akumulator/batériu nie je mozné likvidovat
v netriedenom komunélnom odpade.

Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu akumulatorov/batérii,
pomozete zabranit potencialnemu negativnemu vplyvu
akumulatorov/batérii na Zivotné prostredie

a [udské zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo

pri nespravnom nakladani s akumulatormi/batériami.
Recyklacia materialov pomaha uchovévat prirodné zdroje.
Ak zariadenia musia byt z bezpecnostnych

a prevadzkovych dévodov alebo kvoli zachovaniu dat
neustale napajané zabudovanym akumulatorom/batériou,
tento akumulator/batériu smie vymienat len kvalifikovany
servisny pracovnik. Pre zabezpecenie spravneho
nakladania s akumuldtorom/batériou odovzdajte
zariadenie, ktorému uplynula doba Zivotnosti do zberného
strediska prevadzkujiceho recyklaciu a likvidaciu odpadu
z elektrickych a elektronickych zariadeni. S ostatnymi
akumulatormi/batériami nakladajte v zmysle platnych
miestnych predpisov a noriem. Akumulatory a batérie
odovzdajte na vyhradené zberné miesto pre recyklaciu
pouZzitych akumuldtorov a batérii. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informacii o recyklécii tohto vyrobku alebo
akumulatorov/batérii kontaktujte prosim vas miestny
alebo obecny trad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.

ZAPPIN a Quick-BrowZer st obchodné znacky
spolo¢nosti Sony Corporation.

12 TONE ANALYSIS
“ I%JLOVIS\I,ES a prislusné logo si obchodné

znacky spolo¢nosti

Sony Corporation.

SensMe a logo SensMe st
'} SensMe” obchodné znacky alebo ochranné

znamky spolo¢nosti

Sony Ericsson Mobile

Communications AB.
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Technoldgia rozpozndvania hudby a prislusné dita
su poskytované spolo¢nostou Gracenote®.
Gracenote je priemyselny Standard v technologii
rozpoznéavania hudby a poskytovani prislusnych
dat. Podrobnejsie informacie pozri na
Wwww.gracenote.com.

CD data a data tykajtice sa hudby od spolo¢nosti
Gracenote, Inc., copyright © 2000-2010
Gracenote. Gracenote Software, copyright ©
2000-2010 Gracenote. Tento produkt a sluzby
mozu vyuzivat jeden alebo viacero nasledovnych
patentov USA: #5 987 525, #6 061 680,

#6 154 773, #6 161 132, #6 230 192, #6 230 207,
#6 240 459, #6 330 593 a dalSie zaregistrované
alebo platné patenty. Niektoré dodavané sluzby si
poskytované v licencii od spolo¢nosti Open Globe,
Inc. pre patent v USA: #6 304 523.

Gracenote a CDDB st ochranné zndmky
spolo¢nosti Gracenote. Logo a logotyp Gracenote
a logo “Powered by Gracenote” st obchodné
znacky spolocnosti Gracenote.

Microsoft, Windows, Windows Vista
a Windows Media a loga st obchodné znacky
alebo ochranné zndmky spolo¢nosti Microsoft

Corporation v USA a/alebo ostatnych krajinach.

Tento produkt je chraneny konkrétnymi
duSevnymi vlastnickymi pravami spolo¢nosti
Microsoft Corporation. PouZivanie alebo
distribucia takejto technolégie mimo tohto
produktu su bez licencie spolo¢nosti Microsoft
alebo autorizovaného zéstupcu spolo¢nosti
Microsoft zakdzané.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano a iPod
st ochranné znamky spoloc¢nosti Apple Inc.,
registrované v USA a dalSich krajinach.

Apple, Macintosh a iTunes st ochranné zndmky
spolo¢nosti Apple Inc., registrované v USA
a dalSich krajinach.

Technoldgia kddovania zvuku MPEG Layer-3
a patenty st pouzivané v licencii spolo¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.

Poznamka k litiovej bateérii
Batériu nevystavujte nadmernému teplu, napriklad
priamemu sine¢nému Ziareniu, ohriu atd.

Upozornenie pre pripad montaze

v automobile bez pozicie ACC

Nastavte funkciu automatického tplného
vypnutia (Auto Off) (str. 25).

Zariadenie sa tplne a automaticky vypne

v nastavenom ¢ase po normalnom vypnuti,
¢im sa predide vybitiu autobatérie.

Ak nenastavite funkciu automatického tiplného
vypnutia (Auto Off), vzdy po vypnuti
zapalovania zatla¢te a pridrzte

tak, aby sa vyplo zobrazenie na displeji.
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Zacéiname

Prehravatelné disky

Autoradio moze prehravat CD-DA disky
(aj s CD TEXT) a CD-R/CD-RW disky
(MP3/WMA/AAC subory (str. 26)).

Typ disku Oznacéenie disku

COMPACT COMPACT

CD-DA
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
Recordable ReWritable
liSCRNISE
M P3 DIGIQ%@ DIGITAL AUDIO
WMA Recordable ReWritable
Yoo dise uisE
Recordable ReWritable

Resetovanie zariadenia

Pred prvym pouZitim, alebo po vymene
autobatérie, pripadne po zmene zapojeni je nutné
zariadenie resetovat.

Vyberte predny panel (str. 7) a pomocou
Spicatého predmetu, napr. gulkovym perom,
stlacte tlacidlo RESET (str. 8).

Poznamka
Po stlaceni tlacidla RESET sa vymaZze nastavenie
hodin, ako aj niektoré uloZené informdcie.

ZrusSenie rezimu DEMO

Mbzete zrusit predvadzaci rezim, ktory
sa aktivuje po vypnuti.

1 Zatlaéte a pridrzte tladidlo
Select (Vyber).

Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

N

Otacajte otoénym ovladacom, kym
sa nezobrazi “DEMO” (Predvadzanie),
potom ho stlacte.

Otacanim otoéného ovladaca zvolte
“DEMO-OFF” (Predvadzanie - Vyp.)
a potom ho stlacte.

Nastavenie je dokoncené.

Stlacte © (BACK).
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny reZim
prehravania/prijmu rozhlasu.

w

S

Priprava dialkového ovladania

Vyberte izolacny prvok.

Rada
Spdsob vymeny batérie pozri na str. 27.

Nastavenie hodin

Hodiny pracuji v 24-hodinovom cykle.

1 Zatlaéte a pridrite tlaéidlo
Select (Vyber).

Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

2 Otacajte otoénym ovladaéom, kym
sa nezobrazi “CLOCK-ADJ”
(Nastavenie hodin), potom ho stlacte.
Indikator hodiny blika.

3 Otaéanim otoéného ovladaéa nastavte
hodinu a minuty.
Poziciu menite stli¢anim (SEEK) —/+.

4 Po nastaveni mindty stlaéte
Select (Vyber).
Nastavenie je dokoncéené a hodiny st
v prevadzke.

Hodiny zobrazite stla¢enim (DSPL).
Dalsim stlaCenim (DSPL) obnovite
predchédzajice zobrazenie.

Rada

Hodiny je mozZné nastavit automaticky pomocou
funkcie RDS (str. 12).



Vybratie predného panela

Z ddvodu ochrany pred kradezou je mozné
predny panel zariadenia vybrat.

Upozornujici zvukovy signal

Ak nevyberiete predny panel a otocite kli¢
zapalovania do polohy OFF, na niekolko sektind
zaznie upozoriiujuci zvukovy signal (pipanie).
Upozornujuci zvukovy signdl zaznie len vtedy,
ak pouZivate vstavany zosiliiovac.

1 Zatlaéte a pridrite (SOURCE/OFF).

Zariadenie sa vypne.

2 Stlaéte (OPEND.
Predny panel sa sklopi.

3 Posuiite predny panel doprava, potom
jemne potiahnite lavu stranu predného
panela.

Poznamky

» Davajte pozor, aby vdm predny panel nespadol. Na
predny panel a na displej nevyvijajte nadmerny tlak.

* Predny panel nevystavujte pésobeniu tepelnych
zdrojov, extrémnemu teplu alebo vihkosti.
Nenechavajte ho na palubnej doske alebo pod
zadnym sklom zaparkovaného vozidla.

* Neodklapajte predny panel zariadenia pocas
prehrdvania z USB zariadenia. MéZu sa poskodit
data v USB zariadent.

Nasadenie predného panela

Podla obrizka nasadte &ast ® predného panela
na Cast (B) na zariadeni, potom jemne zatlacte
Tavi stranu, kym nezacvakne na svoje miesto.
Stla¢enim na zariadeni

(alebo vloZenim disku) aktivujte zariadenie.

Poznamka
Na predny panel ni¢ nekladte.



Umiestnenie ovladacich prvkov a zakladné operacie

Zariadenie

1]

SEEK+ peppif O

SOURCE
= OFF

— ALBUM + REP SHUF PAUSE

INET &7 67 67 67 GT\/65

SEEK— lea<|

(9] [10

Predny panel vybraty Této Cast obsahuje informdcie o umiestneni
ovladacich prvkov a zakladnych operaciach.

@ |1—Z] [1—§| Podrobnosti pozri na prislu$nych stranach,

ktorych ¢isla st za popisujiicim textom.
— [1] Tlagidla SEEK +/-

[“i_"] Radio:

Automatické ladenie stanic (stlaCenie).

) Manuélne naladenie stanice
(zatlaCenie a pridrZanie).
CD/USB:

Prepinanie skladieb (stlacenie). Stivislé
prepinanie skladieb (tlacidlo stlacte, potom
ho do 1 sekundy stlacte znova a pridrzte ho
zatlacené). Zrychleny posuv v skladbe vzad/
vpred (zatlaCenie a pridrZanie).

SensMe™:

Prepinanie skladieb (stlacenie).

Zrychleny posuv v skladbe vzad/vpred
(zatlaCenie a pridrzanie).

Tlac¢idlo SOURCE/OFF
Zapnutie/Zmena zdroja signalu (stlacenie)
(Radio/CD/USB/SensMe™*1/AUX).
Zatlacenim na 1 sekundu vypnete zariadenie.
Zatlacenim na viac ako 2 sekundy vypnete
napdjanie a disple;.

Tlacidlo Q (BROWSE) str. 19
Zapnutie rezimu Quick-BrowZer™.

[4] Otoény ovladaé/tlaéidlo Select (Vyber)
str. 22, 24
Nastavenie hlasitosti (otdCanie). Vyber
nastavitelnej polozky (zatlacenie a otdCanie).



[5] Senzor signalov dialkového ovladania
(6] Displej
Tladidlo OPEN str. 7, 13

USB konektor str. 13, 16, 17
Pripojenie USB zariadenia.

[9] Tlagidlo - (BACK)/MODE str. 11, 18
Stlacenim obnovite predoslé zobrazenie/
zvolite rozhlasové pasmo (FM/MW/LW).
ZatlaCenim a pridrzanim aktivujte/zrusite
ovladanie spolujazdcom.

Tladidlo ZAP str. 20
Aktivovanie rezimu ZAPPIN™V,

Tlaéidlo COLOR str. 20, 21
Vyber predvolenych farieb (stlacenie).
UloZenie (registrovanie) vlastnych nastaveni
farieb (zatlaCenie a pridrZanie).

[12] Tlagidlo AF (Alternative Frequencies
- Alternativne frekvencie)/TA (Traffic
Announcement - Dopravné spravy)/
PTY (Program Type - Typ programu)
str. 12
Nastavenie funkcie AF a TA (stlaCenie).
Vyber typu programu PTY pri RDS
staniciach (zatlacenie a pridrZanie).

Ciselné tlagidla
Radio:
Prijem uloZenych stanic (stlacenie).
UloZenie stanic (zatlaCenie a pridrZanie).
CD/USB/SensMe™:
(D/(2: ALBUM —/+
(pocas prehravania MP3/WMA/AAC stiborov)
Prepinanie albumov/Zmena kanalov
SensMe™ (stlacenie).
Stvislé prepinanie albumov
(zatlaCenie a pridrzanie).
: REP*2 str. 13, 14, 18
: SHUF str. 13, 14,18
: PAUSE
Pozastavenie prehravania.
Pre zrusenie stlacte tlacidlo znova.

SICe)

Tlacidlo DSPL (Displej)/
SCRL (Rolovanie) str. 11,13, 14,17, 18
Zmena zobrazenych poloZiek (stlacenie).
Rolovanie zobrazenych poloZiek
(zatlaCenie a pridrZzanie).

Vstupny konektor AUX str. 26

Pripojenie prenosného audio zariadenia.
Tladidlo RESET str. 6

Tlagidlo A (Vysunutie)
Vysunutie disku.

Otvor pre disk
Vlozte disk (popisom nahor), prehravanie
sa spusti.

*1 Ak je pripojené USB zariadenie nastavené
pre funkciu SensMe™.
*2 Toto tlacidlo ma hmatovy bod.

Poznamky

 Pri vysuvani/vkladani disku nesmie byt pripojené
USB zariadenie, aby nedoslo k poskodeniu disku.

* Ak je zariadenie aj displej vypnuty, nie je mozZné
dialkovym oviddanim ovlddat zariadenie, kym
nestlacite tlacidlo na zariadeni,
alebo zariadenie nezapnete vioZenim disku.
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Dialkové ovladanie RM-X151

Pred pouzitim odstratite izolacny prvok (str. 6).

(1] Tlagidlo OFF
Vypnutie zariadenia.
Vypnutie zdroja vstupného signalu.

Tlacidlo SOURCE
Zapnutie zariadenia. Zmena zdroja signalu
(Radio/CD/USB/SensMe™*1/AUX).

Tladidla <= (l¢)/=> (>>)
Ovladanie Radia/CD prehravaca/
USB zariadenia/SensMe™, rovnako
ako —/+ na zariadeni.
Nastavenia zariadenia, zvuku atd. mozZete
ovladat pomocou <= ==

[4] Tlagidlo DSPL (Displej)
Zmena zobrazovanych poloziek.

Tlaé€idlo VOL (Hlasitost) ++2/—
Nastavenie hlasitosti.

[6] Tlagidlo ATT (StiSenie)
Stlmenie zvuku. Pre zruSenie stlacte tlacidlo
znova.

Tlagidlo SEL (Select (Vyber))
Rovnako ako tlacidlo Select (Vyber)
na zariadeni.

Tlacidlo MODE
Vyber rozhlasového pasma (FM/MW/LW)
(stlaCenie).
Zatlacenim a pridrZzanim aktivujte/zrusite
ovladanie spolujazdcom.

[9] Tiagidla 4 (+)/¥ (-)
Ovladanie CD prehravac¢a/USB zariadenia/
SensMe™, rovnako ako (1)/(2)
(ALBUM -/+) na zariadeni.
Nastavenia zariadenia, zvuku atd. moZete
ovladat pomocou

Tlagidlo SCRL (Rolovanie)
Rolovanie polozky na displeji.
Ciselné tlagidla

Prijem uloZenych stanic (stlacenie).
UloZenie stanic (zatlaenie a pridrzanie).

*1 Ak je pripojené USB zariadenie nastavené
pre funkciu SensMe™.
*2 Toto tlacidlo md hmatovy bod.



Radio

UloZenie stanic do paméte
a ich prijem

Upozornenie

Na ladenie stanic pocas vedenia vozidla
pouzivajte funkciu Best Tuning Memory (BTM).
Predidete tak moznej dopravnej nehode.

Automatické ukladanie stanic
— BTM

1 Stlagaijte tlagidlo (SOURCE/OFP),
kym sa nezobrazi “TUNER”.
Pre zmenu rozhlasového pasma stlacajte
(MODE). Zvolit mdZete pasmo FM1, FM2,
FM3, MW alebo LW.

2 Zatlaéte a pridrzte tladidlo Select (Vyber).
Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

3 Otacajte otoénym ovladaéom, kym sa
nezobrazi “BTM”, potom ho stlacte.
Zariadenie uklada stanice pod ¢iselné tlacidla
predvolieb v poradi podla ich frekvencie.

Po uloZeni nastavenia zaznie pipnutie.

Manualne ulozenie stanic

1 Ked naladite stanicu, ktort chcete
ulozit, zatlaéte a pridrzte ¢iselné
tlacidlo (1) az (8)), kym sa nezobrazi
“MEMO” (Predvolba).

Poznamka

Ak sa pod obsadené ciselné tlacidlo pokusite ulozZit
ind stanicu, predtym uloZena stanica sa vymaze

a nahradi ju nova stanica.

Rada
Pri uloZeni RDS stanice sa uloZi aj jej nastavenie
AF/TA (str. 12).

Prijem ulozenych stanic

1 Zvolte rozhlasové pasmo a stlaéte
¢iselné tlaéidlo predvolby ((D az (®)).

Automatické ladenie

1 Zvolte pasmo, potom stlaéte +-,
aby sa naladila stanica.
Vyhladavanie sa zastavi, ked zariadenie
naladi nejaku stanicu. Postup opakujte,
az kym nenaladite poZzadovant stanicu.

Rada

Ak poznate frekvenciu poZadovanej stanice, zatlacte
a pridrzte tlacidlo +/~ pre vyhladanie pribliznej
frekvencie a potom stlacanim tladidla +/~
poZadovanu frekvenciu jemne doladte

(manudlne ladenie).

Popis

Radio Data System (RDS) je rozhlasova sluzba,
ktora umoziuje v rozhlasovom pasme FM
vysielat spolu so signdlom rozhlasove;j

stanice eSte dalsie digitalne informécie.

Zobrazované polozky

@
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0 o

O Rozhlasové pasmo, Zdroj vstupného signalu
© TA/TP*
@ Frekvencia*? (Nazov stanice),

Cislo predvolby, Hodiny, RDS dita

*1 Pocas dopravnych sprav blikd “TA”. Ak je naladend
stanica, ktora vysiela dopravné spravy, svieti “TP”.

*2 Ak je naladena RDS stanica, nalavo od indikacie
frekvencie je zobrazené *”.

Pre zmenu zobrazenych poloZiek @

stla¢te (DSPL).
Sluzby RDS

Toto zariadenie automaticky poskytuje
nasledovné RDS sluzby:

AF (Alternative Frequencies

- Alternativne frekvencie)

Automatické preladovanie tej istej stanice
podla intenzity jej signalu. Pomocou tejto
funkcie mdzZete pocuvat rovnaku stanicu
pocas dlhej jazdy bez toho, aby ste ju museli
manualne preladovat.

TA (Traffic Announcement - Dopravné spravy)/

TP (Traffic Program - Dopravné programy)
Poskytuje aktudlne dopravné informacie/
programy. Pri vysielani nejakej dopravne;j
informdcie/programu sa prerusi prave pocivany
zdroj vstupného signalu.

PTY (Program Types - Typy programov)
Zobrazenie prave prijimaného typu programu.
Vyhladavanie zvoleného typu programu.

CT (Clock Time - Presny &as)
Funkcia CT pomocou RDS vysielania
automaticky nastavi hodiny.

Poznamky

* Moznost vyuZitia sluzieb RDS zavisi od krajiny/
oblasti, v ktorej sa nachadzate.

* Ak je signél stanice prili$ slaby, alebo stanica nevysiela
udaje RDS, funkcia RDS nebude pracovat spravne.

1



Nastavenie AF a TA

1 Stlaéanim zvolte pozadované
nastavenie.

Zvolte Pre

AF-ON aktivaciu AF a deaktivaciu TA.
TA-ON aktivaciu TA a deaktivaciu AF.
AF/TA-ON aktivaciu AF aj TA.
AF/TA-OFF  deaktiviciu AF aj TA.

UlozZenie RDS stanic s nastaveniami
funkcii AFaTA

RDS stanice mozZete uloZit do pamite spolu

s nastaveniami funkcii AF/TA. Ak pouZijete
funkciu BTM, uloZia sa len RDS stanice

s rovnakym nastavenim AF/TA.

Pri manualnom ladeni a ukladani stanic

do pamiite je mozné ulozit RDS stanice aj stanice
bez RDS sluzieb spolu s individudlnym
nastavenim funkcii AF/TA.

1 Nastavte funkcie AF/TA, potom uloZte stanice
do pamite pomocou funkcie BTM alebo
manuélne.

Prijem mimoriadnych hlaseni

Ak je aktivovana funkcia AF alebo TA, v pripade
vysielania mimoriadnych hlaseni dojde pocas
pocuivania zvoleného zdroja vstupného signilu
k automatickému preladeniu na takéto hlasenie.
Rada

Ak nastavite uroveri hlasitosti pocas vysielania
dopravnych sprdv, tato uroveri sa uloZi do paméte pre
dané dopravné spravy nezavisle od beZnej urovne
hlasitosti.

Pocuvanie jedného regionalneho
programu — REGIONAL

Ked je funkcia AF aktivovand: Vyrobné
nastavenie zariadenia obmedzuje prijem na
urcitd oblast, takZe zariadenie nepreladi na int
regiondlnu stanicu s kvalitnej$im signalom.

Ak opustite oblast s moznostou prijmu
regiondlneho programu, pocas prijmu FM stanice

nastavte “REG-OFF” (Regionalny - Vyp.) (str. 25).

Poznamka
Tato funkcia nefunguje vo Velkej Britanii a niektorych
inych krajinach.

Funkcia Local Link

(len pre Velku Britaniu)

Této funkcia umoZziuje vyhladanie dalSich
lokalnych stanic v oblasti, aj ked nie st uloZené
v pamiti.

1 Pocas prijmu v pisme FM stladte Ciselné
tlacidlo (D az (8)), pod ktorym je uloZena
miestna stanica.

2 Do 5 sekind stlacte Ciselné tlacidlo miestnej
stanice znova.
Postup opakujte dovtedy, kym nenaladite
poZadovand stanicu.

Vyber PTY

1 Zatlaéte a pridrite (PTY)
pocas prijmu radia v pasme FM.

’Lj TH Ean
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Ak stanica vysiela tidaje PTY, na displeji
sa zobrazi typ aktudlneho programu.

2 Otacajte otoénym ovladadom dovtedy,

kym sa nezobrazi typ programu
a potom ho stlacte.

Zariadenie za¢ne vyhladavat stanice
vysielajice zvoleny typ programu.

Typy programov

NEWS (Spravy), AFFAIRS (Aktualne
udalosti), INFO (Informacie), SPORT (Sport),
EDUCATE (Vzdelavanie), DRAMA
(Dramatické tvorba), CULTURE (Kultira),
SCIENCE (Veda), VARIED (Rozne), POP M
(Populdrna hudba), ROCK M (Rockova hudba),
EASY M (Hudba $tylu M.O.R.), LIGHT M
(Lahka klasika), CLASSICS (Vazna hudba),
OTHER M (Iné druhy hudby), WEATHER
(Pocasie), FINANCE (Financie), CHILDREN
(Vysielanie pre deti), SOCIAL A (Spolocenské
udalosti), RELIGION (NaboZenstvo),

PHONE IN (Telefonaty posluchacov),
TRAVEL (Cestovanie), LEISURE (Volny cas),
JAZZ (Jazzova hudba), COUNTRY (Country
hudba), NATION M (Nérodna hudba), OLDIES
(Evergreeny), FOLK M (Ludové hudba),
DOCUMENT (Dokumentérne programy)

Poznédmka
Tuto funkciu nie je mozné pouZit v niektorych krajinach/
oblastiach, kde nie su k dispozicii udaje PTY.

Nastavenie CT

1 V nastavovacom zobrazeni zvolte
“CT-ON” (CT - Zap.) (str. 25).

Poznamky

* Funkcia CT nemusi pracovat, aj ked je naladena
RDS stanica.

« Cas nastaveny funkciou CT nemusi byt presny.



CD prehravaé

Prehravanie disku

1 Stlaéte (OPEN).

2 Viozte disk (popisom nahor).

3 Zatvorte predny panel.
Prehravanie sa spusti automaticky.

Vysunutie disku

1 Stla¢te (OPEN).

2 Stlatte 4.
Disk sa vysunie.

3 Zatvorte predny panel.

Zobrazované polozky

®|i| Em1=§

Zdroj vstupného signdlu

Nazov skladby*', Nazov disku/meno
interpreta*!, Meno interpreta*!, Cislo
albumu®*2, Nazov albumu**, Cislo skladby/
Uplynuty Cas prehravania, Hodiny

#] Zpbrazi sa informdcia CD TEXT, MP3/WMA/AAC.
*2 Cislo albumu sa zobrazi, len ak zmenite album.

Pre zmenu zobrazenych poloZiek @ stlatte (DSPL).

Rada

Zobrazené poloZzky sa mézu v zavislosti od typu disku,

formdtu zaznamu a nastaveni liSit.

Opakované prehravanie
a prehravanie v nahodnom poradi
(Repeat a Shuffle Play)

1 Pocéas prehravania stlaéajte tladidlo
(® (REP) alebo (4) (SHUF), kym
sa na displeji nezobrazi pozadované
nastavenie.

Zvolte Pre prehravanie
& TRACK skladby opakovane.
(Skladba)

< ALBUM* albumu opakovane.
SHUF ALBUM albumu v ndhodnom
(Album nahodne)* poradi.

SHUF DISC disku v ndhodnom

(Disk nahodne) poradi.

USB zariadenia

Podrobnosti o kompatibilite konkrétneho USB
zariadenia ndjdete na portéli podpory zdkaznikov.

Portal podpory zakaznikov
http://support.sony-europe.com/

* Pouzivat moZzete velkokapacitné USB
zariadenia MSC (Mass Storage Class)
a MTP (Media Transfer Protocol) zariadenia
kompatibilné so Standardom USB.
* Podporované formaty si MP3 (.mp3),
WMA (.wma), AAC (.m4a) a AAC (.mp4).
* Data v USB zariadeni odporic¢ame zalohovat.
Poznamka
USB zariadenie pripojte aZ po nastartovani.
Ak je USB zariadenie pripojené pred nastartovanim,
moZe v zavislosti od USB zariadenia déjst k poruche
alebo jeho poskodeniu.

Prehravanie z USB zariadenia

1 Posunutim otvorte kryt USB konektora.

2 Pripojte USB zariadenie do USB
konektora.
Na prepojenie pouzite USB kébel dodavany
s USB zariadenim.

Ak je USB zariadenie uZ pripojené, stlacajte
(SOURCE/OFF), kym sa nezobrazi “USB”,

Prehravanie sa spusti.

* Ked'sa prehrdva MP3/WMA/AAC disk.

Po 3 sekundach je nastavenie dokoncené.

Pre obnovenie $tandardného rezimu prehravania
zvolte “ OFF” (Vyp.) alebo “SHUF OFF”
(Nédhodne - Vyp.).

aby sa spustilo prehravanie.

Zatlacenim a pridrzanim (SOURCE/OFF

na | sekundu zastavte prehravanie.

pokracovanie na nasledujticej strane — 13
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Odpojenie USB zariadenia
1 Zastavte prehravanie z USB zariadenia.

2 Odpojte USB zariadenie.
Ak odpojite USB zariadenie pocas
prehravania, mdzu sa poskodit data
na USB zariadeni.

Poznamky

* NepouZivajte prilis dihé ani tazké USB zariadenia,
ktoré mézu z dévodu otrasov spadnut, alebo sa

Opakované prehravanie
a prehravanie v nahodnom poradi
(Repeat a Shuffle Play)

1 Pocéas prehravania stlaéaijte tlaéidlo
(® (REP) alebo (4) (SHUF), az kym
sa na displeji nezobrazi pozadované
nastavenie.

méZu odpojit. Zvolte Pre prehravanie
* Neodklapajte predny panel zariadenia pocas
prehrévania z USB zariadenia. Mézu sa poskodit < TRACK (Skladba) skladby opakovane.
ddta v USB zariadeni.
» Zariadenie nespristupni USB zariadenie pripojené < ALBUM albumu opakovane.
cez USB rozbocovac. SHUF ALBUM albumu v ndhodnom
(Album nahodne) poradi.
Zobrazované polozky SHUF DEVICE 70 zariadenia

O Zdroj vstupného signlu

@ Nazov skladby, Meno interpreta, Cislo
albumu*, Nazov albumu, Cislo skladby/
Uplynuty Cas prehravania, Hodiny

= Cislo albumu sa zobrazi, len ak zmenite album.

Pre zmenu zobrazenych poloZiek @
stlacte (DSPL).

Poznamky

* Zobrazené polozky sa budu v zavislosti od typu
USB zariadenia, formdtu zaznamu a nastaveni liSit.
Podrobnosti pozri na portali podpory zakaznikov.
Maximalny polet zobrazitelnych dat je nasledovny.
— Priecinky (Albumy): 128

— Subory (Skladby) v jednom priecinku: 500

USB zariadenie nenechavajte v zaparkovanom
vozidle. MéZe déjst k jeho poruche.

Spustenie prehrdavania méZe v zavislosti

od mnoZstva uloZenych dat urdity ¢as trvat.

DRM (Digital Rights Management - Sprava
autorskych prav digitalnych suborov) sibory nemusi
byt mozné prehrdvat.

Pri prehravani suboru MP3/WMA/AAC s variabilnym
ddtovym tokom VBR (Variable Bit Rate), alebo pri
zrychlenom posuve v skladbach vpred/vzad, sa
uplynuty ¢as prehravania nemusi zobrazit presne.
Prehravanie nasledovnych MP3/WMA/AAC suborov
nie je podporované.

— Subory s bezstratovou kompresiou

— Subory chranené autorskym prdvom

(Zariadenie nahodne) v nahodnom poradi.

Po 3 sekundéch je nastavenie dokoncené.

Pre obnovenie $tandardného reZimu prehravania
zvolte “ OFF” (Vyp.) alebo “SHUF OFF”
(Nahodne - Vyp.). ”

Reprodukcia hudby podra nalady

— SensMe™

Unikétne funkcie “SensMe™ channels”
spolo¢nosti Sony automaticky zoskupia skladby
podla kanéla a umoZznia vdm hudbu
reprodukovat intuitivne.

Pred pouzivanim funkcie SensMe™

Toto je zdkladny postup potrebny pre pouzivanie
funkcie SensMe™ v zariadeni.

© Instalacia aplikacii “SensMe™ Setup”
a “Content Transfer” do PC
Najskor nainstalujte aplikacie “SensMe™
Setup” a “Content Transfer” z dodavaného
CD-ROM disku.

@ ‘ SensMe™ Content
Setup Transfer




@ Registrovanie USB zariadenia
pomocou softvéru “SensMe™ Setup”
Pripojte USB zariadenie k PC a zaregistrujte
ho pomocou aplikacie “SensMe™ Setup”,
aby sa spristupnila funkcia SensMe™
v tomto zariadeni.

|
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Rada
Registraciu mézZete vykonat spolu s instaldaciou
aplikdcie, alebo aZ po nej.

© Prenos skladieb do USB zariadenia
pomocou softvéru “Content Transfer”
Aby sa skladby zoskupili podla kanéla alebo
nélady, je nutné analyzovat zvukovu Strukttiru
skladieb systémom 12-ténovej analyzy
(12 TONE ANALYSIS™) integrovanym
v softvéri “Content Transfer”.
Pripojte USB zariadenie k PC a mySou
presuiite skladby z okna Windows Explorer
alebo iTunes atd. do okna softvéru “Content
Transfer”.
Softvér “Content Transfer” vykond presun
aj analyzu skladieb.

T Q
— ©
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O Pripojenie USB zariadenia k tomuto
zariadeniu a pouzivanie funkcie
SensMe™ na zariadeni
Pripojte nastavené USB zariadenie. MozZete
vyuZzivat funkciu “SensMe™ channels”
na tomto zariadeni.
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InStalacia aplikacii “SensMe™
Setup” a “Content Transfer” do PC

Aby bola funkcia SensMe™ na tomto
zariadeni funk¢nd, pouzite dodavany softvér
(“SensMe™ Setup” a “Content Transfer”).
Nainstalujte softvér do PC z dodavaného
CD-ROM disku.

1 Viozte dodavany CD-ROM disk
do mechaniky v PC.

Automaticky sa spusti sprievodca instalaciou.

2 Instalaciu dokonéite podla
zobrazovanych pokynov.

Registrovanie USB zariadenia
pomocou softvéru
“SensMe™ Setup”

Aby bola funkcia SensMe™ na tomto
zariadeni funkéna, je potrebné zaregistrovat
USB zariadenie.

Ak registraciu nevykonate pocas instalacie,
vykonajte nasledovny postup.

1 Spustite softvér “SensMe™ Setup”
v PC.

2 Pripojte USB zariadenie k PC.

3 Registraciu dokonéite podrla
zobrazovanych pokynov.

Rada

AK pripojite zaregistrované USB zariadenie

obsahujluce analyzované skladby, USB zariadenie
moéZete znova odregistrovat.

Prenos skladieb do USB
zariadenia pomocou softvéru
“Content Transfer”

Aby bola funkcia SensMe™ na tomto zariadeni
funk¢na, je nutné analyzovat a preniest skladby
do zaregistrovaného USB zariadenia pomocou
softvéru “Content Transfer”.

1 Pripojte zaregistrované USB
zariadenie k PC.

Ak vlastnite USB zariadenie, pripojte ho
v rezime MSC.

Softvér “Content Transfer” sa spusti
automaticky.

Ak sa zobrazi hlasenie, vykonavajte
zobrazované pokyny.

2 Mysou presuiite skladby z okna
Windows Explorer alebo iTunes atd.
do okna softvéru “Content Transfer”.
Spusti sa analyza a prenos skladieb.

Podrobnosti o operaciach pozri v pomocnikovi
Help softvéru “Content Transfer”.

Poznamka
Analyza skladieb systémom 12 TONE ANALYSIS™

moZe v zavislosti od konfigurdcie PC trvat urcity ¢as.

15
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Prehravanie skladieb v kanaloch
— SensMe™ Channels

Funkcia “SensMe™ channels” automaticky
zoskupi skladby do kandlov podla ich
charakteristiky. Mozete zvolit a prehrat kanal,
ktory zodpoveda vasej nlade, aktivite atd.

1 Pripojte USB zariadenie pripravené
a nastavené pre funkciu SensMe™.

2 stladajte tladidlo (SOURCE/OFE),
kym sa nezobrazi “SENSME CH”
(Kanaly SensMe).
Zobrazi sa zoznam kanalov a spusti sa
nahodné prehravanie najmelodickejsej alebo
najrytmickejSej pasaze* skladieb.

* Detekcia nemusi byt presna.

Dy g
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3 Zvolte skladby zo zoznamu kanalov
pomocou oto¢ného oviladaca.

» Zmena kanala
Stla¢anim (1D/ (ALBUM —/+) zvolte
Zelany kanal.

* Zmena skladby
Stlacajte +/— dovtedy, kym sa
nezobrazi Zelana skladba a potom stlacte
oto¢ny ovladac.
Spusti sa prehrdvanie od zaciatku aktudlnej
skladby.

Ak 10 sekind nevykonate Ziadnu operéciu,
obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prehravania.

Poznamky

* V zavislosti od skladby sa detekcia nemusi vykonat
spravne, alebo sa skladba méZe priradit do kanala
nevhodného pre danu néladu.

* Ak pripojite USB zariadenie obsahujice mnoZstvo
skladieb, spustenie funkcie “SensMe™ channels”
méZe trvat dlh$i ¢as z dévodu naditavania dat.

Rada
Skladby sa prehrdvaju v nahodnom poradi.
Poradie sa meni pri kaZzdom vybere kandla.

Channel list (Zoznam kanalov)

B Recommended, Shuffle All
(Odporucané, Nahodne vsetky)

“MORNING” (Rano) (5:00 — 9:59)
“DAYTIME” (Den) (10:00 — 15:59)
“EVENING” (Vecer) (16:00 — 18:59)
“NIGHT” (Noc) (19:00 — 23:59)
“MIDNIGHT” (Polnoc) (0:00 — 4:59)
Prehravanie skladieb odporicanych na
jednotlivé Casti diia.

Aby bolo zobrazenie presné, nastavte hodiny
(str. 6) pre kanal.

“SHUFFLE ALL” (Nahodne vsetky):
Prehravanie vsetkych analyzovanych skladieb
v ndhodnom poradi.

H Basic channels (Zakladné kanaly)
Prehravanie skladieb podla typu hudby.

“ENERGETIC” (Energické):
Dynamické skladby.

“RELAX”: Upokojujice skladby.

“MELLOW” (Jemné):
Jemné, melancholické skladby.

“UPBEAT” (Rytmickeé):
Veselé skladby na pozdvihnutie nalady.

“EMOTIONAL” (Emocionalne): Balady.

“LOUNGE” (Pohodlie): PohodIné skladby.

“DANCE” (Tanec):
Rytmicky - rapové, rytmicky - bluesové skladby.

“EXTREME” (Extrém):
Dynamické rockové skladby.

H In-car channels (Kanaly pre automobil)
Prehravanie skladieb vhodnych na Soférovanie.

“FREEWAY” (Bezstarostna jazda):
Rychle a dynamické skladby.

“CHILLOUT DRIVE” (Pohodova jazda):
Intonované a relaxacné balady.

“WEEKEND TRIP” (Vikendovy vylet):
Prijemné, nendro¢né a veselé skladby.

“MIDNIGHT CRUISE” (Polnoéna jazda):
Jazzové alebo klavirne vyzreté skladby.

“PARTY RIDE” (Party na ceste):
Dynamické a Zivé skladby.

“MORNING COMMUTE” (Ranna jazda):

Nenarocné a svieze skladby.

“GOIN’ HOME” (Navrat domov):
Hrejivé a relaxacné skladby.




Podrobnosti o kompatibilite konkrétneho
prehravaca iPod pozri “Prehravac iPod” (str. 27)
alebo na portali podpory zakaznikov.

V tomto ndvode na pouZitie sa vyraz “iPod”
pouziva ako vSeobecné oznacenie pre iPod
funkcie v zariadeniach iPod a iPhone, ak to v texte
alebo na obrédzkoch nie je Specifikované inak.

Portal podpory zakaznikov
http://support.sony-europe.com/

Prehravanie z prehravaca iPod

Pred pripojenim prehravaca iPod zniZte hlasitost
na autoradiu.

1 Posunutim otvorte kryt USB konektora.

2 Prehravaé iPod pripojte do USB
konektora pomocou dokovacieho
konektora a USB kabla.

iPod sa automaticky zapne a na displeji
prehravaca iPod sa zobrazi nasledovné
zobrazenie.*

Rada
Na pripojenie dokovacieho konektora odporucame
pouZivat USB kabel RC-100IP (nedoddvany).

Automaticky sa spusti prehravanie skladieb
z prehravaca iPod od naposledy prehravaného
miesta.

AKk je prehravac iPod uz pripojeny,

pre spustenie prehravania stlacajte
, kym sa nezobrazi “USB”.
(Po spristupneni prehrdvaca iPod sa

na displeji zobrazi “IPOD”.)

* Ak bol pripojeny prehrdvac iPod Touch alebo telefon
iPhone, pripadne ste naposledy prehravali
z prehravaca iPod pomocou funkcie oviddania
spolujazdcom, logo sa na displeji nezobrazi.

3 Nastavte uroveri hlasitosti.
ZatlaCenim a pridrZzanim (SOURCE/OFF

na | sekundu zastavte prehravanie.
Odpojenie prehravaca iPod

1 Zastavte prehravanie z prehravaca iPod.
2 Odpojte prehravac iPod.

Upozornenie pre iPhone

Ked' prostrednictvom USB konektora pripojite iPhone,
hlasitost telefénu sa ovldda v samotnom telefone
iPhone. Ak sa chcete vyvarovat nahlej zvysenej
hlasitosti po ukonceni hovoru, pocas telefonického
hovoru nezvysujte na zariadeni hlasitost.

Poznamky

* Neodkldpajte predny panel zariadenia pocas
prehrdvania z prehravaca iPod. MéZe déjst
k poskodeniu dat.

* Zariadenie nespristupni prehravac iPod pripojeny
cez USB rozbocovac.

Rady

* Ked je zapalovanie v polohe ACC a ked je toto
autorddio zapnuté, bude sa nabijat akumuldtor
prehrdvaca iPod.

* Ak pocas prehrdvania odpojite prehrdvac iPod,
na displeji zariadenia sa zobrazi “NO DEV”
(Ziadne zariadenie).

Rezim Resuming (Obnovenie)

Po pripojeni prehravaca iPod k dokovaciemu
konektoru sa autoradio prepne do rezimu
obnovenia a spusti sa prehravanie v reZime
nastavenom v prehravaci iPod. V rezime
obnovenia nie su funkéné nasledovné tlacidla.
- (@ (REP)

- (SHUF)

Zobrazované polozky

@ Indikitor zdroja vstupného signalu (iPod)

©® Nizov skladby, Meno interpreta, Nazov
albumu, Cislo skladby/Uplynuty ¢as
prehravania, Hodiny

Pre zmenu zobrazenych poloZiek @ stlatte (DSPL).

pokracovanie na nasledujticej strane — 17



Rada

Po zmene albumu/Podcastu/Zanra/interpreta/Playlistu
sa nakrédtko zobrazi ¢islo danej poloZky.

Poznamka

Niektoré znaky uloZené v prehravaci iPod sa nemusia

zobrazit spravne.

Prepinanie albumov, Podcastov,
zanrov, Playlistov a interpretov

Pre Vykonaijte

Prepinanie

Stladte (1/(2) (ALBUM —/+)

[stlacte raz pre kazdé prepnutie]

Stvislé
prepinanie

Zatlacte a pridrzte (1)/(2)
(ALBUM —/+)

[drzte zatlacené az do Zelaného

miesta]

Opakované prehravanie
a prehravanie v nahodnom poradi
(Repeat a Shuffle Play)

1 Pocdas prehravania stlacajte tlacidlo
(® (REP) alebo (© (SHUF), az kym
sa na displeji nezobrazi pozadované

nastavenie.
Zvolte Pre prehravanie
& TRACK skladby opakovane.
(Skladba)
< ALBUM albumu opakovane.
< PODCAST Podcastu opakovane.
G ARTIST interpreta opakovane.
(Interpret)
G PLAYLIST Playlistu opakovane.
< GENRE (Zaner) Zanra opakovane.
SHUF ALBUM albumu v ndhodnom

(Album nahodne)

poradi.

SHUF PODCAST

Podcastu v ndhodnom

(Podcast nahodne) poradi.

SHUF ARTIST

interpreta v ndhodnom

(Interpret ndhodne) poradi.

SHUF PLAYLIST
(Playlist nahodne)

Playlistu v ndhodnom
poradi.

SHUF GENRE Zanra v ndhodnom
(Zaner ndhodne)  poradi.

SHUF DEVICE 70 zariadenia
(Zariadenie v nahodnom poradi.
nahodne)

Po 3 sekundéch je nastavenie dokoncené.

Pre obnovenie Standardného reZimu prehravania
zvolte “ OFF” (Vyp.) alebo “SHUF OFF”

(Néhodne - Vyp.).
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Priame ovladanie prehravaca

iPod — Ovladanie spolujazdcom

Prehravac iPod pripojeny k dokovaciemu
konektoru mozete ovladat priamo.

1 Poéas prehravania zatlacte
a pridrzte (MODE).
Zobrazi sa “MODE IPOD” a prehravac iPod
moZete ovladat priamo.

Prepnutie zobrazenej polozky

Stladte (DSPL).

Zobrazované polozky sa menia nasledovne:
Nazov skladby — Meno interpreta —
Nazov albumu — MODE IPOD — Hodiny

Vypnutie rezimu ovladania spolujazdcom
Zatlalte a pridrite (MODE).

Zobrazi sa “MODE AUDIO” (Rezim Audio)

a rezim prehravania sa prepne na rezim
obnovenia (Resuming Mode).

Poznamky

* Hlasitost je mozné ovlddat len pomocou autoradia.

* Ak tento reZim zrusite, nastavenie pre opakovanie
sa vypne.



Vyhladavanie skladby

Vyhladavanie skladby podla
nazvu — Quick-BrowZer™

Na CD disku alebo USB zariadeni mdZete
jednoducho vyhladavat konkrétnu skladbu
podla kategorie.

1 stlaéte Q. (BROWSE).
Zariadenie aktivuje rezim Quick-BrowZer
a zobrazi sa zoznam vyhladavacich kategorii.

2 Otaéanim otoéného ovladaéa zvolte
zelanu vyhladavaciu kategoriu
a stlacéenim ovladaca vyber potvrdte.
3 Opakovanim kroku 2 zvolte Zelant
skladbu.
Prehravanie sa spusti.

Obnovenie predchadzajuceho
zobrazenia
Stlagte ®© (BACK).

Vypnutie rezimu Quick-BrowZer.
Stladte Q. (BROWSE).
Poznamka

Ak zapnete reZim Quick-BrowZer, zrusi na nastavenie
reZzimov Repeat/Shulffle.

Vyhladavanie pomocou
preskakovania poloziek

— Rezim Jump

Ak sa v kategorii nachadza vela poloziek,
moZzete pozadovanu polozku vyhladat rychlejsie.

1 Vrezime Quick-BrowZer
stlacte +.
Zobrazi sa nasledovné zobrazenie.

1 I
JUMP

Q

| /| |
0 0

@ Cislo aktuélnej polozky
@ Celkovy pocet poloziek v aktualnej irovni

Potom sa zobrazi nazov polozky.

2 Otaéanim otoéného ovladaéa zvolte
Zelanu polozku alebo polozku
nachadzajucu sa v jej blizkosti.
Krok preskakovania zodpoveda 10%

z celkového poctu poloziek.

3 Stlaéte tlacidlo Select (Vyber).
Vritite sa do reZzimu Quick-BrowZer
a zobrazi sa zvolena polozka.

4 otacanim otoéného ovladaéa zvolte
Zelanu polozku a potom ho stlacte.
Ak je zvolena polozka skladba, spusti sa
prehravanie.

Zrus$enie rezimu Jump
Stlacte B (BACK) alebo —
Poznamka

Ak 7 sekund nevykonate Ziadnu operdciu, rezim Jump
sa zrusi.

Vyhladavanie podla abecedy

— Alphabet Search

Ked je k zariadeniu pripojeny prehravac iPod,
mozete vyhladat Zelanu polozku podla abecedy.

1 V rezime Quick-BrowZer
stlaéte (SEEK) +.
Zobrazi sa abecedny zoznam.

ALFH
H____»

2 Otaéanim otoéného ovladaéa zvolte
prvy znak Zelanej polozky a potom
ovladac¢ stlacte.

Zobrazi sa zoznam poloZiek zacinajicich

na zvoleny znak, v abecednom poradi.

Ak nie je dostupna Ziadna skladba zac¢inajica
na zvoleny znak, zobrazi sa “NOT FOUND”
(Nendjdené).

3 Otaganim otoéného ovladaca zvolte
Zelanu polozku a potom ho stlacte.
Ak je zvolend polozka skladba, spusti sa
prehravanie.

ZruSenie vyhladavania
Alphabet Search
Stlacte © (BACK) alebo —

Zobrazi sa zoznam vyhladavacich kategorii.

Poznamky

* Pri vyhladavani Alphabet Search sa neberie
do tvahy symbol alebo &len (a/an/the) pred
zvolenym znakom.

* V zavislosti od hladanej poloZky, ktoru ste zvolili
méZe byt dostupny len rezim Jump.

* Ak 5 sekund nevykondte Ziadnu operéciu, reZim
Alphabet Search sa zrusi.

* Vyhladavanie Alphabet Search méZe v zavislosti
od mnoZstva skladieb urcity ¢as trvat.
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Vyhladavanie skladby poc¢uvanim

pasazi skladieb — ZAPPIN™

Ak za sebou na CD disku alebo USB zariadeni
prehravate kratke pasdze skladieb, mozete
vyhladat skladbu, ktort chcete pocuvat.

Rezim ZAPPIN je vhodny pre vyhladdvanie
skladieb v rezime nahodného prehravania alebo
v rezime opakovaného ndhodného prehravania.

1 Pocdas prehravania stlaéte (ZAP).
Po zobrazeni “ZAPPIN” na displeji sa
prehravanie spusti od pasaze nasledujuicej
skladby.
Pasaz sa bude prehravat podla nastaveného
Casu, potom sa ozve zvuk cvaknutia a spusti
sa prehravanie dalSej pasaze.

Skladba

B PN FI I
' ' '

N I
Stlacenie (ZAP). Cast z kazdej skladby, ktora
sa prehra v rezime ZAPPIN.

2 Ked vyhladate skladbu, ktora chcete
prehrat, stlacte tlaéidlo Select (Vyber)
alebo (ZAP).

Zvolena skladba sa prehra od zaciatku

v Standardnom reZime prehravania.

Pre dalSie vyhladavanie skladby v rezZime
ZAPPIN zopakujte kroky 1 a 2.

V pripade prehravania

“SensMe™ Channels”

Ak sa vyhladavana skladba preniesla softvérom
“Content Transfer”, prehraji sa najmelodickejsie
alebo najrytmickejsie* Casti skladieb.
Podrobnosti o funkcii SensMe™ pozri na str. 14.

* Detekcia nemusi byt presna.

Rady

« Cas prehrdvania je moZné nastavit na cca 6/ 15/
30 sekund (str. 25). Nie je mozné zvolit prehravanie
pasaze skladby.

¢ Pre prepnutie skladby stlacte +/— v reZime
ZAPPIN.

¢ Pre prepnutie albumu stlacte (1D/(2) (ALBUM —/+)
v reZime ZAPPIN.

* Prehrdvanie skladby tiez potvrdite stlacenim
9 (BACK).

Zmena farby podsvietenia
Zmena farby podsvietenia

displeja a tlacidiel
—Dynamic Color llluminator

Funkcia Dynamic Color Illuminator umoZziuje
menit farbu podsvietenia displeja a tlacidiel na
zariadeni, aby vyhovovala interiéru automobilu.
Vybrat si méZete z 12 predvolenych farieb,
vlastnych nastaveni farieb a 5 predvolenych
Sablon.

B Predvolené farby

“RED” (Cervend), “AMBER” (Jantirova),
“M_AMBER” (Jemna jantarova), “YELLOW”
(Z1t4), “WHITE” (Biela), “LIGHT GREEN”
(Svetlozena), “GREEN” (Zelena),

“LIGHT BLUE” (Svetlomodr4), “SKY BLUE”
(Nebeska modra), “BLUE” (Modr4), “PURPLE”
(Fialova), “PINK” (RuZova).

M Predvolené sablény

“RAINBOW” (Duha), “OCEAN” (Oceén),
“SUNSET” (Zapad slnka), “FOREST” (Les),
“RANDOM” (Néhodne).

1 Stlaéte (COLOR).

2 Otacanim otoéného ovladaga zvolte
Zelanu predvolenu farbu a potom
ho stlaéte.
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Poznamka
Ak otoény ovlddac otdcate rychlo, farba podsvietenia
displeja a tlacidiel sa méZe menit prilis rychlo.

Rada
Rezim predvolenych farieb méZete aktivovat z Menu
Setup (Nastavenia).



Vlastné nastavenie farby podsvietenia
displeja a tlacidiel — Custom Color
MobzZete si uloZit (zaregistrovat) vlastné farby
podsvietenia displeja a tlacidiel.

Rezim farieb pre rezimy DAY (Den)/
NIGHT (Noc)

Pre reZim DAY (Den)/NIGHT (Noc) mdzZete
nastavit rozne farby. Farba podsvietenia displeja
sa pre rezim farieb DAY (Den)/NIGHT (Noc)
meni nasledovne.

Rezim farieb DIMMER (Stmavnutie)

DAY (Der) OFF (Vyp.) alebo AUTO
(vypnutie svetlometov*)

NIGHT (Noc) ON (Zap.) alebo AUTO
(zapnutie svetlometov*)

* Dostupné len vtedy, ked’ pripojite kabel oviddania
osvetlenia.

Podrobnosti o polozke DIMMER (Stmavnutie)

pozri na str. 25.

1 Zatlaéte a pridrite (COLOR).
Vlastné nastavenie farby podsvietenia pre
rezim DAY (Den)/NIGHT (Noc) zavisi
od nastavenia DIMMER (Stmavnutie).
Zmenu farieb pre rezim DAY (Den)/NIGHT
(Noc) pozri na str. 21.

2 Otacajte otoénym ovladacom, kym
sa nezobrazi “BASE COLOR”
(Zakladna farba), potom ho stlacte.*
Mbzete zvolit predvolent farbu ako zaklad
pre dalSie vlastné dpravy.

Ak nechcete upravovat predvolent farbu,
pokracujte krokom 5.

* Ak zvolite “BASE COLOR” (Zakladna farba), vlastna
upravena farba sa prepise.

3 Otaéanim otoéného ovladaéa zvolte
“RGB RED” (RGB Cervena), “RGB
GREEN” (RGB Zelena) alebo “RGB
BLUE” (RGB Modra), potom ho stlacte.

4 Pre Gpravu nastavenia farebnej skaly
otacajte otoénym ovladacéom a potom
ho stlacte.

Nastavitelny rozsah farieb (farebna skéla):
“0” —“32”. Pre vSetky farebné $kély nie je
moZzné sicasne nastavit “0”.

5 stlaéte © (BACK).

Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Zmena rezimu farieb pre rezimy
DAY (Den)/NIGHT (Noc)

1 V kroku 2 zvolte “DAY/NIGHT” (Deti/Noc).
2 Zvolte “DAY” (Dei) alebo “NIGHT” (Noc).
3 Upravte predvolby od kroku 2 aZ po krok 5.

Rada
ReZzim farieb pre reZimy DAY (Den)/NIGHT (Noc)
moZete aktivovat z Menu Setup (Nastavenia).

PokrocilejSie nastavenie farieb

Synchronizacia kanalov SensMe™
— SensMe™ Channels Color

Farba podsvietenia displeja a tlacidiel na
zariadeni sa meni podla kanédla SensMe™.

1 Zatlaéte a pridrzte tlaéidlo
Select (Vyber).

Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

2 Otacajte otoénym ovladaéom, kym
sa nezobrazi “SENSME COLR”
(Farby SensMe), potom ho stlacte.

3 Otacanim otoéného ovladaéa zvolte
“SENSME-ON” (SensMe - Zap.)
a potom ho stlacte.

4 stlaéte © (BACK).
Nastavenie sa aplikuje a obnovi sa zobrazenie
pre Standardny reZim prijmu rozhlasu/
prehravania.

Pre zrusenie rezimu SensMe™ Channels Color
zvolte v kroku 3 “OFF” (Vyp.).

Poznamka

Ked'je reZim SensMe™ Channels Color pre zdroj
signalu SensMe™ nastaveny na “ON” (Zap.),
nastavenie rezimu SensMe™ Channels Color ma
prioritu pred nastaveniami predvolenych farieb/sablon.
Nastavenie farieb/Sablon sa zmeni na predvolent
farbu/sablonu, ak vypnete rezim SensMe™ Channels
Color, alebo zvolite iny zdroj vstupného signalu nez
SensMe™.

Zmena farieb podla synchronizacie
so zvukom — Sound Synchronization
Farba sa meni v synchronizacii s prehrdvanou
hudbou. Ak zvolite predvolent $ablénu alebo
prehravate skladby v rezZime SensMe Channel,
synchronizécia so zvukom bude G¢inna.

1 Zatlaéte a pridrzte tlaéidlo
Select (Vyber).

Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

2 Otacaijte otoénym ovladacom,
kym sa nezobrazi “SOUND SYNC”
(Synchronizacia so zvukom),
potom ho stlacte.

3 Otaéanim otoéného ovladaéa zvolte
“SYNC-ON” (Synchronizéacia - Zap.)
a potom ho stlacte.

4 stlaéte © (BACK).
Nastavenie sa aplikuje a obnovi sa zobrazenie
pre Standardny reZim prijmu rozhlasu/
prehravania.

Poznamka
Synchronizdcia nemusi byt presna. 21



Zobrazenie ¢irej farby

— White Menu

Menu mozete zobrazit zretelnejSie (nabielo)
bez ohladu na nastavenie farby.

1 Zatlaéte a pridrzte tladidlo
Select (Vyber).
Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

2 Otacajte otoénym ovladacéom, kym
sa nezobrazi “WHITE MENU”
(Biele Menu), potom ho stlacte.

3 Otaéanim otoéného ovladaéa zvolte
“WHITE-ON” (Biele - Zap.) a potom
ho stlacte.

4 stlaéte » (BACK).
Nastavenie sa aplikuje a obnovi sa zobrazenie
pre Standardny reZim prijmu rozhlasu/
prehravania.

Pre zruSenie rezimu White Menu zvolte

v kroku 3 “OFF” (Vyp.).

Nastavenia zvuku a Menu
Setup (Nastavenia)

Zmena nastaveni zvuku

Efekt pri zapnuti — Start White

Po stladeni tlacidla sa farba
podsvietenia displeja a tlacidiel na zariadeni
jedenkrat sfarbi nabielo a potom sa farba zmeni
na nastavenu. Tento efekt sa prejavuje pri
zapnuti zdroja vstupného signalu.

1 Zatlaéte a pridrzte tlaéidlo
Select (Vyber).

Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

2 Otacajte otoénym ovladaéom, kym
sa nezobrazi “START WHITE”
(Biele spustenie), potom ho stlacte.

3 Otaéanim otoéného ovladaéa zvolte
“WHITE-ON” (Biele - Zap.) a potom
ho stlacte.

4 sStlaéte © (BACK).
Nastavenie sa aplikuje a obnovi sa zobrazenie
pre Standardny reZim prijmu rozhlasu/
prehravania.

Pre zruSenie rezimu Start White zvolte v kroku 3
“OFF” (Vyp.).

Nastavenie zvukovych charakteristik

1 Pocéas prijmu rozhlasu/prehravania
stlacte tlacdidlo Select (Vyber).

2 Otacajte otoénym ovladaéom dovtedy,
kym sa nezobrazi pozadovana polozka
Menu a potom ho stlacte.

3 Pre vyber nastavenia otaéajte otoénym
ovladac¢om a potom ho stlacte.

4 stlaéte © (BACK).

Nastavenie sa aplikuje a obnovi sa zobrazenie
pre Standardny reZim prijmu rozhlasu/
prehravania.

MozZete nastavit nasledovné polozky

(podrobnosti pozri na prislusnych stranach):

EQ7 PRESET (Predvolby ekvalizéra)
(str. 23)

EQ7 SETTING (Nastavenie ekvalizéra)
(str. 23)

POSITION (Poloha)

SET POSITION (Nastavit polohu) (str. 23)
ADJUST POS*! (Upravit polohu) (str. 24)
SW POSITION*! (Poloha subwoofera) (str. 24)

BALANCE (VyviZenie)

Nastavenie vyvazenia [avé - pravé:
“RIGHT-15" (Pravé - 15) — “CENTER” (Stred)
— “LEFT-15" (Lavé - 15)

FADER (VyviZenie predné - zadné)
Nastavenie vyvazenia predné - zadné:
“FRONT-15" (Predné - 15) — “CENTER”
(Stred) — “REAR-15” (Zadné - 15)

DM+ (str. 24)

REARBAS ENH

(Zvyraznenie nizkych tonov vzadu) (str. 24)

SUBW LEVEL (Uroveii subwoofera)
Nastavenie trovne hlasitosti subwoofera:
“+10 dB” - “0 dB” - “~10 dB”.

(Pri najniZzSom nastaveni sa zobrazi “ATT"”.)

AUX VOLUME*? (Uroveti hlasitosti AUX)
Nastavenie drovne hlasitosti pre kazdé pripojené
doplnkové zariadenie:

“+18 dB” - “0 dB” - “-8 dB”.

Toto nastavenie eliminuje potrebu nastavenia
urovne hlasitosti medzi zdrojmi vstupného
signalu.

*1 PoloZka nie je dostupna, ak je “POSITION”
(Poloha) nastavené na “OFF” (Vyp.).
*2 Ked je aktivny zdroj vstupného signalu AUX (str. 26).



Vyuzivanie zlozitejSich

zvukovych funkcii
— Advanced Sound Engine

Nova zvukova technolégia Advanced Sound
Engine spolocnosti Sony vytvéra idedlne
zvukové pole vnitri automobilu pomocou
spracovania digitalneho signalu. Technologia
Advanced Sound Engine pozostiva

z nasledovnych funkcii: EQ7, Listening Position,
DM+ Advanced, Rear Bass Enhancer.

Nastavenie kvality zvuku

— EQ7 Preset

Mozete si zvolit krivku ekvalizéra zo 7 typov
kriviek (“XPLOD”, “VOCAL”, “EDGE”,
“CRUISE”, “SPACE”, “GRAVITY”,
“CUSTOM?” (Vlastné) alebo “OFF” (Vyp.)).

1 Pocéas prijmu rozhlasu/prehravania
stlacte tla¢idlo Select (Vyber).

2 Otaéajte otoénym ovladaéom, kym sa
nezobrazi “EQ7 PRESET” (Predvolby
ekvalizéra), potom ho stlacte.

3 Otaéajte otoénym ovladaéom dovtedy,
kym sa nezobrazi Zzelana krivka
ekvalizéra a potom ho stlacte.

4 stlaéte © (BACK).

Obnovi sa zobrazenie pre Standardny reZim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Pre zruSenie krivky ekvalizéra zvolte v kroku 3
“OFF” (Vyp.).
Rada

Nastavenie krivky ekvalizéra je mozZné uloZit zvidst
pre jednotlivé zdroje vstupného signalu.

Nastavenie krivky ekvalizéra
— EQ7 Setting
Volba “CUSTOM” (Vlastné) pri polozke EQ7

umoziiuje vykonat vlastné nastavenia ekvalizéra.

1 Zvolte zdroj zvuku, potom stlaéte
tlacidlo Select (Vyber).

2 Otacajte otoénym ovladacéom, kym sa
nezobrazi “EQ7 SETTING” (Nastavenie
ekvalizéra), potom ho stlacte.

3 Otadajte otoénym ovladaéom, kym
sa nezobrazi “BASE” (Zakladné),
potom ho stlacte.

Mbzete zvolit krivku ekvalizéra ako zéklad
pre dalSie vlastné dpravy.

Ak nechcete upravovat predvolenu krivku
ekvalizéra, pokracujte krokom 5.

4 Pre vyber krivky ekvalizéra otadajte

otoénym ovladacom a potom ho stlacte.

5 Nastavte krivku ekvalizéra.

@ Pre vyber frekvenéného pasma otacajte
oto¢nym ovladacom a potom ho stlacte.

ET 5
ZIN

ARANT |
BANDI (Pasmo 1): 63 Hz
BAND?2 (Pasmo 2): 160 Hz
BAND3 (Pasmo 3): 400 Hz
BAND4 (Pasmo 4): 1 kHz
BANDS (Pasmo 5): 2.5 kHz
BANDG6 (Pasmo 6): 6.3 kHz
BAND7 (Pasmo 7): 16.0 kHz

@ Pre nastavenie irovne hlasitosti otacajte
oto¢nym ovladacom a potom ho stlacte.
Hlasitost je mozné nastavit v 1 dB krokoch
v rozsahu od -6 dB do +6 dB.

Y
BH!V.UEQ,:;\%;

/

, + b f
Opakovanim krokov @ 2 @ nastavte ostatné
frekvencné pasma.

6 Stlaéte dvakrat © (BACK).
Krivka ekvalizéra sa uloZi pod predvolbu
“CUSTOM” (Vlastné) a obnovi sa zobrazenie
pre Standardny reZim prijmu signalu/
prehravania.

5

Optimalizacia zvuku pomocou
funkcie Time Alignment
— Listening Position

Zariadenie dokaZe menit lokalizaciu zvuku
oneskorenim vystupu zvuku z jednotlivych
reproduktorov tak, aby to zodpovedalo vasej
polohe a simulovanim prirodzeného zvukového
pola s navodenim pocitu stredovej polohy

bez ohladu na skuto¢ni polohu v automobile.
Volby pre “POSITION” (Poloha) st popisané
dalej v texte.

“FRONT L” (Vpredu L)
(@): Vpredu vlavo
“FRONT R” (Vpredu P)
(@): Vpredu vpravo
“FRONT” (Vpredu) (©):
Vpredu v strede

“ALL” (VSetky) (@):
V strede vozidla

“OFF” (Vyp.):
Bez nastavenia polohy

pokra¢ovanie na nasledujucej strane — 23
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Polohu subwoofera mozete tieZ orientacne
nastavit z miesta pocivania, ak:
—Je pripojeny subwoofer.

—Pozicia pocivania je nastavend na “FRONT L”

(Vpredu L), “FRONT R” (Vpredu P),
“FRONT” (Vpredu) alebo “ALL” (Vsetky).

Volby pre “SW POSITION” (Poloha subwoofera)

st popisané dalej v texte.

“NEAR” (Blizko) (®): Blizko
“NORMAL” (Bezna) (®): Beznd
“FAR” (Daleko) (©): Daleko

1 Poéas prijmu rozhlasu/prehravania
stlacte tlac¢idlo Select (Vyber).

2 Otacajte otoénym ovladacéom, kym
sa nezobrazi “POSITION” (Poloha),
potom ho stlacte.

3 Otaéanim otoéného ovladaéa zvolte
“FRONT L” (Vpredu L), “FRONT R”
(Vpredu P), “FRONT” (Vpredu) alebo
“ALL” (VSetky), potom ho stlacte.

4 oOtacajte otoénym ovladaéom, kym
sa nezobrazi “SW POSITION”
(Poloha subwoofera), potom ho
stlacte.

Ak v kroku 3 v predoslom texte zvolite
“FRONT L” (Vpredu L), “FRONT R”
(Vpredu P), “FRONT” (Vpredu) alebo
“ALL” (Vsetky), mdZete nastavit polohu
subwoofera.

Otacanim oto¢ného ovladaca zvolte “NEAR”
(Blizko), “NORMAL” (Bezna) alebo “FAR”

(Daleko) a potom ho stlaéte.

5 Stlaéte - (BACK).
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Pre zruSenie polohy pocivania zvolte v kroku 3
“OFF” (Vyp.).

Nastavenie polohy pocuvania
MozZete jemne upravit nastavenie polohy
poctvania.

1 Poéas prijmu rozhlasu/prehravania
stlacte tlacdidlo Select (Vyber).

2 Otaéajte otoénym ovladaéom, kym
sa nezobrazi “ADJUST POS”
(Nastavit polohu), potom ho stlacte.

3 Pre upravu nastavenia polohy
pocuvania otacajte otoénym
ovladac¢om a potom ho stlacte.
Nastavitelny rozsah:

“4+3” — “CENTER” (Stred) — “-3.

4 stlaéte » (BACK).
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prehravania/prijmu rozhlasu.

DM+ Advanced

Funkcia DM+ Advanced vylepSuje digitidlne
komprimovany zvuk obnovenim vysokych
frekvencii stratenych pocas procesu kompresie.

1 Poéas prehravania stlaéte tlaéidlo
Select (Vyber).
Otacajte otoénym ovladacom, kym sa
nezobrazi “DM+”, potom ho stlacte.

Otacanim oto¢ného ovladaca zvolte
“ON” (Zap.) a potom ho stlacte.
Stlacte © (BACK).

Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prehravania.

Rada

Nastavenie DM+ je mozné uloZit zviast pre jednotlivé
zdroje vstupného signalu.

H W

Pouzivanie zadnych reproduktorov
ako subwoofera
— Rear Bass Enhancer

Funkcia Rear Bass Enhancer (Zvyraznenie
nizkych frekvencii vzadu) zvyrazni nizke tény
aplikovanim nastavenia filtra s dolnym
priepustom (str. 25) pre zadné reproduktory. Tato
funkcia umozZni, aby zadné reproduktory plnili
tlohu subwoofera, hoci subwoofer nepripojite.

1 Poéas prijmu rozhlasu/prehravania
stlacte tla¢idlo Select (Vyber).

2 Otacajte otoénym ovladaéom, kym
sa nezobrazi “REARBAS ENH”
(Zvyraznenie nizkych tonov vzadu),
potom ho stlacte.

3 oOtaéanim otoéného ovladaéa zvolte
“1”, “2” alebo “3” a potom ho stlacte.

4 stlaéte & (BACK).
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny reZim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Uprava nastavitelnych poloZiek

— SET

1 Zatlaéte a pridrzte tlagidlo
Select (Vyber).

Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

2 Otacajte otoénym ovladaéom dovtedy,
kym sa nezobrazi pozadovana polozka
a potom ho stlacte.

3 Pre vyber nastavenia otaéajte otoénym
ovladac¢om a potom ho stlacte.*
Nastavenie je dokoncené.

4 stlaéte © (BACK).

Obnovi sa zobrazenie pre Standardny reZim
prehravania/prijmu rozhlasu.

* Pre nastavenie vlastnej farby je potrebné vykonat
dalsie kroky (str. 21).




Poznamka
Zobrazené poloZky sa budu v zavislosti od zdroja
vstupného signélu a nastavenia lisit.

MozZete nastavit nasledovné polozky
(podrobnosti pozri na prislusnych stranach):

CLOCK-ADJ (Nastavenie hodin) (str. 6)

CT (Presny ¢as)
Aktivacia funkcie CT:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 11, 12).

BEEP (Pipanie)
Aktivovanie zvukového signélu:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

AUX-A*! (AUX Audio)
Aktivovanie zdroja vstupného signalu AUX:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 26).

AUTO OFF (Automatické vyp.)

Automatické Gplné vypnutie v nastavenom case
po vypnuti zariadenia: “NO” (Bez), “30S
(sekundy)”, “30M (mintty)”, “60M (minity)”.

DEMO (Predvidzanie)
Aktivovanie predvadzacieho reZzimu:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

DIMMER (Stmavnutie)

Zmena jasu displeja.

—“AT”: Stmavnutie displeja, ked zapnete
svetla. (Dostupné len vtedy, ked pripojite
kabel ovladania osvetlenia.)

—“ON” (Zap.): Stmavnutie displeja.

—“OFF” (Vyp.): Displej nestmavne.

CONTRAST (Kontrast) )
Nastavenie kontrastu displeja. Urovei kontrastu
je mozné nastavit v 7 stuptioch.

COLOR (Predvolen4 farba)
Vyber predvolenej farby pre podsvietenie
displeja a tlacidiel zariadenia (str. 20).

CUSTOM COLR (Vlastna farba)
Vyber predvolenej farby ako zakladu pre dalsie
vlastné tpravy (str. 21).

SENSME COLR (Farba SensMe)
Zmena farby podla kandlov SensMe:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

SOUND SYNC (Synchronizécia so zvukom)
Vyber farby podla synchronizacie so zvukom:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

WHITE MENU (Biele Menu)
Nastavenie efektu pri prepinani zdroja
vstupného signalu: “ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

START WHITE (Biele spustenie)
Nastavenie farby pri zapnuti:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

MOTION DSPL (Akény displej)
—*“SA”: Zobrazovanie pohyblivych zobrazeni
a spektralneho analyzéra.
—“ON” (Zap.):
Zobrazovanie pohyblivych zobrazeni.
—“OFF” (Vyp.):
Vypnutie reZzimu ak¢ného displeja.

AUTO SCROLL (Automatické rolovanie)
Automatické rolovanie dlhych poloZiek:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

LOCAL (ReZim miestneho vyhladavania)
—“ON” (Zap.):

Ladenie len stanic s najsilnej$im signalom.
—“OFF” (Vyp.): Normalne ladenie.

MONO*? (Monofonicky rezim)

Nastavenie monofonického rezimu prijmu
pre skvalitnenie prijmu v pasme FM:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

REGIONAL*? (Regionalny)

Obmedzenie prijmu na Specificky region:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 12).

ZAPPIN TIME (Cas Zappin)

Volba Casu prehravania pre rezim ZAPPIN.

—“ZAP.TIME-1 (cca 6 sekiind)”,
“ZAP.TIME-2 (cca 15 sekind)”,
“ZAP.TIME-3 (cca 30 sekind)”.

ZAPPIN BEEP (Pipanie Zappin)

Pipanie medzi pasazami skladieb:

“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

LPF FREQ

(Frekvencia filtra s dolnym priepustom)
Nastavenie medznej frekvencie subwoofera:
“50Hz”, “60Hz”, “80Hz”, “100Hz”, “120Hz".

LPF SLOPE

(Strmost filtra s dolnym priepustom)
Nastavenie strmosti filtra s dolnym priepustom:
“17, 427, “37.

SUBW PHASE (Fiza subwoofera)
Nastavenie fazy subwoofera:

“NORM” (Normdlna), “REV” (Opacnd).

HPF FREQ

(Frekvencia filtra s hornym priepustom)
Nastavenie medznej frekvencie prednych/
zadnych reproduktorov: “OFF” (Vyp.), “5S0Hz”,
“60Hz”, “80Hz”, “100Hz”, “120Hz".

HPF SLOPE

(Strmost filtra s hornym priepustom)

Nastavenie strmosti filtra s hornym priepustom

(dc¢inné, len ak nie je HPF FREQ nastavené na

“OFF” (Vyp.)): “17,“2”,“3”.

LOUDNESS (Dynamické zvyraznenie)
Zvyraznenie nizkych a vysokych ténov pre
Cistejsi zvuk pri nizkych drovniach hlasitosti:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

BTM (str. 11)

*1 Ked'je zariadenie vypnuté.
*2 Pri prijme v rozhlasovom pasme FM. 25
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Dalsie funkcie

Pouzivanie voliteInych zariadeni

Doplnkové audio zariadenie

Po pripojeni voliteIného prenosného audio
zariadenia do vstupného konektora AUX (stereo
minikonektor) na zariadeni a jeho jednoduchom
zvoleni moZete reprodukovat jeho zvuk

v automobile. Uroveii hlasitosti je nastavitelna
na tomto zariadeni aj na prenosnom audio
zariadeni. Postupujte nasledovne:

Pripojenie prenosného audio
zariadenia

1 Vypnite prenosné audio zariadenie.

2 ZniZte hlasitost na zariadeni.

3 Pripojte prenosné zariadenie k autoradiu.

77 77 77 7 77

Prepojovaci kabel*
(nedodavany)

* PouZite vhodné konektory.

Nastavenie urovne hlasitosti
Pred prehravanim nastavte vhodnu trovern

hlasitosti pre jednotlivé pripojené audio
zariadenia.

1 ZniZte hlasitost na zariadeni.

2 Stlacajte tlatidlo (SOURCE/OFF), kym sa
nezobrazi “AUX”.
Nasledne sa zobrazi “AUX FRONT IN”.

3 Spustite prehravanie na prenosnom audio
zariadeni s primeranou uroviiou hlasitosti.

4 Nastavte zvycajnu uroveri hlasitosti
na zariadeni.

5 Nastavte Groven vstupného signalu (str. 22).

Dalsie informacie

Bezpecnostné upozornenia

* Ak bol vas automobil zaparkovany na priamom
slne¢nom Ziareni, pred pouZivanim nechajte
zariadenie najprv vychladnut.

* Elektricka vysuvnd anténa sa vysiva automaticky.

Kondenzacia vihkosti

Ak sa vo vnitri zariadenia kondenzuje vlhkost,
vyberte z neho disk a ponechajte ho mimo
prevadzky priblizne hodinu. V opacnom pripade
nebude zariadenie pracovat spravne.

Udrziavanie vysokej kvality
reprodukcie

Dbajte na to, aby nedochadzalo k vylievaniu
Ziadnych kvapalin na zariadenie alebo na disky.

Poznamky k diskom
* Disky nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu
alebo zdrojom tepla, a ani ich nenechavajte
vo vozidle zaparkovanom na priamom slne¢nom
Ziareni.
Pred prehravanim vycistite disk
Cistiacou handri¢kou smerom
od stredu k okrajom.
Nepouzivajte rozpustadla ako
benzin, riedidlo alebo
komerc¢ne dostupné Cistiace
prostriedky.
Zariadenie je urCené pre
prehravanie diskov
kompatibilnych so Standardom Compact Disc
(CD). Disky forméatu DualDisc a niektoré audio
disky kédované technoldgiou pre ochranu
autorskych prav nevyhovuji Standardu Compact
Disc (CD) a nie je ich v tomto zariadeni moZné
prehravat.
Disky, ktoré NIE JE mozné prehravat
— Disky s nalepenymi $titkami, nalepkami, alebo
s nalepenym papierom. Inak mo6ze dojst
k poruche zariadenia alebo poSkodeniu disku.
— Disky zvlastnych tvarov (disky v tvare srdca,
Stvorcové alebo hviezdicové disky).
Ak sa pokusite takyto disk prehravat,
mdZete zariadenie poskodit.
— 8 cm disky.

Poznamky k CD-R/CD-RW diskom
» Maximalny pocet: (len CD-R/CD-RW disky)
— Priecinky (albumy):
150 (vratane hlavného priecinka)

— Subory (skladby) a priecinky: 300 (ak nazvy
priecinkov/stiborov pozostivaji z mnohych
znakov, mozny pocet moZe byt nizsi nez 300).

— ZobraziteIné znaky v ndzve priecinka/suboru:
32 (Joliet)/64 (Romeo)



¢ Ak Multi Session disk za¢ina sekciou (Session)
CD-DA, bude rozpoznany ako CD-DA disk
a ostatné sekcie sa neprehraja.
« Disky, ktoré NIE JE mozné prehravat
— Nekvalitne nahrané CD-R/CD-RW disky.
— CD-R/CD-RW disky nahrané
v nekompatibilnom zariadeni.
— Nespravne uzatvorené CD-R/CD-RW disky.
— CD-R/CD-RW disky nahrané v inom ako CD
alebo MP3 formate vyhovujicom Standardu
IS09660 Level 1/Level 2, Joliet/Romeo alebo
Multi Session.

Poradie prehravania stuborov
MP3/WMA/AAC

@ MP3/WMA/AAC [:I zlrliss:'r:fk
Subor
(skladba)
MP3/WMA/
AAC

Prehravac¢ iPod

¢ Pripojit je mozné nasledovné modely
prehravacov iPod. Pred pouZivanim prehravaca
iPod v fiom aktualizujte softvér.

Zariadenie je urcené pre
—iPod touch (2. generécia)
—iPod touch (1. generécia)
—iPod classic

—iPod s video funkciou*
—iPod nano (5. generécia)
—iPod nano (4. generécia)
—iPod nano (3. generécia)
—iPod nano (2. generacia)
—iPod nano (1. generécia)*
—iPhone 3GS

—iPhone 3G

—iPhone

*

Pri prehrdavacoch iPod nano (1. generécia) alebo
iPod s video funkciou nie je dostupné ovidadanie
spolujazdcom.

Vyraz “Made for iPod” a “Made for iPhone”
znamena, Ze elektronické prislusenstvo je uréené
na $pecifické pripojenie prehrdvaca iPod resp.
telefénu iPhone a ma certifikat vyrobcu o stilade
s vykonovymi Standardmi spolo¢nosti Apple.

* Spolo¢nost Apple nezodpoveda za fungovanie
tohto zariadenia ani za jeho silad

s bezpecnostnymi a usmerfiujicimi normami.

Vymena litiovej batérie v dialkovom
ovladani

V normalnych podmienkach by batéria mala
vydrzat priblizne 1 rok.

(V zavislosti od podmienok pouZivania sa moze
tato zivotnost skratit.)

Ak je uz batéria slaba, dosah dialkového
ovladania sa vyrazne skrati. Vymerite stard
batériu za novu litiov batériu typu CR2025.
Pouzitim inej batérie mdze vznikniit riziko
vznietenia alebo explozie.

Stranou + nahor

Poznameky k litiovej batérii

Batériu skladujte mimo dosahu deti. Ak by doslo
k jej prehltnutiu, ihned’ vyhladajte lekéra.

Batériu pred vloZenim utrite suchou handrickou.
Zaistite tak dobry kontakt.

Pri vkladani batérie skontrolujte spravnu polaritu.
Batériu nedrzte kovovou pinzetou.

Mohlo by déjst ku skratu.

VYSTRAHA

Pri nespravnom zaobchadzani moze
batéria explodovat. Batériu nenabijajte,
nerozoberajte a nehadzte do ohna.

T~

Vymena poistky

Pri vymene poistky
skontrolujte, ¢i hodnota jej
prudovej zataze zodpoveda
odportcanej hodnote. Ak dojde
k prepéleniu poistky,
skontrolujte spravnost
napdjania a vymeiite ju za novud.
Ked sa poistka prepdli znovu,
moZe ist o poruchu vo vnuitri
zariadenia. V takomto pripade
sa obréfte na najbliZSieho
predajcu Sony.

Poistka (10 A)

pokracovanie na nasledujucej strane —

Ak mate akékolvek otizky alebo problémy tykajice
sa zariadenia, ktoré nie si v tomto navode popisané,
obritte sa na najblizSieho predajcu Sony. 27
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Cistenie konektorov

Zariadenie nemusi pracovat spravne, ak ddjde

k znecisteniu konektorov medzi prednym panelom
a zariadenim. Aby ste takejto situdcii predisli,
vyberte predny panel (str. 7) a oCistite konektory
Cistiacou ty¢inkou navlhéenou v lichu.

Na konektory prili$ netlacte. Mohlo by dojst

k ich poskodeniu.

Zariadenie Zadna éast’
predného panela

Poznamky

* Z bezpecnostnych dévodov najskér vypnite motor
a vytiahnite klt¢ zo zapalovania.

» Nikdy sa nedotykajte kontaktov priamo prstami
alebo kovovymi predmetmi.

Demontaz zariadenia

1 Vyberte predny ochranny kryt.
© Vyberte predny panel (str. 7).

@ Stlatte obidva okraje ochranného krytu
a vytiahnite ho.

KX

N
N 3
S 2
\K
2 Vyberte zariadenie.

© Obidva uvoliiovacie kltuce zasuiite sucasne
tak, aby zacvakli.

\ Vyénelkami
S, smerom dnu.

)

@ Tahanim uvolfiovacich kli¢ov povysuiite
zariadenie.

© Vysuiite zariadenie z konzoly.

—

-

S



Technickeé udaje

Tuner (Radio)

Pasmo FM

Ladiaci rozsah: 87,5 — 108,0 MHz
Anténovy konektor:

Konektor pre externd anténu
Medzifrekvencia: 150 kHz
Citlivost: 10 dBf
Selektivita: 75 dB pri 400 kHz
Odstup signal - Sum: 70 dB (mono)
Odstup kanalov: 40 dB pri 1 kHz
Frekvené¢ny rozsah: 20 — 15 000 Hz
Pasmo MW/LW
Ladiaci rozsah:

MW: 531 - 1602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Anténovy konektor:

Konektor pre externd anténu
Medzifrekvencia: 25 kHz
Citlivost: MW: 26 pV, LW: 45 uV

CD prehravaé

Odstup signal - Sum: 120 dB
Frekvenény rozsah: 10 — 20 000 Hz
Skreslenie: Pod meratelnou hodnotou

USB prehravaé

Rozhranie: USB (Plna rychlost)
Maximalna pridova zataz: 500 mA

Vykonovy zosiliovaé

Vystup: Vystup pre reproduktory

Impedancia reproduktorov: 4 — § Ohm
Maximéalny vystupny vykon: 52 W x 4 (pri 4 Ohm)

VSeobecne

Vystupy:
Vystupné audio konektory (predné/zadné)
Vystupny konektor pre subwoofer (mono)

Konektor pre napdjanie elektrickej vysuvnej antény

Konektor pre vykonovy zosiliiovac
Vstupy:
Konektor pre pripojenie “Handsfree” sady
pre mobilny telefén (Telephone ATT)
Vstupny konektor pre oto¢ny ovladac¢
Vstupny anténovy konektor
Vstupny konektor AUX (stereo minikonektor)
Vstupny USB konektor
Napéajanie: 12 V (jednosmerné) z autobatérie
(uzemneny zaporny pol)
Rozmery: Cca 178 x 50 x 180 mm (§/v/h)
Montézne rozmery: Cca 182 x 53 x 162 mm (§/v/h)
Hmotnost: Cca 1,3 kg
Dodavané prisluSenstvo:
Dialkové ovladanie: RM-X151
Casti pre montdZ a zapojenie (1 stiprava)
VoliteI'né prislusenstvo/zariadenia:
USB prepojovaci kabel pre iPod: RC-100IP

Niektoré uvedené prislusenstvo nemusi byt u vasho

predajcu dostupné. Podrobnejsie informacie vam
poskytne predajca.

Pravo na zmeny vyhradené.

Systémové poziadavky pre pouzivanie

softvéru z dodavaného CD-ROM disku

PC
« CPU/RAM
— IBM PC/AT-kompatibilny
— CPU: Procesor Intel Pentium III, 450 MHz
alebo vykonnejsi
— RAM: 256 MB alebo viac (OS Windows XP),
512 MB alebo viac (OS Windows Vista alebo
novsia verzia)
¢ CD-ROM mechanika
* USB port
0s
Windows XP, Windows Vista, Windows 7

Podrobnosti o kompatibilite konkrétnych edicii
alebo balikov Service Pack pozri na portéli podpory
zdkaznikov: http://support.sony-europe.com/

Monitor

Farebna hibka 16 bit alebo viac, minimalne rozlisenie
800 x 600 bodov

Ostatné
Pripojenie na Internet

Poznamky

Nasledovné systémové konfigurdcie nie su
podporované.

— Iné typy PC nezZ IBM PC (napr. Macintosh atd)
— PC viastnej vyroby

— PC s aktualizovanymi OS

— Multimonitorové prostredie

— Multi-bootovacie prostredie

— Prostredie s virtualnym PC

V zavislosti od PC a konfiguradcie nemusi byt
fungovanie mozZné ani pri spineni vsetkych
uvedenych podmienok pre odporucanu
konfiguraciu.

29



30

Riesenie problémov

Nasledujtici prehlad pomdZe najst pric¢inu problému,
ktory sa mdZe vyskytnit pri pouZivani zariadenia.
Predtym ako zacnete vykonavat odporicané tikony,
skontrolujte spravnost prepojeni a ovladania.

Ak problém nevyriesite, navstivte nasledujici portal
podpory zakaznikov.

Portal podpory zakaznikov
http://support.sony-europe.com/

VSeobecne

Zariadenie nie je napajané.
* Skontrolujte zapojenia alebo poistku.
« Ked je zariadenie aj displej vypnuty, nie je ho mozné
ovladat dialkovym ovladanim.
— Zapnite zariadenie.

Elektricka vysuvna anténa sa nevysunie.
Elektrickd vysuvna anténa nie je vybavena spinacim
relé.

Nepocut zvuk.

» Je aktivovand funkcia ATT alebo Telephone ATT
(ak je ku kablu ATT pripojeny kabel montdznej sady
pre mobilny telefén).

* Vyvéazenie predné - zadné (“FADER?”) nie je
nastavené pre 2-reproduktorovy systém.

Nezaznieva zvukovy signal (pipanie).

* Zvukovy signdl je vypnuty (str. 25).

« Je pripojeny volitelny zosiliovac, nepouZivate
vstavany zosiliiovac.

Obsah pamite sa vymazal.

* Bolo stlacené tlacidlo RESET.

— Opit uloZte do pamite vSetky nastavenia.

* Odpojil sa napédjaci kabel alebo batéria, alebo nie st
spravne pripojené.

UloZené stanice a nastavenie hodin su
vymazané.

Poistka sa prepalila.

Pri prepinani zapalovania pocut Sum.

V konektore nap4jania prisluSenstva v automobile

nie st spravne prepojené kéble.

Pocas prehravania alebo prijmu rozhlasu
sa spusti predvadzaci rezim.

Ak sa cca 5 minidt nevykona Ziadna operécia, ked

je nastavené “DEMO-ON” (Predvadzanie - Zap.),
spusti sa predvadzaci rezim.

— Nastavte “DEMO-OFF” (Predvadzanie - Vyp.)

(str. 25).
Z displeja sa stratila/na displeji sa nezobrazila
indikacia.

* Stmavnutie je nastavené na “DIMMER-ON”
(Stmavnutie zap.) (str. 25).

* Zobrazenie sa vypne po zatlaceni a pridrZani tlacidla
(SOURCE/OFP).

— Zatlacte na zariadeni, kym
sa displej nezapne.

« Konektory st zne€istené (str. 28).

Funkcia automatického uplného vypnutia
(Auto Off) nefunguije.
Zariadenie je zapnuté. Funkcia automatického uplného
vypnutia (Auto Off) funguje aZz po vypnuti zariadenia.
— Vypnite zariadenie.

Prijem rozhlasu

Stanice nie je mozné naladit.
Zvuk je ruSeny Sumom.
Prepojenie nie je spravne.
— Pripojte napdjaci kabel pre anténu (modry)

alebo kabel nap4jania prislusenstva (¢erveny)
k anténovému zosiliiovacu (iba ak ma vas
automobil zabudovani FM/MW/LW anténu
v zadnom/bo¢nom okne).

— Skontrolujte zapojenie elektrickej vysuvnej

antény.

— Ak sa anténa automaticky nevysunie, skontrolujte

zapojenie napajacieho kabla antény.
Nie je mozné naladit ulozené stanice.
* Do pamiite uloZte spravne frekvencie.
* Vysielany signdl je prili§ slaby.
Automatické ladenie nie je mozné.
» Nastavenie rezimu miestneho vyhladdvania nie je
spravne.

— Ladenie sa zastavuje prili§ asto:

Nastavte “LOCAL-ON” (Lokalne - Zap.) (str. 25).

— Ladenie sa nezastavi pri Ziadnej stanici:

Nastavte “LOCAL-OFF” (Lokalne - Vyp.)
(str. 25).
* Vysielany signdl je prili§ slaby.

— Naladte stanicu manudlne.

Pocas prijmu stanice v pasme FM blika
indikator “ST”.

« Frekvenciu jemne doladte.

* Vysielany signél je prili§ slaby.

— Nastavte “MONO-ON” (Mono - Zap.) (str. 25).
Stereo vysielanie v pasme FM sa reprodukuje
monofonicky.

Zariadenie je v reZime monofonického prijmu.
— Nastavte “MONO-OFF” (Mono - Vyp.) (str. 25).

RDS

Po niekolkych sekundach pocuvania sa spusti
funkcia SEEK.
Stanica nevysiela tdaje TP, alebo ma slaby signal.
— Deaktivujte funkciu TA (str. 12).
Nie je mozné prijimat dopravné hlasenia.
* Aktivujte funkciu TA (str. 12).
* Stanica prave nevysiela Ziadne dopravné hldsenia,
aj ked vysiela udaje TP.
— Naladte ind stanicu.

Funkcia PTY zobrazila “--------

» Naladena stanica nevysiela RDS tdaje.
 Zariadenie neprijima RDS tudaje.

« Stanica nema Specifikovany typ programu.




Blika nazov stanice.

Zariadenie nenaslo Ziadnu alternativnu frekvenciu pre

aktudlnu stanicu.

— Kym nézov stanice blik4, stlacte +/—.
Zobrazi sa “PI SEEK” (Hladanie PI) a zariadenie
zacne vyhladavat ind frekvenciu s tymi istymi
tdajmi PI (Identifikdcia programu).

Prehravanie CD disku
Nie je mozné vlozit disk.
« Je uz vloZeny iny disk.
« Disk bol vloZeny naopak alebo nespravnym
sposobom.

Disk sa neprehrava.
* Disk je chybny alebo znecisteny.
* CD-R/CD-RW disky nie st ur¢ené na audio
pouZivanie (str. 26).

Subory MP3/WMA/AAC nie je mozné prehrat.
Disk nie je kompatibilny s formatom a verziou MP3/
WMA/AAC. Podrobnosti o prehravatelnych diskoch
a formatoch sa dozviete na portéli podpory
zdkaznikov.

Spustenie prehravania suborov MP3/WMA/

AAC trva dlhSie nez pri inych diskoch.

Pri nasledovnych diskoch trvé spustenie prehravania
dlhsi Cas.

— Disky so zloZitou Struktirou priecinkov.

— Disky so zaznamom v metéde Multi Session.

— Disky, na ktoré je moné dopliiaf tidaje.

Polozky na displeji neroluju.

« Pri diskoch s mnoZstvom znakov v nazvoch nebudi
tieto nazvy rolovat.
¢ Funkcia “AUTO SCROLL” (Automatické rolovanie)
je nastavena na “OFF” (Vyp.).
— Nastavte “A.SCRL-ON” (Automatické rolovanie
- Zap.) (str. 25).
— Zatlalte a pridrite (SCRL).
Zvuk preskakuje.
* Zariadenie nie je spravne namontované.
— Zariadenie namontujte pod uhlom mensim nez
45° na pevnu Cast automobilu.
« Disk je chybny alebo znecisteny.

Ovladacie prvky nefunguiju.
Disk sa nevysunie.
Stlacte tlacidlo RESET (str. 6).

Prehravanie z USB zariadeni

Polozky nie je mozné prehravat cez USB
rozbocovac.

Zariadenie nespristupni USB zariadenie pripojené
cez USB rozbocovac.

Nie je mozné prehravat polozky.
USB zariadenie nefunguje.
— Odpojte ho a znova ho zapojte.

Spustenie prehravania z USB zariadenia trva
dlhsi cas.
USB zariadenie obsahuje stibory so zloZitou Struktirou
priecinkov.

Zaznie pipanie.
Pocas prehravania sa USB zariadenie odpojilo.
— Pred odpojenim USB zariadenia zastavte
prehravanie, aby sa chranili data.

Zvuk je preruSovany.
Pri prehravani stiboru s vysokym ditovym tokom
(napr. viac nez 320 kb/s) modze zvuk vypadavat.
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Chybové zobrazenia/Hlasenia

CHECKING (Overovanie)
Zariadenie overuje prepojenie s USB zariadenim.
— Pockajte na dokoncenie overenia prepojenia.

ERROR (Chyba)

« Disk je znecisteny alebo nespravne vloZeny.
— Vycistite disk, alebo vloZte disk spravne.

* Vlozili ste prazdny disk.

* Disk sa z nejakého dovodu neprehrava.
— Vlozte iny disk.

» USB zariadenie sa automaticky nespristupnilo.
— Odpojte ho a znova ho zapojte.

* Stlatte & a vyberte disk.

FAILURE (Chyba)

Reproduktory/zosiliiovac nie si spravne pripojené.

— Podla popisu v ndvode MontdZ/Zapojenia pre tento
model skontrolujte spravnost prepojeni.

HUBS NO SUPRT
(Rozbocovac nie je podporovany)
Zariadenie nepodporuje USB rozbocovac.

INVALID (Nespravne)
Pripojené USB zariadenie neobsahuje audio subor pre
funkciu SensMe™.

L. SEEK +/- (Lokalne vyhladavanie +/-)
Rezim miestneho vyhladédvania je pocas
automatického ladenia zapnuty.

NO AF (Ziadna alternativna frekvencia)
Zariadenie nenaslo Ziadnu alternativnu frekvenciu pre
aktudlnu stanicu.

— Kym nézov stanice blika, stlatte +/-.
Zariadenie za¢ne vyhladavat ind frekvenciu s tymi
istymi tdajmi PI (Program Identification) (zobrazi
sa “PI SEEK” (Hladanie PI)).

NO CHANNEL (Ziadny kanal)
Pripojené USB zariadenie neobsahuje zoznam kanalov
pre funkciu SensMe™.

NO DEV (Ziadne zariadenie)

Zvolili ste zdroj vstupného signdlu USB, ale nie je
pripojené USB zariadenie. Pocas prehrdvania sa
USB zariadenie alebo USB kébel odpojili.

— Pripojte USB zariadenie a USB kabel.

NO MUSIC (Ziadny audio stbor)

Disk alebo USB zariadenie neobsahuje audio stbory.
— Do zariadenia vloZte audio CD disk.

— Pripojte USB zariadenie obsahujtice audio stbor.

NO NAME (Ziadny nazov)
Skladba neobsahuje nazov disku/albumu/interpreta/
skladby.

NOT FOUND (Nenajdené)
Pri vyhladavani Alphabet Search nie je dostupna
ziadna polozka zacinajica na zvoleny znak.

NO TP (Ziadne TP (Dopravné programy))
Zariadenie bude pokracovat vo vyhladavani stanic
s idajmi TP.

OFFSET (Porucha)
Vyskytla sa vnitorna porucha.
— Skontrolujte zapojenia. Ak chybové zobrazenie
nezmizne, obréfte sa na predajcu alebo
autorizovany servis Sony.

OVERLOAD (Pretazenie)
USB zariadenie je pretazené.
— Odpojte USB zariadenie a stli¢anim
prepnite zdroj vstupného signalu.
— Indikuje, Ze USB zariadenie nie je v poriadku,
alebo je pripojené nepodporované zariadenie.

READ (Citanie)
Zariadenie nacitava vSetky informdcie o skladbach
a albumoch na disku.
— Pockajte, kym sa nacitavanie nedokonci a kym
sa automaticky nespusti prehravanie. V zavislosti
od Struktiry disku moZe spustenie prehravania trvat
aj viac neZ minutu.

RESET

Toto zariadenie alebo USB zariadenie nie je moZné
z dévodu nejakého problému ovladat.

— Stlacte tla¢idlo RESET (str. 6).

S-CH NO SUPRT
(Kanal SensMe™ nie je podporovany)
Pripojené USB zariadenie nie je podporované.
— Podrobnosti o kompatibilite konkrétneho USB
zariadenia ndjdete na portali podpory zakaznikov.

USB NO SUPRT (USB nepodporované)
Pripojené USB zariadenie nie je podporované.
— Podrobnosti o kompatibilite konkrétneho USB
zariadenia ndjdete na portali podpory zakaznikov.

o _"alebo“T 11 T”
Pocas zrychleného posuvu vpred/vzad ste dosiahli
zaciatok alebo koniec disku a nie je mozny dalsi
posuv.

“w

Toto zariadenie nedokdZe dany znak zobrazit.

Ak tieto rieSenia nepomozu problém vyriesit,
obrifte sa na najblizsieho predajcu Sony.

Ak za Gc¢elom opravy prinesiete zariadenie, ktoré
ma problémy s prehravanim CD disku, prineste tieZ
disk, pri ktorom ste problém spozorovali.



Zaregistrujte si teraz svoje zariadenie na:

www.sony-europe.com/myproducts
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Nakladani s nepotiebnym elektrickym a elektronickym zarizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorniuje, ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odloZen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobku a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni
prostiedi a zdravi lidi, které naopak mize byt ohroZzeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pifi jeho likvidaci. Recyklovanim materiél(i, z nichz je vyrobek vyroben,
pomUzete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dal$ich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici
likvidaci a sbér odpadud nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

| 3¢

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej tnii

a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom nemoze byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruéit do vyhradeného zberného
miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pombzete
zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri nesprdvnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informécii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok
zakupili.
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